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Resumo

Na segunda metade do seculo | a .C., a dominacdo romana havia se consolidado no
Mediterraneo, tanto territorial como politicamente. O Império, j& na época de Augusto (27
a.C. a 14 d.C.), abrangia quase todo o mundo mediterraneo e oriental e Roma tinha se
transformado em seu centro comercial e financeiro. As dificuldades na administracdo das
terras conquistadas eram freqlientes. Em particular, a provincia da Judéia, também assolada
por conflitos internos, sofreu diretamente a intervencdo, da qual resultou a guerra entre
romanos e judeus. Flavio Josefo, o “judeu de Roma”, viveu esse momento Unico na historia
dos judeus. O resultado de sua participacdo ativa nos conflitos encontra-se relatado na obra A
Guerra dos Judeus. Nossos objetivos, nesta dissertacdo, sdo analisar a narrativa da guerra
judaico-romana apresentada por Josefo e refletir sobre sua concepcao de historia, abrangendo

algumas influéncias que recebeu da historiografia antiga.

Palavras-chave

Dominagdo Romana, Flavio Josefo, Guerra dos Judeus, Historia das Instituices.



Abstract

In the second half of I b.C. century, Roman domination had been consolidated, territorially
and politically in the Mediterranean. The Empire, since the Augustus’ epoch (63 B.C. to 14
A.D.), included almost all Mediterranean and Oriental lands, becoming Rome in a
commercial and financial centre. The difficulties to manage the conquested lands became
frequent. Specially the Judea province, that was being affected by interior conflicts, suffered
directly the intervention that resulted on the war between Romans and Jewish. Flavius
Josephus, the “Jewish of Rome”, lived this only moment in the history of the Jews. The result
of his active participation on the conflicts is found in Josephus’ The Jewish War. Our
objective on analyzing the narrative of Jewish-roman war presented by Josephus is reflecting

about his history conception and its insertion on the Old historiography context.
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INTRODUCAO

Neste trabalho, o principal objetivo é estudar a obra A Guerra dos Judeus, do judeu e
cidaddo romano Flavio Josefo (37 d.C.- ¢.100 d.C.). A forma como ele narra a guerra judaico-
romana permite-nos refletir sobre sua concepcdo de histéria e sua inser¢do no contexto da
historiografia antiga.

A importancia dessa andlise deve-se ao fato de que Flavio Josefo nasceu na provincia
da Judéia no momento em que ela estava inserida no Império Romano. Participou de um
momento singular da histéria tanto dos judeus, uma vez que viu a Didspora acontecer, como
dos romanos, cujas legides estabelecidas no Oriente proclamaram Vespasiano como
Imperador.

Durante os séculos | a.C e | d.C, Roma passou por grandes mudancas, consolidando
territorial e politicamente o limes do Império. Todo o Mediterraneo estava sob o seu dominio.
Vérios povos de cultura, religido, lingua e costumes diferentes, como gauleses, gregos,
judeus, entre outros, faziam parte desse Império. A administracdo de todas estas provincias,
ndo ocorreu com tranquilidade.

Por isso, nosso estudo se volta para a Judéia, uma provincia que, desde a sua conquista
até o século 11 d.C., precisou ter diversas e intervencbes do poder imperial romano, como € o
caso das guerras de 66 d.C a 70 d.C. e 132 d.C a 135 d.C., por pertubar a Pax Romana.
Ocorreram também intervencdes indiretas, como as diversas guerras internas, cujas
negociacdes envolveram os prefeitos e procuradores da Judéia e os legados da Siria.

Entre os anos 4 a .C. a 100 d.C., a Palestina passou por varias mudangas, dentre as

quais podemos destacar o fim do poderoso reino de Herodes Magno (37 a 4 a.C.) Além de



conter as revoltas internas e provocar o fim da ameaca da familia hasmonéia *, ele sufocou as
revoltas dos judeus contra Roma. Antes de Herodes, alguns judeus esperavam a volta dos
hasmoneus. Ap6s o reino de Herodes, liderados por Judas, o Galileu, negavam qualquer forma
de dominacgdo estrangeira, pois tinham uma concepg¢ao messianica, segundo a qual o reino dos
judeus deveria ser dirigido por Deus, por meio de um seu escolhido. Ou seja, um verdadeiro
herdeiro de Davi assentar-se-ia no trono de Juda.

Nesse ambiente de crise interna, Augusto havia determinado por decreto o dominio da
Judéia pela provincia da Siria. Se, antes, quem representava o0s judeus era o rei Herodes, a
partir de entdo a intervencdo de Roma passou a ser direta, por meio de um praefectus, como,
por exemplo, Péncio Pilatos (26 a 36 d.C). Apenas ap6s o ano de 44 d.C., a Judéia voltou a
ser uma provincia governada por procuradores.

A Guerra dos Judeus expressa o periodo de conflitos internos e da dominacéo
romana. Seu autor, Flavio Josefo, nasceu durante o primeiro ano do reinado do imperador
Caligula. No inicio da guerra, serviu como general na Galiléia e foi capturado por Vespasiano.
Recebeu a cidadania romana, gragas a0 cumprimento de uma sua profecia, segundo a qual
Vespasiano seria detentor do poder imperial. Tornando-se protegido da gens flaviana, passou
a ser chamado pelo nome de Titus Flavius Josephus. Tal duplicidade condenaria o “judeu de
Roma” a eterna desconfianca romana e a fama de traicdo aos olhos dos judeus.

Além de A Guerra dos Judeus, fonte principal deste trabalho, Flavio Josefo nos
legou mais trés obras, Antiguidades Judaicas, Contra Apido e Vida de Flavio Josefo 2,
que, embora de forma esporadica, também serdo consideradas na anélise.

O trabalho é composto por quatro capitulos.

! Dinastia que comandou a Judéia de 166 a 37 a.C.

2 A principal fonte utilizada na pesquisa é A Guerra dos Judeus. Entre as traducdes contemporaneas, adotamos
a edicdo da Loeb Classical Library, The Jewish War . Trata-se de uma publicacédo bilinglie (grego — inglés),
com uma introducgdo cuidadosa e notas explicativas que nos auxiliam a melhor compreender algumas passagens,
por vezes, obscuras, em razdo das nuances que envolvem os termos gregos.
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No primeiro, intitulado Flavio Josefo:*“o0 judeu de Roma”, abordaremos sua vida e
suas obras e a sobrevivénvia de sua obra para além de seu tempo, dando particular atencdo a
A Guerra dos Judeus.

No segundo, Os romanos e 0s outros, discutiremos a importancia da expansdo militar
romana, 0 comportamento dos romanos para com outros povos, a administragdo das
provincias romanas. Este capitulo é importante porque nele abordamos o contexto em que
ocorrem a guerra dos judeus e a coroacao de Vespasiano. Além disso, o fato de a Judéia estar
sob o dominio romano implica que os conflitos que Josefo vivenciou tiveram repercussao
para o Império.

O capitulo terceiro, “Judéia: conflitos internos e externos,” sera dedicado as disputas
no interior da propria provincia da Judéia. A revolta liderada por Judas, o Galileu, contra o
recenseamento imposto por Quirino marcou um novo modo de entender o mundo entre 0s
judeus. Grupos apocalipticos almejavam um reino dominado por Deus, e ndo pelos romanos
ou mesmo pelos hasmoneus. Estes grupos em conflito, 0s essénios, os fariseus e 0s saduceus,
eram sustentados por trés filosofias, que mereceram nossa atencdo. Além delas, existia aquela
idealizada por Flavio Josefo, isto €, sicarios e zelotas. Enquanto os judeus lutavam entre si
pelo poder de Jerusalém, sustentavam conflitos externos contra os romanos, favorecendo que
estes conquistassem a Galiléia em 67 d.C. e Jerusalém em 70 d.C. Ap6s a conquista do ultimo
reduto, a famosa fortaleza de Massada, em 73 d.C., restava aos judeus apenas o fiscus
Judaicus. *

No quarto capitulo “A Experiéncia historiografica de Flavio Josefo”, situaremos o
autor em relacdo ao helenismo e a historiografia grega. Na medida em que existem evidéncias
bibliogréficas de que Polibio foi uma importante referéncia para Josefo, dedicaremos uma

parte deste capitulo as semelhancas que existem entre os dois. Evidentemente, outros autores

% “taxa per capta de duas dracmas, a ser paga anualmente a Japiter Capitolino” (GOODMAN, 1994, 231)
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gregos também influenciaram Josefo, mas, por uma questdo de delimitacdo, nos
restringiremos a mostrar como Polibio narrou a guerra dos gregos contra 0S romanos e Como
Josefo, com base nesse parametro, passou uma idéia semelhante em seu relato da guerra dos
judeus contra 0s romanos. Procuramos nos concentrar na idéia do romano conquistador ou
dominador do mundo; nos motivos “irracionais” e “racionais” que levaram os lideres gregos e
judeus ao conflito contra Roma conquistadora; na concepcao de Fortuna em Polibio e Josefo.

Analisaremos também o prefacio de A Guerra dos Judeus, onde Josefo detalhou seus
objetivos e explicou que o fato de Deus ter permitido que Roma derrotasse e punisse 0s
judeus revoltosos mudou sua concepcéo da relacdo de Deus como o Templo.

Ainda neste quarto capitulo, apresentaremos a forma como Josefo se dirige a seus
leitores gregos e romanos, mostrando que ele atribui a “culpa” da guerra a um pequeno grupo
de pessoas, isentando dela o conjunto da sociedade judaica.

No final do trabalho, acrescentaremos um Glossario que permite diferenciar alguns
nomes parecidos e nomes proprios citados em cada um dos capitulos. Tal preocupacdo se
justifica pela necessidade de informarmos sobre individuos que pertenceram ao contexto

estudado, além daqueles contemporaneos a Flavio Josefo.

14



CAPITULO PRIMEIRO:

FLAVIO JOSEFO: “o judeu de Roma”



Comecaremos esta dissertacdo com uma apresentacdo que Flavio Josefo faz de si
mesmo em sua obra Vida de Flavio Josefo *:
“Agora, eu ndo apenas sou nascido de uma familia sacerdotal, mas
também da primeira das vinte e quatro linhas: [...] pela minha mae, eu
sou de sangue real, pois os filhos dos Asmoneus, de quem a familia
derivou, tiveram ambos o oficio do alto-sacerddcio e a dignidade de
um reinado, por longo tempo” (Vida, 1)°

Assim se nos apresenta Flavio Josefo, logo na introducédo de sua obra Vida de Flavio
Josefo. Ele nos conta também que nasceu em 37 d.C., ano do primeiro reinado de Caio César:

“_.. eu nasci de Mattias no primeiro ano do reinado de Caio César” (Vida, 1)°

Aos treze anos, Josefo iniciou seu aprendizado sobre as trés filosofias existentes entre
0s judeus: essénia, farisaica e saducéia. Quanto aos zelotas, cujas idéias compunham uma
provavel quarta filosofia, ele os considerava vis, porque eles é que tinham incitado a revolta
contra Roma. Estudou as trés, antes de escolher a filosofia farisaica. Porém, essa experiéncia
ndo o satisfez e, aos dezenove anos, ele abragou a seita dos fariseus, uma vez que a julgava
mais proxima da dos estoicos do que qualquer outra.

Ao0s vinte e seis anos, viajou para Roma, obtendo, por intermédio da imperatriz Popéa,
a libertacdo dos sacerdotes que para la tinham sido levados. Todavia, quando regressou a
Jerusalém, a cidade ja estava prestes a se revoltar e ele procurou persuadir 0s revoltosos a ndo
travarem guerra contra Roma, conforme ele mesmo afirma: “E eu disse isto com veemente
exortacdo, porque previa que o fim desta guerra seria infortunado para nés. Mas eu ndo pude

persuadi-los, pois a loucura dos homens desesperados era dura demais para mim.” (Vida, 13)’

* Passaremos a ulitizar apenas as iniciais em portugués. Em lugar de A Vida de Flavio Josefo, colocaremos Vida.

° “Now, | am not only sprung from a sacerdotal family in general, but from the first of the twenty-four courses;
[...] by my mother | am of the royal blood; for the children of Asamoneus, from whom that family was derived,
had both the office of the high priesthood, and the dignity of a king, for a long time together.” (The Life of
Flavius Josephus, 1)

® “as was | born to Matthias in the first year of the reign of Caius Caesar.” (The Life of Flavius Josephus, 1)

" “And this | said with vehement exhortation, because | foresaw that the end of such a war would be most
unfortunate to us. But I could not persuade them; for the madness of desperate men was quite too hard for
me.”(The Life of Flavius Josephus, 13)
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De qualquer forma, seu esforco teria sido inatil, porque os revoltosos ja tinham
tomado a Fortaleza Antonia®. Josefo, temendo ser acusado por eles de partidario dos romanos,
fugiu para o santuéario. Apés a morte de Manahem °, Josefo uniu-se aos sacerdotes, que, nesse
mesmo momento, tinham esperancas de que Céstius viesse com grande forca e derrotasse 0s
revoltosos, 0 que ndo aconteceu.

De acordo com Josefo, depois da derrota de Céstius, no ano de 66, os sacerdotes
enviaram Josefo para a Galiléia, pois sabiam que ela ndo estava totalmente em revolta. Ao
chegar, ele observou que os galileus se preparavam para lutar contra a cidade de Séforis,
aliada de Roma, e, tendo relatado isso ao Conselho de Jerusalém, foi designado para cuidar da
provincia.

Conforme seu proprio relato, muitos eram seus inimigos. O principal deles era Jodo,
filho de Levi (Jodo de Giscala), que teria espalhado entre o povo vérias acusagdes contra
Josefo, mas sem sucesso. Jonatas e outros foram de Jerusalém a Galiléia com o objetivo de
denunciar Josefo, inclusive com o argumento de que ele ndo estava protegendo a fronteira
contra os romanos. O objetivo era colocar Jodo no poder.

Josefo relata que, no ano de 66, diante dos acontecimentos, teve um sonho, no qual
Deus teria falado com ele nos seguintes termos:

“O Josefo! abandone as aflicdes de tua alma e afaste todo 0 medo;
pois 0 gque agora o atormenta ird torna-lo muito consideravel e, sob
todos os pontos de vista, mais feliz; pois tu deveras resolver ndo so6
estas dificuldades, mas muitas outras, com grande sucesso. No
entanto, ndo fique abatido, mas lembre que tu terds que lutar com os

romanos”. Quando vi este sonho, levantei-me com uma intencdo de
descer a planicie” (Vida, 208)™*

® Fortaleza Antonia foi construida por Herodes Magno, estava do lado do Templo servia de guarnicéo para a
guarda romana

% Este nome apareceréa no Glossério

100 Josephus! leave off to afflict thy soul, and put away all fear; for what now grieves thee will render thee
very considerable, and in all respects most happy; for thou shalt get over not only these difficulties, but many
others, with great success. However, be not cast down, but remember that thou art to fight with the Romans."
When | had seen this dream, | got up with an intention of going down to the plain (The Life of Flavius
Josephus, 208)
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Em seguida, comecou a enfrentar Placido, que havia sido enviado por Céstius para
incendiar as aldeias da Galiléia. A permissao de ir a Jerusalém para se defender ndo Ihe foi
concedida, pois os galileus aclamavam-no a uma sé voz como seu benfeitor e salvador da
Galiléia.

Apesar de ter sido investigado, ele ndo perdeu o poder na Galiléia, porque era
favorecido por pessoas poderosas, como 0 sumo-sacerdote Jesus b. Gamalas, a segunda
pessoa mais importante em Jerusalém no ano de 67.

Em 67, o general Vespasiano conquistou Jotapata, tltima cidade da Galiléia defendida
por Josefo. Feito prisioneiro, ao prever que Tito e Vespasiano seriam imperadores, ele logo
caiu nas gragas dos dois. A previsdo ocorreu e, quando Vespasiano se tornou imperador,
concedeu-lhe cidadania romana e Josefo passou a se chamar Titus Flavius Josephus.

No cerco de Jerusalém, em 70, o judeu de Roma fez discursos na tentativa de
convencer os rebeldes a se arrepender, porém ndo foi ouvido. Quando chegou a Roma, depois
da conquista de Jerusalém, foi bem aceito por Vespasiano, que o agraciou com varias honras,
entre as quais uma grande extensdo de terras na Judéia. Tito aumentou suas honras.
Domiciano acrescentou novos favores, mandando até mesmo “cortar as cabecas” dos
“caluniadores” de Josefo.

Estima-se que Josefo tenha morrido entre os anos de 95 e 115 d.C.

1.1. Obras

Suas obras escritas foram: A Guerra dos Judeus, Antiguidades Judaicas, Contra
Apido e Vida de Flavio Josefo.
A primeira e mais importante € A Guerra dos Judeus, composta de sete livros. A

narrativa inicia-se com a tomada de Jerusalém pelo rei seléucida Antioco Epifanio em 166

18



a.C. e estende-se até a queda de Massada 73 d.C. De acordo com Hadas-Lebel, esta obra foi
escrita logo ap6s o término da guerra e pode ter sido encomendada. Thackeray, introdutor e
tradutor da obra de Josefo do grego para o inglés, também afirma que ela
[foi] “escrita com todas as vantagens possuida por um ex-combatente
e testemunha ocular, agora um pensionista alojado no interior do
palacio de Vespasiano, com o0s “comentarios” de seus patronos
imperiais, os comandantes da recente campanha, colocados em sua
disposicao” (1956, p. vii)

Conforme afirma o proprio Josefo, seu objetivo foi descrever os acontecimentos da
recente guerra ocorrida na Judéia para aos numerosos judeus, tanto 0s que permaneciam no
interior do Império Romano como os que pertenciam ao Império Parta:**

“o0s Partos, Babil6nios, as mais remotas tribos da Arabia assim como
nossos cidadéos entre o Eufrates e os habitantes de Adiabene estavam,
através de minha assiduidade, familiarizados exatamente com a
origem da guerra, as varias fases de calamidades com o qual passamos
e sua conclusdo; os gregos, da mesma forma que 0s romanos, como
ndo estavam engajados na discussdo, ficariam na ignorancia destes
assuntos, com lisonjeiras e fabulosas narrativas como seu guia” (GJ, I,
6,p.5) "

Assim, Josefo tentava acabar com qualquer pretensdo de insurreigdo dos judeus. Ele
foi a oportunidade encontrada pelo poder imperial de Roma, pois, além de ex-combatente,
tinha sido general judaico. Esta obra foi uma aliada importante do reinado de Trajano e
Adriano contra o perigo parta em razdo do “fato admitido na observagdo com a qual Josefo
fechou sua descricdo do exército romano” (THACKERAY, 1956, X). Por isso é que ele foi
incumbido de escrevé-la. A primeira versdo foi publicada em aramaico e, segundo Josefo, foi

amplamente divulgada entre os estrangeiros que moravam no interior da Asia™®. De acordo

com Hadas-Lebel, a versdo grega foi realizada no reinado de Tito (79-81).

1 passaramos a usar GJ, em vez de A Guerra dos Judeus.

12 «parthians and Babylonians and the most remotes tribes os Arabia with our contrymen beyond the Euphrates
and the inhabitants of Adiabene were, through my assiduity, accurately acquainted with the origin of the war, the
various phases of calamity through which it passed and its conclusion, the Greeks and such Romans as were not
engaged in the contest should remain in ignorance of these matters, with flattering or fictitious narratives as their
only guide.” (The Wars of Jews, 1, 6, p. 5)

BGJ, 1,16
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Josefo afirma que foram escritas outras obras a respeito da guerra dos judeus, mas,
para ele, apenas sua versdo contém a verdade:

“de um lado, havia alguns espiritos levianos que acreditavam fazer
obra histérica narrando acontecimentos que nao tinham vivido,
baseando-se em depoimentos muitas vezes contraditorios, os quais
eles envolviam com uma bela retdrica. De outro lado, ex-combatentes
que misturavam bajulacdo para com 0s generais Vvitoriosos e a
depreciacdo dos vencidos, sem sequer acentuar a longa duragédo e a
dificuldade da guerra, 0 que equivalia a calar sobre a coragem dos
judeus e a minimizar os éxitos de Vespasiano e de Tito (HADAS-
LEBEL, 1991, p. 238)

Em Contra-Apido, Josefo afirma que, para autenticar seu trabalho, tomou como
testemunhas os dois imperadores Tito e Vespasiano. Para Thackeray, A Guerra dos Judeus,
em sua versao grega, foi praticamente reescrita:

[0] “grego ndo foi uma traducdo literal. Isto pode deduzido da
linguagem do historiador encontrada em outro texto. [...] A Guerra
dos Judeus, na forma grega foi, nos ja sabemos, produzida com ajuda
de assistentes gregos e ndo mostra qualquer traco de fraseologia

Semitica; é provavel que nos inferimos que o velho trabalho foi
praticamente reescrito.” (1956, p. 1X)

Esse autor afirma também que a nova versao de A Guerra dos Judeus, em grego,
pode ter sido realizada imediatamente ap6s a guerra.

De acordo com Thackeray quanto a “versdo aramaica”, ele observa que ela se tinha se
perdido cedo no mundo ocidental romano, mas, segundo uma teoria de Kottek, no final do
século 19, ela teria permanecido até o século VI, uma vez que, nesse momento, uma “versao
sirfaca” do livro VI tinha sido descoberta. Berendts mantém a idéia de que essa versdo siriaca
sobreviveu na “Velha versdo russa”, mais recente e diferente da versdo grega, que “contém
alguns extraordinarios desvios, e adicbes também, do texto grego da guerra, incluindo
passagens particulares relacionadas a Jodo Batista, Cristo e dos Cristdos antigos”
(THACKERAY, 1956, X). Para Thackeray a “versdo Eslavonica” é aceita por Eilser, embora
com algumas observaces, dentre as quais o fato de o texto ter interpolagdes. A obra teria sido

traduzida do grego para o Eslavonico por um sacerdote judeu, cujas copias do grego e da
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versdo aramaica tinham sido obtidas no século treze na Lituénia. Isto pode ser notado pelos
tracos da lingua semitica original, conforme lembra Thackeray

A segunda obra, contendo 20 livros, é Antiguidades Judaicas, que abarca
acontecimentos desde a criagdo do mundo por Deus até o governo de Floro em 66. O texto foi
escrito originalmente em aramaico e depois traduzido para o grego.

Segundo o proprio Josefo, ela foi composta quando ele tinha 56 anos de idade, ou seja,
durante o 13° ano do reinado de Domiciano, entre 81 e 96 d.C. O historiador afirma que foi
motivado a escrevé-la por Epafrodite '* e que demorou dez anos para fazé-lo:

“No entanto, algumas pessoas que haviam desejado conhecer nossa
histdria, e exortou me para ir com ela; e, acima de todo o restante,
Epafrodito um homem que é um amante de todos os tipos de
conhecimentos, mas € principalmente deliciado com o conhecimento
de histdria” (AJ, I, 8)®

No caso de Antiguidades Judaicas, ele ndo invoca os imperadores, assegurando para
si a qualidade sacerdotal. Obedecendo a cronologia e biblica, ele a inicia com a cosmologia da
criagdo do mundo.

Segundo Hadas-Lebel (1991), o fato de os dez primeiros livros seguirem a narrativa
Biblica torna-os pouco importantes para nés cristios.'® Para essa autora, o discurso de Josefo
é apologético e historico. E também uma resposta para aqueles que o chamaram de traidor da
causa judaica. De acordo com Vicente Droboruka (2001), o sentido apologético deve-se em

grande parte ao seu publico alvo, provavelmente os gregos, e também a Dionisio de

Halicarnasso e suas Antiguidades Romanas.

4 Ex-escravo de Nero, Morto em 95, por Domiciano, protetor de Josefo apés a morte de Tito, impulsionou
Josefo a escrever a sua segunda obra Antiguidades Judaicas.

15 “However, some persons there were who desired to know our history, and so exhorted me to go on with it;
and, above all the rest, Epaphroditus, a man who is a lover of all kind of learning, but is principally delighted
with the knowledge of history” (Antiquities of the Jews, 1, 8)

16 Josefo escreveu esta obra para ndo-judeus. O leitor moderno deve se lembrar de que ele nos traz muitas
informacdes de sua época, como os acontecimentos ocorridos no periodo do século | d.C que antecede a guerra,
o reinado de Herodes, e até mesmo o reinado da dinastia dos Hasmoneus. Além disso, Antiguidades Judaicas
pode esclarecer passagens do Novo Testamento e até mesmo do Midrash.
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Nesta segunda obra, Josefo aborda o fim do governo de Géssio Floro, procurador da
Judéia entre 64 e 66. Ha nela a descricdo da longa histéria dos judeus, cujos herdis sdo
Abrado, Moisés, Davi, Ezequias, Neemias, Daniel, entre outros. Alega que os judeus tém uma
historia que comecga com a criacdo do mundo e que ndo sdao um povo qualquer, mas contém
toda a constituicdo e antiguidade dos judeus. O fato de ter sido escrita em ordem cronoldgica
denota melhor elaboragéo e organizacdo textual, possivelmente porque, diferentemente de A
Guerra dos Judeus, Josefo teve mais tempo para isso.

A terceira obra, Contra Apido, é composta por 2 livros e tem como tema central uma
contestacdo a alguns gregos, principalmente Apido, que negavam a veracidade do que ele
afirmava em Antiguidade Judaicas. Nela, Josefo alega que a histéria dos judeus era de 5 mil
anos.

A quarta obra, Vida de Flavio Josefo, é, na visdo de Hadas-Lebel,

“ muitas vezes pesada, confusa, ao mesmo tempo hipertrofiada e cheia de
lacunas [...] Pelo menos a Autobiografia [Vida de Flavio Josefo] nos traz
sobre a vida de Josefo um certo nimero de informacdes preciosas, como ndo
possuimos sobre nenhum outro escritor da Antiguidade” (1991, p. 251)

1.2. Josefo: romano e judeu

Hadas-Lebel afirma que “em sua vida postuma quase milenar, Flavio Josefo assumiu
0s rostos mais diversos” (1991,270). Por exemplo, ela sugere que, durante a segunda guerra
mundial, Josefo foi visto por alguns judeus como traidor, o que se deve ao fato de ele néo ter
morrido como um herdi resistindo bravamente contra os romanos. Quando estava escondido
em uma caverna, Josefo ndo queria se suicidar, mas se entregar aos romanos.

Ele préprio afirma que, nessa caverna, teve um sonho que dava uma reposta a quem o
chamasse de traidor:

“subitamente veio eu sua mente aqueles sonhos noturnos, em que

Deus antecipou a ele um fato iminente dos Judeus e o destino do
senhor Romano. Ele era um interpretador de sonhos e habil em revelar
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as elocucbes incertas (ambiguas) da Divindade; ele mesmo um
sacerdote e um descendente sacerdotal, ele ndo era um ignorante das
profecias dos livros sagrados.” (GJ, Ill, 352-354, p. 675) V'

O fato de Josefo ser chamado de traidor justifica-se por ter pregado contra os judeus
revoltosos que foram derrotados. Para ele, a culpa pela destruicdo de Jerusalém ndo era dos
romanos, mas dos revoltosos; estes € que teriam sido os responsaveis pelas terriveis perdas.
Se tivessem ouvido seus discursos, os de Agripa e de Tito ndo teriam sido escravizados. Essa
idéia ndo era muito aceitavel para os judeus da Diaspora Judaica do século 1 d.C.

N&o é possivel definir exatamente se Josefo apoiava os judeus, pois se de um lado
tinha profundo 6dio pelos revoltosos, entre eles Jodo de Giscala e Simao b. Giorias e apoiava
Tito e Vespasiano. Por outro lado, atacava veementemente 0s romanos, como Floro e
Caligula. Este por querer colocar sua estatua no Templo e aquele por ndo ter apoiado a causa
judaica. No entanto, afirmava que Deus estava do lado dos romanos e contra os judeus
revoltosos. Conta que, quando estava na caverna, escondido de Vespasiano, lembrou-se do
sonho que tivera antes:

“E nesta hora em que foi inspirado a ler seu significado e relembrar as
imagens terriveis de seus recentes sonhos, ele fez em siléncio uma
oracdo a Deus. “Desde que agrade a Ti”, assim comecei, “ quem
cuidou de criar a nagdo Judaica, e parou teu trabalho, desde que a
Fortuna que passou para 0s Romanos, e tens escolhido de meu
espirito anunciar as coisas que estdo vindo, eu estou pronto a me
entregar aos Romanos e consentir em viver; mas eu tomo a Ti como
testemunha de que irei, ndo como um traidor, mas como teu ministro”
(GJ, 11, 352-354, p. 675) *°

Assim, baseando-se no argumento de que ja tinha conhecimento de profecias, Josefo

afirma que o tempo dos judeus havia passado e que chegara o tempo dos romanos. Por que

17 «suddenly there came back into his mind those nightly dreams, in which God had foretold to him the

impending fate of the Jews and the destinies of the Roman sovereigns. He was an interpreter of dreams and
skilled in divining the meaning of ambiguous utterances of the Deity; a priest himself and of priestly descent, he
was not ignorant of the prophecies in the sacred books.” (The Wars of Jews, |11, 352-354, p. 675)

18 «At that hour he was inspired to read their meaning, and, recalling the dreadful images of his recent dreams, he
offered up a silent prayer to God. “Since it pleases three”, so it ran, “who didst create the Jewish nation, to break
thy work, since fortune has wholly passed to the Romans, and since thou hast made choice of my spirit to
announce the things that are to come, | willingly surrender to the Romans and consent to live; but | take thee to
witness that | go, not as a traitor, but as thy minister.” (The Wars of Jews, 111, 352-354, p. 675)
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entdo a revolta? Esta é a pergunta que ele fez quando inseriu o discurso de Agripa Il em A
Guerra dos Judeus. Quanto as profecias, lembramos os estudos de Victor Passuello
(PASSUELLO, 2001), segundo o qual a idéia de que o quarto império era 0 romano, dentro
do mito das quatro idades do livro de Daniel, era de Josefo. Os quatro reinos, de acordo com
Josefo, seriam o Babildnico (cabeca de ouro), Medo-persa (peito e bracos de prata), Grego
(entre e quadris de bronze) Romano (pernas de ferro).

Como Josefo se comporta diante disto? Percebemos que, apesar de ter morrido com
conforto, recebendo favores dos imperadores da dinastia Flaviana, em boa parte da obra ele se
mostra aflito com a destruicdo de Jerusalém e do Templo, ambos sagrados para os judeus. Ele
da a entender que os objetos sagrados seriam destruidos. Até mesmo diante da escraviddo e
morte dos judeus, ele tenta justificar a catastrofe nacional pondo culpa em alguns judeus. No
entanto, em Contra Apido, ele se vé& envolvido em uma defesa contra os ataques anti-

judaicos.
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CAPITULO SEGUNDO:

OS ROMANOS E OS OUTROS



Os romanos tinham conhecimento de outros povos, como os de Taprobana (Ceildo) e
laba (Java), sabiam da Grande Muralha da China. Até mesmo Séneca ndo descartava a idéia
de que algum dia eles viajariam para 0 oeste de navio, onde encontrariam uma terra
desconhecida. Eles ndo dominavam nem metade dessas civilizagdes, mas, a0 mesmo tempo,
vangloriavam-se de ter o mundo aos seus pés. O proprio Josefo, em um de seus argumentos
contra a revolta dos judeus, afirmava que as terras habitaveis eram todas do Império, o que
dificultava a vida dos judeus em outros dominios.™

Para Veyne, em cuja obra encontramos a seguinte passagem dos escritos do gedgrafo
Estrabéo:

“O império greco-romano, com 0s seus trés milhdes e meio de
quilémetros, é uma ilha de civilizacdo cercada pelos barbaros... greco-
romanos que ndo eram nem ingénuos nem mais etnocéntricos do que a
média dos homens, nem sempre tinham essa certeza; quando nao
estavam satisfeitos consigo mesmos, pensavam se 0s barbaros néo
seriam 0s UNicos que conservaram a pureza e o vigor originais.” (apud
VEYNE,1992,284)

Sobre este assunto, Veyne alega que “esta contradi¢cdo sempre existiu; normalmente,
aquilo a que se chama mundo ou humanidade ndo é sendo o oikoumene, ou seja, 0 horizonte
humano no centro do qual a civilizacdo julga encontrar-se e que pode explorar com o olhar até
onde lhe é possivel” (1992,285).

Antes dos romanos, 0s gregos também julgavam os escravos e a quem eles chamavam
de “barbaros” como ndo-humanos. Séneca opunha-se a essa diviséo:

“todo 0 homem é um ser semelhante a outro homem, e um amigo [...]
A virtude da humanidade é, portanto, natural, mas no comportamento
dos homens comuns ocupa margens restritas ou ndo passa de uma
“cobertura ideoldgica”; quanto aos fildsofos, tentaremos precisar qual
o lugar que atribuem a humanidade do género humano e as conclusdes
a que chegam” (apud VEYNE,1992,286)

Em comparagdo com os antigos, o homem contemporédneo tem um conceito de

humanidade diferente. Para ele, todos os homens, em teoria, sdo iguais, a0 passo que, para o

¥ GJ, V,366
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homem da antiguidade, os escravos eram seres dotados de pouca inteligéncia, preparados para
o trabalho bracal. Veyne, escrevendo sobre os estoicos, cada homem deve se comportar com a
inteligéncia com que nasceu s6 era escravo quem se entregasse as proprias paixdes. Segundo
0 conceito dos antigos, a natureza cuidou para que 0 escravo nascesse com 0 COrpo vigoroso e
vil, enquanto o homem livre seria esbelto e inapto para tarefas bracais.

Veyne (1992) chama-nos a atengéo para o fato de Atenas ter massacrado os cidad&dos
de Melos, antes, porém, estes se lembraram de que, se Melo derrotasse Atenas, massacraria 0s
atenienses. Cipido (236 — 186 a.C.) chorou ao ver Cartago em chamas, pois 0 mesmo poderia
acontecer um dia com Roma. Percebe-se, assim, que 0s romanos tinham respeito por outros
poVos.

Tal humanidade, tanto a dos romanos e quanto a dos gregos, teve efeitos moderadores:
proibia que esses homens fossem mais duros com os escravos do que o necessario. O
imperador Augusto (27 a.C.-14 d.C.), em seu testamento, escreveu que preferia “deixar viver
as gentes estrangeiras, a quem se podia perdoar com toda a seguranca, a aniquila-las”
(VEYNE,1992,291)

A Roma pré-republicana tinha a mesma mentalidade guerreira dos orientais, cujo
desejo era aniquilar os vencidos. Na era de Augusto, porém, Roma acolhia os vencidos®, mas
havia restrigdes, pois, em alguns momentos, ele renunciou a este direito (de acolher os
vencidos) e aniquilou cidades. Os romanos s6 usavam o direito das humanitas ** quando
consideravam necessario.

Essa politica foi importante na histéria de Roma. Apenas algumas cidades foram

aniquiladas, o que sé acontecia quando elas representavam um perigo eminente para Roma.

20 Acolher dé a idéia de poupar 0s que submetiam ao exército romano.

2! “Efectivamente, humanitas deriva de humanus, que por sua vez esta relacionado como homo (‘o0 homem’) e
humus (‘a terra’). (PEREIRA, 1984, 415). O termo humanitas é para 0 homem antigo o conjunto de natureza,
sentimentos e vinculos que unem todos os seres humanos. Com base na “civilidade”, que se opbe a
primitividade, deve-se usar de bondade e justica para com todos os seres humanos. Em outras palavras,
humanitas é ver o homem como igual. (PEREIRA, 1984, 415-421).
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Jerusaléem, por exemplo, foi destruida duas vezes, uma no século | d.C. e outra no século Il
d.C., porque suas revoltas colocaram em perigo a Pax Romana. No entanto, no século | a.C.,
guando a conquistou, Roma ndo a destruiu, pois ndo se tratava de uma situacdo de perigo
eminente.

Os romanos tratavam de modo diferente os reis ou chefes dos povos vencidos: aos
chefes dos inimigos era reservado o “estrangulamento na priséo, durante a celebracdo da
vitdria, no momento em que o carro do triunfador chegava ao Capit6lio; assim foram mortos
Vercingetérix e Simon bar-Gioras %, que se renderam com um grande cerimonial a César e a
Tito” (VEYNE,1992, p. 293). Os reis, por sua vez, ndo eram mortos; é o caso de Perseu, que
foi aprisionado em Alba por decisdo do senado. No entanto, apds a derrota de Pirro, Roma
saqueou e escravizou 150.000 cidadéos de Epiro, fato que aterrorizou todo o Império.

Os romanos tinham também o costume de perdoar os inimigos que se rendessem antes
de serem capturados. Mesmo depois de os arietes perfurarem as muralhas, se houvesse
rendi¢do, apenas 0s responsaveis seriam castigados.

“Segundo Cicero, ndo se deve fazer guerra antes de se terem esgotado
as possibilidades de negociar; as Unicas guerras justas sdo aquelas em
que os homens se defendem da injustica do inimigo; ndo se deve
destruir a cidade inimiga, a menos que mereca represalias”
(VEYNE,1992, p. 293).

De acordo com Josefo, no sitio de Jerusalém em 70, Tito mostrou “humanitas” para
com os cidaddos. Ele teria “derramado lagrimas” em face dos horrores da guerra, mas, ao
mesmo tempo, teria explicado que os sitiados seriam tratados com extremo rigor. O imperador
mandou crucificar alguns fugitivos para mostrar qual seria o futuro reservado aos que néo se

entregassem. Outros preferiam ndo se entregarem e cometiam ritual antropofagico, como € o

caso do exemplo dado pela cidade de Alésia. Também Josefo afirma que, na Judéia, uma mae

22 Devido a variagdes quanto a seu nome, utilizaremos Siméo b. Giorias, segundo as indicacdes de Goodman em
A classe dirigente da Judéia: as origens da revolta judaica contra Roma, 1994,
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prefere comer seu filho a entregé-lo aos romanos. ?* Mas neste caso Josefo demonstra que a
culpa foi dos revoltosos que causou uma grande fome em Jerusalém. Ele afirma que os
romanos repudiaram este acontecimento.

“O Império considera-se 0 Unico Estado que existe no mundo e identifica-se com o
mundo civilizado, humanizado” (VEYNE,1992,295). De acordo com Veyne, Técito ja tratava
os Partos como barbaros. Neste caso, a palavra “barbaro” ja havia mudado de sentido, ndo
servindo mais para designar os estrangeiros, uma vez que, na era Imperial, ja ndo ocorriam
muitas guerras de conquista.

Veyne alega que o verdadeiro poder do Império era a cidade, motivo de atracdo tanto
pelos poderes locais como pelos poderes distantes que caracterizavam o Império e que eram
reconhecidos pelo governador da provincia. “Quando Roma constata a submissdo das
provincias conquistadas, descobre que desempenhou uma missdo: fazer reinar a paz”
(1992,298).

Roma exterminava os refratarios e poupava aqueles que se submetiam. Por este
motivo, as provincias romanas procuraram se adaptar rapido ao estilo romano. Por ocasido de
alguma revolta ou mesmo depois de uma conquista, os lideres procuravam imitar Roma, a
exemplo de Julio Sabino, que, na revolta da Galia, adotou o titulo de César. Josefo nos relata
que Herodes, o Grande, ap6s a conquista da Judéia pelos romanos, fez um grande porto em
homenagem a César (chamado Cesaréia). Até mesmo no Oriente Grego, viam-se circo e
gladiadores.

Os romanos tinham algumas limita¢Ges: deixavam que um homem de bem tivesse um
patriménio, mas, a0 mesmo tempo, excluiam o judeu ?*, o cristdo % e 0 maniqueu. No entanto,

naturalizavam o estrangeiro com mais facilidade do que o grego o fazia.

2 0 nome da mée era Maria filha de Eleazar, da vila de Beth Ezob. (GJ, VI, 201-213)

2 A excecdo foi o judeu “renegado” Tibério Julio Alexandre, sobrinho de Filo, procurador da Judéia (46-48) e
prefeito do Egito, na época de Nero. De acordo com Thackeray, Alexandre “Foi uma familia judaica destacada
de Alexandria, filho de Alabarch Alexandre e sobrinho de Filo; renunciou ao judaismo para ficar sob o servico
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Os romanos ndo tinham diferencas étnicas. Seus principes dificilmente eram tiranos,
com algumas excecBes. Nao tinham distingGes de racas: Sétimo Severo, por exemplo, era
descendente de africano. Os romanos nem mesmo recearam ter soldados e generais germanos.
Porém se determinada religido ndo participasse da nenhum ato publico ou praticasse
resisténcia passiva ou até mesmo separatista era perseguida. Um exemplo é o cristianismo,
cujos adeptos ndo adoravam o Imperador como um deus.

Roma servia de modelo a todas as etnias do Império. As cidades e tribos que se

urbanizavam faziam parte do Império como um todo.

2.1. Roma conquistadora

O Império Romano do século | d.C. encontrava-se centrado no Mediterraneo. Para
Petit (1989), as conquistas, em sua maioria, foram efetuadas pelos imperadores Augusto e
Claudio. A Espanha e a Galia formavam as areas continentais; a Italia, a Dalmacia, a Grécia-
Maced6nia, a Asia Menor, a Cirenaica e a Africa do Norte eram regibes maritimas, cujas
retaguardas mal foram penetradas pela civilizacdo e pelo poder romano. As divisdes do
Império Romano eram feitas por areas. Para Rostovtzeff (1967), eram cinco ao todo: a Celta,
a de Cartago, a do Danubio, a da Asia Menor e Siria, mais a regi&o do Egito.

Mas o0 que era esse Império Romano, que atingiu vastas regides da Europa, Norte da
Africa e Oriente Médio e teve seu limite maximo com Sétimo Severo®®? Pierre Grimal
enfatiza que Roma, desde a monarquia, cresceu para afastar os inimigos: “varios motivos

desempenharam, com certeza, um papel, para além do puro e simples instinto de dominacé&o.

dos romanos, como procurador da Judéia, como prefeito do Egito (GJ, 11:309), e como general chefe do estado
maior do exército de Tito durante o cerco de Jerusalém (GJ, VI:237)”. (409, Vol. I11) Tibério Alexandre também
foi um dos primeiros a apoiar Vespasiano como imperador. Outros judeus importantes foram Alexandre Il e
Tigrano, que tiveram o reinado da Arménia durante o governo de Nero. (GJ, 11:221-222). Josefo também foi um
judeu importante, era patrocinado por Vespasiano, Tito, além de sua obra ter sido usada por Trajano e Adriano
contra as constantes ameagas dos partos (THACKERAY, Introducdo da The Jewish War, p. X).

% Excluido até Constantino se tornar cristo.

%6 Imperador Romano entre os anos de 193 e 211.
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Em primeiro lugar, aquilo a que podemos chamar um medo obsessivo” (1999,23). Ja na
época monarquica %', o Lécio tinha a funcdo de repelir aos povos que eles chamavam
“barbaros” para o mais longe possivel da Italia. As fronteiras entre estes povos e 0s romanos
estavam bem longe da cidade de Roma. O Império também procurou “civilizar” alguns povos
segundo seu modelo, como os Gauleses, que sacrificavam humanos em suas religides, ato
considerado contrario a préatica de liberdade dos romanos.

Augusto e Jalio César tinham pretensdes de dominar o mundo:

“Augusto almejou incluir no Império a totalidade do mundo. Pelo
menos, afirmou-o. O titulo das Res Gestae declara sem ambiguidades
que os “actos do deus Augusto” tém por resultado submeter “o
conjunto da terra ao poder do povo romano”, e a couraca da célebre
estatua de Augusto, encontrada em Prima Porta, traduz em imagens
esta mesma ambicao, que o principe esteve muito longe de realizar.”
(GRIMAL, 1999,59)

Ele comegou por eliminar os conflitos nas provincias até entdo conquistadas, para,
depois, se dedicar a dominar outras regides, até mesmo reinos vassalos aliados. Um exemplo €
a Judéia, que foi anexada por Roma no ano 6 d.C.

A expansdo de Roma se iniciou no século Il a.C., quando toda a peninsula da Italia
foi conquistada. No final do século Il a.C., Roma ja havia anexado Cartago (feito que lhe
custou trés guerras e cem anos para a anexacao), Macedoénia, Espanha e Grécia. Ao norte da
Africa, os Numidas foram derrotados junto com seu rei Jugurta em 112 a.C.

Entre 58 e 50 a.C., Julio César conquistou a Galia e fez expedi¢cdes na Bretanha. Por
fim, no Oriente, apos as trés guerras contra Mitridates, que levou 20 anos para ser derrotado
por Pompeu, o Ponto foi anexado em 63 a.C. No mesmo ano, Pompeu conquistou a Siria (e,

por consequéncia, a Judéia) e a Bitinia. As ambigdes dos romanos no Oriente durante o

periodo republicano terminaram quando, em 53 a.C., Crasso perdeu uma batalha para os

27 Sempre que citarmos Monarquia, RepUblica e Império usaremos as tradicionais datas: Monarquia 753 a.C —
509 a.C; Republica 509 a.C. — 27 a.C.; Império 27 a.C. - 476 d.C.
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Partos. A expansao republicana culminou no Egito em 31 a.C, quando Augusto derrotou
Marco Antonio e Cledpatra na Batalha do Accio, ocasionando a conquista daquele territdrio.

A conquista de Judéia por Roma, segundo Josefo, foi facilitada pelas disputas internas
entre dois irmdos hasmoneus: Hircano e Aristobulo. Ambos recorreram a Pompeu, mas, por
Aristébulo ndo ter conseguido executar o prometido, Pompeu foi favoravel a Hircano. 2

Este é o panorama das conquistas antes do advento do Império Romano. Roma ja
dominava praticamente todo o Mediterraneo, com algumas excecdes, como 0 Reino Vassalo
da Judéia, Mauritania, Nebatéia e Tracia. (Figura 1) %

Mas foi no periodo Imperial que Roma adquiriu sua maior definicdo territorial.
Durante as dinastias Jalio-Claudiana e Flaviana (27 a.C a 96 d.C), dois imperadores foram
muito importantes para a formacéo territorial do Império Romano: Augusto César (27 a.C a
14 d.C) e Claudio (41 a 54 d.C).

Augusto comegou seu Império conquistando o Egito em 27 a.C., mas também fez
outras anexacdes: conquistou completamente a Espanha em 19 a.C.; submeteu a Mauritania
em 25 a.C., a Pan6nia em 9 a.C; pacificou os Alpes no ano 7 a.C. e, no ano 6 d.C, anexou o
reino Vassalo da Judéia.*

Sua principal questdo foi a Germania, que ndo conquistou inteiramente. Em 12 a.C,
seu general Druso comecou as grandes campanhas contra a Germania; em 9 a.C alcangou o
Elba e morreu. Tibério, que também era general de Augusto, entre 7 a.C. e 4 d.C, lhes deu
continuidade, mas o desastre de Varo, com a perda de trés legiGes na Gélia, levou Augusto a
desistir de alcancar o Elba, que nunca foi conquistado pelos outros Imperadores. Parte da

Germania foi conquistada, pois Germanico e Tibério, no ano 11 d.C., voltaram a fazer grandes

8 GJ, 1, 141 e seguintes.

% Mapa extraido do site http://www.nomismatike.hpg.ig.com.br/, Acesso em 26 setembro 2006. Est4 na pagina
36 desta dissertacéo.

%0 Utilizaremos a indicagdo depois de Cristo (d.C.) apenas para as datas do século | d.C. N&o indicaremos &
datas correspondentes do século Il em diante, usaremos apenas 0 ano.
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campanhas no lugar. No ano 1 a.C., Augusto também deu inicio a Questdo da Arménia, que,
durante o século | e 11 d.C., foi disputada entre romanos e partos.

O Imperador Claudio também foi importante na definicdo dos limites do Império na
Bretanha. A conquista daquelas terras tinha sido comecada por Julio César, mas foi
abandonada por Augusto. Claudio a retomou em 43 d.C. e dominou o sul da ilha em 47 d.C.
Além disso, em 45 d.C, ele anexou o reino da Tracia e, em 48 d.C, fez intervencdes nos reinos
do Bdsforo e Criméia.

Nero (54 d.C a 68 d.C), de 59 d.C a 63 d.C, realizou a conquista temporaria da
Arménia, em 63 d.C, anexou o restante do Ponto e, em 64 d C., fez intervencdes no norte do
Mar Negro. Durante seu reinado, ocorreram importantes revoltas no interior do Império, as
quais se caracterizam como tentativas de criar reinos dentro do Império, a exemplo da Judéia
(66 - 70 d.C.) e do Império Gaulés (69-70 d.C.).

Foi durante o reinado de Nero que ocorreu a guerra na Judéia, cuja descri¢do é feita
por Josefo na obra A Guerra dos Judeus. Nero ndo deu muita importancia a esta guerra no
comeco e, como afirma Josefo, foi somente apos a derrota da XI12 Legido que ele manifestou
a devida preocupacio, enviando Vespasiano para essa provincia. *

Foi durante esta guerra que Vespasiano foi aclamado imperador pelas legides que
estavam na Judéia. No ano de 69 d.C., durante a guerra civil que assolou o Império Romano
por ocasido da ocupacao do trono deixado por Nero, quando Galba, Otéo e Vitélio disputavam
a sucessao, um fato importante ocorreu na Judéia. As legides V&, X2 e XV? que estavam
combatendo os revoltosos judeus, aclamaram Vespasiano como Imperador e este deixou a

Judéia e foi para o Egito, onde o governador Tibério Alexandre Ihe deu apoio.

31 No Capitulo Terceiro, abordaremos esta guerra com mais detalhes.
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Vespasiano, que passou a ter também o apoio das legiGes da Panbnia e Moésia, enviou
a V12 legido e mais os 13000 veteranos, sob o comando de Muciano, governador da provincia
da Siria, para a Itélia.

Foi neste momento que Vitélio se deu conta de quao grande era o apoio a Vespasiano.
Vitélio perdeu duas batalhas, uma para Antonio Primo na Moésia e outra na Italia. Quando
Flavio Sabino® atacou o Capitélio, Vitélio cercou o Capitdlio e prendeu Sabino e Domiciano,
mas Antdnio Primo chegou a Italia e derrotou as tropas de Vitélio, que foi morto. Quando
Mdcio chegou, restabeleceu a paz dentro da cidade.

Quando o senado aclamou Vespasiano como Imperador e este deixou a Alexandria
para governar Roma, incumbiu seu filho Tito de assumir o comando da guerra contra 0S
judeus. Josefo o acompanhou, quando este assumiu o comando das tropas romanas na
Judéia®.

A dinastia flaviana fez outras anexacdes. Vespasiano (69-79 d.C.) anexou Comagena
em 72 d.C.; com Tito (79-81 d.C.), em 80 d.C., Agricola chegou a Escécia e, com Domiciano
(81-96 d.C.), em 85 d.C., tem inicio a campanha contra os Dacios.

No século IlI, Roma atingiu seu apogeu territorial. Em 106, Trajano (98-117)
conquistou a Ardbia Nebatéia, em 107, anexou a D4cia, em 114, anexou a Arménia pela
segunda vez e continuou sua conquista, até que, em 116 anexou a Assiria e a Mesopotamia e
tomou Seléucia e Ctesifonte dos Partos, alcangando assim o Golfo Pérsico. Foi, no entanto,
obrigado a retornar para contornar a violenta rebelido dos judeus (117). Adriano (117 a 138)
terminou o muro que leva o seu nome (Bretanha) em 127, anexando uma pequena parte da
Bretanha, e acabou com outra violenta rebelido judaica de Bar-Kochba (133-135). Antonio
Pio (138 a 161) reforgou o limes na Décia em 140. Neste periodo houve paz com os partos,

mas foi travada guerra na Arménia. O Império sofreu também os primeiros ataques ao muro

%2 Irm&o de Vespasiano
% Em GJ, IV, 588 a 663, Josefo relata estes acontecimentos, desde a proclamacdo de Vespasiano como
Imperador até sua chegada a Roma. Sobre o comando de Tito na Judéia, escreveremos no terceiro capitulo.
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de Adriano na Bretanha. JA& o Imperador Marco Aurélio (161-180), conquistou
definitivamente a regido norte da Mesopotamia (Dura Europos, Edessa, Nisibis) em 165,
criando, em 166, a provincia da Mesopotdmia. Neste mesmo ano, ele tomou novamente
Seléucia e Ctesifonte, e, em 179, a regido dos Céarpatos (norte da Arménia) e a Boémia. No
entanto, foi também durante seu governo que 0s godos comegaram a pressao para entrar no
Império. Cémodo (180-192) reforcou o limes do Dandbio e Reno, colocou guarni¢fes na
Arménia, na Numidia e Mauritania, mas, em 185, abandonou o muro da Bretanha. Com
Sétimo Severo (192-211), o Império tinha chegado a seu limite maximo e, a partir de entdo,
comecgou a perder terreno para 0s persas sassanidas (estes haviam destronado a dinastia dos

partos) e para os barbaros do norte do Reno e Dandbio. (Figura 2) **

3% Mapa extraido do site http://www.nomismatike.hpg.ig.com.br/ Acesso em 26 setembro 2006. Esta na péagina
37 desta dissertagéo.
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2.2. Roma e as Provincias

Para Alféldy, nos dois ultimos séculos da Republica, Roma enfrentou uma crise, cuja

origem se deveu a diversos conflitos, dos quais ele enumera quatro:

“Os primeiros trés grandes tipos sdo as lutas de escravos, a resisténcia
dos habitantes das provincias contra 0 dominio romano e a luta dos
italicos contra Roma. O quarto e mais significativo tipo de conflitos
do ultimo periodo da Republica tinha lugar entre os cidaddos romanos,
reunidos em grupos com interesses opostos.” (1989,82)

Vamos nos ater aos conflitos dos provinciais. Segundo o autor, esta revolta ndo pode
ser chamada de movimento social contra Roma, pois ndo tinha origem em grupos pré-
estabelecidos. As provincias revoltavam-se, ndo pela libertacdo de uma classe de membros
oprimida, mas, sim, pela “libertacio de comunidades, Estados ou povos, outrora
independentes, da opressdo do Estado romano” (1989,82). Ele acrescenta que 0s movimentos
dos provinciais e dos escravos tinham interesses opostos, ndo estavam associados, mas “néo
deixavam de ter, no entanto, um carater social, pois eram geralmente as camadas mais baixas
da populacdo que maior resisténcia opunham a Roma” (1989,82).

As provincias eram mal administradas pelos governadores. Para Balsdon, “a
administracdo dos governadores provinciais era quase sempre corrupta” (1968,39), 0 que era
favorecido pelo tempo de permanéncia no cargo. Para Grimal (1999), o fato de um
governador ficar apenas um ano na provincia propiciava abusos. No entanto, no final da
Republica, em razdo das revolucgdes e da crise, este forma de opressdo nas provincias ja tinha
diminuido.

Sherwin-White afirma que, no advento do Império, para acabar com as mas
administracdes, foi criada a lei da extorsdo, destinada a proteger os suditos do Império contra

0s abusos dos seus representantes. Quando perdia a causa, ainda que pena fosse a menor

possivel, o sentenciado tinha a certeza do fim de sua carreira. Mas
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“a lei de extorsdo dizia respeito aos direitos de homens de posses,
magnatas da provincia, que tinham cadeira nos conselhos municipais,
que dispunham do écio e dos meios para viajar até Roma e arcar com
as custas do processo, que implicavam o pagamento de todas as
testemunhas” (1968,91).

Ja a0 homem comum, restava-lhe apenas a possibilidade de enviar uma peti¢do escrita
ao préprio imperador.

Augusto comecou por fazer a pacificacdo das provincias nas quais a administracéo
romana encontrava alguma dificuldade. Também dividiu o Império em provincias Senatoriais
e Imperiais.

As provincias senatoriais, que estavam pacificadas e ja ndo tinham exército,
“continuavam a ser governadas por proconsules (ex-pretores e ex-consules), como durante a
Republica” (JONES,1968,64). Estas provincias eram a Dalmacia, Macedo6nia, Africa. A
Dalmécia logo se transformou em imperial. A “Macedénia perde as tropas e Caligula destitui
o proconcul do comando da legifo da Africa [...] Depois de Augusto, a Africa, Asia, Bética,
Nardonesa, Sicilia, Creta-Cirenaica conservaram senatoriais” (PETIT,1989,130). O Imperador
podia intervir nelas por meio de editos e por nomeagdes ou prorrogacfes excepcionais.

Quanto as provincias imperiais, em “que o Principe era governador legal e onde se
fazia representar por lugares-tenentes escolhidos a sua vontade” (GRIMAL,1988,111), eram
indispensaveis, em razao de ameacas externas e internas. O Principe era o comandante
supremo do exército. Entre estas havia uma divisdo, pois, de acordo com Jones, “0s
consulares eram empregados nas provincias mais importantes, cujas guarnices
compreendiam diversas legiGes, e 0s pretorianos, naquelas que ndo possuissem guarni¢ao ou
que s6 tivessem uma legido” (1968,64).

O numero destas provincias aumentou com a conquista. Algumas delas eram muito

ricas, como a Siria, Tarraconense, Galia. O Imperador tinha todo o cuidado ao escolher seus

governadores, o que dependia do numero de legibes, de uma a trés. Algumas eram
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comandadas por senadores, outras por pretorianos, ja as maiores, como a Siria, por legados.
Esses governadores, que ficavam a servico do Imperador, eram ajudados por chefes de
legides.

Algumas destas provincias, menores, menos ricas e recentemente conquistadas,
escapavam por completo dos senadores. “Eram governadas por cavaleiros, chamados
sucessivamente, parece, de praefecti, procuratores Augusti, praesides. Eles ai comandavam
tropas auxiliares e dispunham de poderes civis e militares” (PETIT,1989,131). Exemplos
destas provincias sdo a Judéia, as Alpinas e as Mauritanias.

De acordo com Jones, a Unica provincia pessoal do Imperador e onde nenhum senador
podia entrar, era 0 Egito, cuja administracdo era confiada a um prefeito-cavaleiro, que tinha
poderes especiais de um proconsul. O Egito dispunha de legides comandadas pelo prefeito.

Os procuradores do Imperador nas provincias senatoriais eram encarregados das
extensas propriedades privadas do lider do império, mas, nas provincias imperiais, eles eram
responsaveis pela arrecadacao de impostos e pelo pagamento dos soldos ao exército romano.

Em provincias pacificadas e que ndo faziam parte das fronteiras, era concedido aos
governadores o poder de controlar a ordem publica e os problemas de jurisdicdo mais sérios.
Eles tinham o poder de combater e punir grandes crimes, tais como assassinatos, adultério,
banditismo, julgar e condenar pessoas a pena de morte, solucionar todos os problemas
relacionados a dinheiro, status social, interpretacdes de leis locais e outros.

Assim como eles poderiam enviar seus problemas para serem solucionados pelo
senado e pelo Imperador, também os provincianos poderiam relatar e enviar peticdes sobre 0s
problemas a Roma. Uma decisdo do governador s6 era anulada pelo poder central. Por isso,
geralmente se procurava de ter o parecer de Roma.

Nas provincias também ocorriam as assembléias, concilia ou koina, a cujos

participantes eram atribuidas as responsabilidades da religido, ou seja, do culto ao Imperador.
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Sherwin-White (1968) nos informa que as jurisdi¢cdes das provincias ficavam a cargo
dos magistrados locais, dependendo da gravidade do crime; crimes mais graves eram
submetidos aos procuradores e governadores e 0s de gravidade superlativa, ao Imperador.

O Império Romano dependia do apoio dos conselhos provinciais para ser governado.
O conselho, chamado curia, era composto pelos mais ricos e influentes das provincias.
Ocorria nisso uma troca: esse conselho governaria, procurando manter a paz romana, € 0S
romanos favoreciam seus membros com terras, riquezas e qualquer participacdo mais séria no
governo local. Desta forma, sua funcdo era, além de fazer o culto ao Imperador com grandes
pompas, buscar manter a paz romana.

Roma soube explorar as aristocracias locais, que, se unidas, tinham poder para
derrubar até mesmo governadores e procuradores. Se movessem acao contra 0 governador,
este deixaria 0 cargo muito rapidamente. Esses conselhos até mesmo debatiam sobre a
conduta de ex-governadores e ex-procuradores ainda que seus cargos ja tivessem expirado: se
ndo tivessem ficado satisfeitos com ela, moveriam acgdo contra eles, podendo, em muitos
casos, arruinar suas carreiras.

Para Petit, no interior destas provincias imperiais, distinguiam-se duas formas de
administragao:

“[Planicie] “desprovida de organizagdo municipal, unicamente
povoada por estrangeiros e dediticios, inteiramente a mercé dos
governadores”. [Cidades] “que eram urbes com um territdrio
administrado por elas mesmas, muito numerosas nas regides de
civilizagdo antiga, recentes alhures, mas em constante crescimento
pela romanizacdo” (1989,131).

Com efeito, na camada superior do Império estavam incluidas a Ordem dos Decurides,
a Ordem Equestre, a Ordem Senatorial, a Familia do Imperador, os libertos ricos e o
Imperador. Na ordem eqlestre enquadravam-se 0s procuradores e governadores das

provincias e, na ordem dos Decurides, as aristocracias das provincias. A linha entre a camada

superior e a inferior era bem nitida. O direito romano, a partir do século Il d.C., fala dos
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honestiores, que detinham um prestigio, dos humiliores e dos tenuiores, que ndo detinham
prestigio.

Os critérios para se incluir na camada superior eram: ser rico, ter cargo superior e
prestigio social e ser membro da respectiva ordem administrativa. No caso das provincias, a
camada superior era aquela que estava reunida na Ordem dos Decurides, cuja atribuicdo era
administrar as provincias locais. Essas pessoas eram reverenciadas pela populacdo em geral.
As aristocracias eram organizadas, cooperavam entre si para manter o rigor social.

Goodman (1994) mostra que, na Judéia, a classe dirigente ficou desunida, provocando
a Guerra Civil. Ao chegar nessa provincia, Roma ja encontrou uma elite que estava
disputando internamente o poder e que ja ndo tinha mais o prestigio que tivera no século
anterior. Além dos conflitos entre os dois irmédos, Hircano e Aristobulo, existia também o
desgaste religioso com os fariseus. Com isso, Roma precisou colocar uma nova elite na
Judéia, a familia de Herodes, que, por sua vez, teve que substituir os sumo-sacerdotes por
outros, vindos de Alexandria e Babilbnia e, portanto, desconhecidos dos judeus. Em outras
palavras, ele precisou “forjar” uma nova elite, pois a antiga tinha perdido o prestigio, mas esta
nova elite também n&o tinha prestigio.

Nas provincias existiam diferencas entre os Decurides. Dependendo da provincia,
variava a quantidade minima de fortuna para alguém ser admitido nesta ordem: por exemplo,
em Cartago e Italia do Norte exigia-se possuir 100mil sestércios; em regides urbanas menos
importantes exigiam 20mil. O valor poderia variar de acordo com a atividade exercida,
educacéo, origem e atividade econémica.

A sociedade romana nunca foi de castas, apreciava o mérito pessoal. Na base,
estavam as classes inferiores: os servi (escravos), liberti (libertos) e ingenui (camponeses). A

vida das camadas inferiores da populacao urbana era melhor do que a da populacdo rural. Até
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mesmos 0s escravos urbanos recebiam tratamento melhor do que os camponeses. A populacéo
rural do Império Romano girava em torno de 90%.
Quanto a Judéia, Rocha entende que, assim como no Egito, a situacdo da populagédo
rural “livre”
“é mais desfavoravel que a dos escravos nas propriedades de senhores
romanos. Filo (De spec. Leg. 3,159) descreve um quadro sombrio da
camada rural, destacando os pesados impostos a que é obrigada. Em
casos de fuga de camponeses para ndo pagarem impostos, suas

familias ou vizinhos sdo brutalmente maltratados e até torturados a
morte” (2004,57).

No caso da Judéia, observa-se que o Estado é bastante pesado na cobranca de
impostos: era uma alta carga. Rocha (2004) nos informa de que era bastante comum a classe
rural se levantar contra a opressdo da classe dominante judaica e dos governadores romanos.

As provincias romanas tinham certa autonomia para resolver seus assuntos internos,
uma vez que, antes de tornarem provincias, eram povos independentes com costumes e
sistemas proprios. No entanto, para ter essa autonomia, deveriam, além de fornecer tropas,
pagar os impostos. De acordo com Sherwin-White (1968), quem cobrava os impostos nao
eram o0s governadores: um jovem senador (quaestor) ou dois ou trés procuradores imperiais,
provenientes da ordem dos cavaleiros romanos, eram responsaveis por fazer essa cobranca em
todo o Império Romano.

No Império, havia dois tipos de impostos: 0s que pesavam sobre 0s *“estrangeiros
(stipendium ou tributum) e sobre os cidad&os (vicesima hereditatuim), e os impostos indiretos,
sobre as vendas ou sobre manumissdes, taxas de circulagdo ou portaria.” (PETIT,1989,132)

35

Os impostos diretos que pesavam sobre todas as provincias (cidad&os e

estrangeiros): eram territoriais. Na época do Império, o imposto direto era cobrado por

% Exceto as que gozavam do jus italicum, que as assimilava ficticiamente & terra italica, propriedade quiritaria.
(PETIT, 1989,132)
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procuradores com a ajuda dos magistrados municipais; ja o imposto indireto era praticado por
arrendatarios.

A fim de assegurar receitas regulares para o Império, foi iniciado por Agripa um
processo de recenseamento e cadastramento, cuja concluséo foi realizada por Trajano. O
censo consistia em visitas regulares, do legati ad census accipiendos nas provincias. Os
relatérios eram enviados a Roma, que, assim, tinha melhores condi¢bes de cobrar 0s
impostos.

O Estado tinha o monopdlio das minas. A responsabilidade pela construgdo das obras
publicas, especialmente edificios e estradas, era dividida entre Roma, onde cabia aos
Curatores, e provincias, onde cabia aos governadores.

Roma ndo era sustentada apenas por impostos, mas havia rotas de comércio no interior
do Império Romano, ligando as provincias a Roma. Além do comércio interno, havia também
0 comércio externo, responsavel pela existéncia de grandes setores econémicos tanto nas
provincias quanto na Italia.

Para Petit, 0 que propiciou o comércio interno foi o fato de o Império ter procurado
pacificar e acabar com a exploragdo nas provincias, evitando, assim, guerras civis e lutas
politicas. “Durante todo o século I, apesar das campanhas militares, limitadas a periferia,
reinou a paz” (1989,143), viabilizando-se o grande comércio no Mediterraneo. Essa situacéo
comegou a mudar com as guerras de Trajano (97 — 117) e com a ameaca “barbara” na época
de Marco Aurélio (161 — 180).

Um dos mais importantes fatores econdmicos era o comércio de trigo, que abastecia o
Estado e as cidades provinciais. Além do trigo, existiam outros produtos que, em geral,
circulavam dos seus produtores para 0s bazares das cidades provinciais, €, por sua vez, saiam
das provincias. Havia também produtos secundarios, como as sedas produzidas na Siria, nas

cidades de Beirute e Tiro. As iguarias orientais eram preferidas pela clientela mais rica. “O
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essencial era que as provincias representavam um papel cada vez maior na economia do
mundo romano, desde que deixaram de ser exploradas para o servigo exclusivo de Roma e da
Italia.” (PETIT,1989,144)

As provincias, durante parte do século | d.C., ndo puderam fazer frente a Italia, e a
obra de Augusto foi garantir a superioridade da peninsula Italica. No entanto, paulatinamente,
as provincias foram enfrentando a Italia, chegando a situacdo descrita no paragrafo anterior.
No Oriente, a provincia da Siria destacou-se pelos tecidos e iguarias, ao passo que, no
Ocidente, os motivos de proeminéncia das provincias eram as atividades maritimas e
militares.

A exploragdo das minas foi de extrema importancia e 0s romanos continuaram a
explorar as jazidas descobertas antes deles nas antigas provincias da Espanha e Macedodnia,
além das que descobriram na Dalmécia, Norica, Galias e Décia. O tipo de exploracdo era
diverso, assim como o tipo de mineral: ouro, prata, marmore, ferro. O sistema monetério
romano era valido para todo o Império.

Para Sherwin-White (1968), Roma dava maiores direitos, privilégios e prestigios aos
detentores da cidadania romana. Eles mostravam-se dispostos a dar cidadania aos suditos que
0s serviam e que, em periodos de conquistas, os ajudavam a aumentar o Império. Conforme
vimos, apds o servigo militar, os legionarios tornavam-se cidaddos romanos.

Depois de obterem essa cidadania, os provincianos deviam abandonar 0s costumes
antigos, substituindo-os pelos romanos, especialmente a lingua, ou seja, deviam adotar o
latim. Na parte oriental do Império, o grego era a lingua oficial. A cidadania ndo era imposta
pelo governo romano, a iniciativa era dos proprios provincianos, que a solicitavam ao
governo. Muitas vezes, grupos ou cidades inteiras recebiam cidadania. Os provincianos

poderiam também, individualmente, tornar-se cidaddos romanos, se cooperassem com O

45



Império durante uma guerra. Assim aconteceu com Josefo, depois de cooperar com 0 exercito
romano durante a guerra dos judeus.

De acordo com Grimal, foi com Claudio (41-54 d.C.) que o processo de cidadania
comecou a aumentar, porque ele concedeu esse direito as provincias do Ocidente. Assim, “0
direito de cidade romana foi gradualmente se expandindo a povos cada vez mais numerosos”
de forma que “os vencidos de outrora sdo agora considerados iguais aos vencedores”
(1999,90).

A concepcdo de um “Império Universal” comecou a se cumprir. O processo de
concessdo de cidadania prosseguiu até o Imperador Caracala (211-217), que, “desde 212,
concedia a cidadania romana a todos os homens livres que vivessem no Império”
(GRIMAL,1999, 126).

A cidadania romana significava para os cidaddos beneficiados um direito maior.
Conforme vimos, um cidaddo romano nédo poderia ser morto pela aristocracia provinciana, se
ele ndo tivesse dinheiro para ir a Roma, poderia escrever uma peticdo ao Imperador, tinha
mais liberdade para viajar pelo Império, poderia ascender ao Senado, a ordem dos cavaleiros.
Esses privilégios eram negados aos estrangeiros e aos escravos. Um exemplo de como a
aristocracia ndo poderia julgar um cidaddo romano encontra-se no registro da vida de Paulo,
que, ao ser acusado pelas autoridades judaicas, pode apelar para Roma. Por outro lado, 0
cidaddo romano deveria pagar mais impostos, como o imposto da heranca que era destinado

ao pagamento do exército.

2.3. Roma e o cristianismo

Outro assunto que nos chamou a atencédo foi o problema que Roma teve com a religido
judaica, especialmente com a cristd, que surgiu de dentro do judaismo. Grimal (1990), na obra

Os erros da liberdade, destaca que, no que se refere a religides, os romanos reconheciam
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autoridades divinas de regibes distantes. Eles entendiam o principio da fé. Logo, para os
romanos, bastava que os povos submetidos seguissem a religido oficial e que os ritos oficiais
fossem cumpridos. Cicero afirmava que a religido oficial era necessaria para que o Estado
sobrevivesse. Os romanos faziam distingdes claras entre crencgas pessoais e suas eventuais
manifestacdes publicas. Essa liberdade era de crenca e pensamento e ndo de atos.

Assim, “de uma maneira inteiramente genérica, havia lugar em Roma para todas as
crencas e todas as praticas, se estas ndo fossem manifestamente imorais e contrarias a ordem
publica” (GRIMAL, 1990,164). Como exemplo, podemos citar as bacanais, em que se
praticavam atos criminosos, assassinatos, violagdes, suposicado de testamentos. Outro exemplo
foi a religido dos druidas, que os romanos, sob o comando de Augusto e Claudio, decidiram
exterminar. Um dos fatores principais para tal perseguicdo era a realizacdo de sacrificios
humanos nas cerimonias, 0 que contrariava o ius gentium, direito natural comum ao género
humano. Os romanos tiveram trabalho para extinguir esta pratica de sua propria religido.
Tibério também tomou a decisdo de acabar com os sacrificios de criancas na Africa e nos
paises que outrora tinham sido submetidos a Cartago.

A causa da perseguicdo aos cristdos, segundo Grimal, era que o cristianismo pregava o
fim do Império e o advento de um novo reino:

“De fato, os cristdos comportavam-se como facciosos e, 0 que era
ainda mais grave, abstinham-se ndo apenas de fazer sacrificios as
divindades oficiais, mas, mais especificamente, recusavam-se a fazer
0s gestos rituais de adoracdo diante da estadtua do Imperador. Do
dominio religioso a questdo passava para 0 da vida politica.”
(1990,168).

Negar-se a fazer gestos de adoracdo a majestade era uma demonstracdo de hostilidade

a ordem estabelecida. Os romanos incriminavam os comportamentos e ndo as opinides e 0s

cristdos ndo se comportavam de acordo com a religido oficial.
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De acordo com Flavio Josefo, quando eclodiu a revolta Judaica em 66 d.C., a primeira
acdo dos sacerdotes foi abolir o culto * ao Imperador Nero, o que significou um ultraje ao
Império Romano. Conforme dissemos acima, 0s romanos eram tolerantes no que se referia a
religido e, com pequenas excegdes, até mesmo a religido judaica foi tolerada. Sherwin-White
(1968) destaca que os romanos deram cem anos de tolerancia aos judeus. Josefo parecia
acreditar que os judeus tinham plena liberdade de culto, como aparece em suas considerac¢des
sobre a cidade de Alexandria:

“[...] quando Alexandre [...] concedeu a eles, como uma recompensa
por sua assisténcia, permissdo para residir na cidade nos termos de
igualdade com os gregos [...] eles puderam observar livremente suas
normas mais estritas [...] Novamente, quando 0s romanos também
possuiram o Egito, nem o primeiro César e nem qualquer de seus
sucessores consentiram na diminuicdo das honras conferidas aos
judeus desde o tempo de Alexandre” (GJ, I, 488-489, p. 513) ¥

No campo das idéias, 0 monoteismo dos judeus e dos cristdos contrapunha-se ao
politeismo dos romanos. Segundo Simon e Benoit, “o0 dogma judaico reduz-se a duas
afirmac0es essenciais, a da unidade de Deus e a da eleicdo de Israel, que se encontram como
resumidas a combinadas na solene declaracdo do Deuteronémio (6,4): Ouve, Israel, 0 Senhor
nosso Deus € o Unico Senhor” (1987, 55).

Esta afirmacdo de que Deus € Unico e Israel é a unica nacdo escolhida por ele nos
remete as revoltas judaicas contra Roma. Os judeus ndo aceitavam a submissao de sua terra

aos romanos, o que resultou no surgimento de grupos messianicos no século 1 d.C. O “clima”

de ndo aceitacdo destes grupos chegou ao auge no ano 66, com a revolta contra Roma.

% Devemos destacar que a aristocracia judaica, com poucas excecdes, a exemplo de 66, dificilmente aboliu o
culto ao Imperador.

37 «[...] when Alexander [...] granted them, as a reward for their assistance, permission to reside in the city on
terms of equality with the Geeks [...] they might be free to observe their rules more strictly;[...] Again, when the
Romans took possession of Egypt, neither the first Caesar nor any of his successors would consent to any
diminution of the honours conferred on the Jews since the time of Alexander.” (The Jewish War, 11, 488-489, p.
513).
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Porém, o judaismo ainda tinha lugar dentro do Império Romano. Depois da conquista
da Judéia em 63 a.C., a religido judaica tinha criado um novo tipo de sacrificio no Templo: o
sacrificio diario em honra ao Imperador, que so6 foi extinto no comeco da revolta dos judeus.

Os cristdos, por sua vez, pregavam um novo reino. “Cumpriu-se o tempo e o reino de
Deus esta proximo arrependei-vos e crede no evangelho’: assim se resume, segundo Marcos
(1,15), a mensagem de Jesus.” (SIMON e BENOIT, 1987,88). Este Reino era o Reino dos
Céus, e “a soberania divina sobre a humanidade e o universo ir4 manifestar-se de modo
estrondoso através da eliminacdo de toda poténcia adversa, demoniaca ou humana, e assim se
implantar sem quaisquer restricdes” (SIMON e BENOIT, 1987,89).

A idéia de que Jesus, como Messias e Mestre, conforme nos mostram os Evangelhos,
traria este novo reino a Terra fez com que o Messianismo judaico e, por consequliéncia, 0s
grupos apocalipticos fossem uma das principais bases do cristianismo. Jesus era da linhagem
real de Davi, conforme Lucas e Mateus *. A juncdo deste fato & identificacdo de Jesus como
Messias conduz-nos indiretamente a informagfes contidas nos evangelhos, como a idéia de
que a populacdo judaica esperava que ele fosse o redentor da nacdo. Ele inclusive morreu
como inimigo romano, agitador politico, conforme escrevem Simon e Benoit. Até mesmo 0s
evangelhos apontam para esta idéia quando nos apresentam as acusagdes contra Jesus: “Este é
o rei dos judeus” (LUCAS, XXII1,38).

Nos termos de Simon e Benoit, ndo é facil conciliar os dados evangélicos a respeito da
mensagem de Jesus aos gentios, mas, de qualquer forma, Jesus afirmava a elei¢do de Israel:

“Em todo caso, é evidente que para Jesus a eleicdo de Israel era fato
incontestavel; que ela criava, no tocante ao Reino, uma prioridade
igualmente indiscutivel: “primeiro ao judeu, depois ao grego” — € a

interpretacdo que o proprio Paulo, cujo universalismo esta fora de
davida, ird dar a pregacdo do evangelho (Rom 1,16)” (1987, p. 93)*

% Lucas 111, 23-38; Mateus 1,2-17
%9 “Na verdade, eu ndo me envergonho do evangelho: ele é forca de Deus para a salvacio de todo aquele que cré,
em primeiro lugar do judeu, mas também do grego” (ROMANOS, 1, 16).
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O cristianismo, diferentemente do judaismo, expandiu-se entre os “povos pagaos”.
Durante todo o século | d.C., algumas tradi¢Bes judaicas, como normas alimentares, foram
sendo excluidas do cristianismo. Apenas 0 minimo de obrigacdes rituais seria imposto aos
cristdos, como abster-se de carnes imoladas a idolos, de fornicacdo e de consumo de sangue
dos animais®.

No entanto, assim como o judaismo, o cristianismo era religido monoteista, fato que
pareceu estranho aos demais povos do Império:

“A0 rejeitar qualquer compromisso e ao sustentar, de forma inédita, a
intransigéncia monoteista, a Igreja, de imediato, pareceu aos pagaos
um corpo estranho, inassimilavel. Razdes idénticas motivaram contra
ela a animosidade que os judeus haviam enfrentado. Mas, ao contrario
destes, os cristdos ndo tinham a invocar um estatuto oficial. Elementos
recém-aparecidos, revolucionarios, infiéis quer em relacdo a tradicao
israelita, da qual se originara sua religido, quer em relacdo a do
paganismo, de que eram transfugas, representavam um tertium genus

sem lugar nos quadros da sociedade antiga” (SIMON e BENOIT,
1987, 120).

Diferentemente do Judaismo, que oferecia um sacrificio diario ao Imperador, o
Cristianismo se recusava a prestar adoracdo ao lider romano. Isto era uma afronta ao Império,
pois o culto ao Imperador era tanto um ritual civil como religioso. Os cristdos colocavam-se a
margem da sociedade, porque eventos como jogos, circo, teatros, atividades artisticas e oficio
das armas eram considerados imorais, conforme lembra Simon e Benoit. Como eles
exaltavam a virgindade, uma pessoa cristd ndo poderia se casar com uma paga. Seus

comportamentos eram, portanto, estranhos a sociedade romana.

0 ATOS XV,28-29.
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CAPITULO TERCEIRO:

JUDEIA: conflitos internos e externos



3.1. Conflitos internos

Josefo leva os seus leitores a crer que a primeira revolta aberta contra Roma foi a de
Judas, o Galileu, que ndo aceitou 0 censo que Quirino, tributo da Siria, com anuéncia do
prefeito Coponius, fez na Judéia no ano 6 d.C. A Judéia tinha se tornado provincia de Roma e
Quirino, ao realizar o censo na regido, enfrentou a oposicao de Judas. Na passagem a seguir,
Josefo apresenta este Gltimo como um dos principais responsaveis pela revolta: “Judas que,
como nés indicamos previamente, induziu multidées de judeus a se recusar a registrar eles
mesmos, quando Quirino foi enviado como censor para a Judéia”.** (GJ, VII, 253, p. 577).

Em A Guerra dos Judeus, mesmo considerando fatos importantes, como a entrada de
Antioco Epifanio no Templo em 166 a.C., ele defende a idéia de que a revolta de Judas, o
Galileu, deu origem a um novo tipo de relacionamento entre judeus e romanos, gque, por sua
vez, desencadeou tanto as revoltas ocorridas ao longo do século | d.C. como a guerra dos
judeus.

De 63 a.C., ano em que Pompeu entrou em Jerusalém, a 6 d.C., a Judéia era apenas um
reino autbnomo vigiado por Roma. Durante esse periodo, praticamente ndo ocorreram
revoltas contra Roma, a ndo ser a guerra®® de Matatias Antigono **, coroado como rei dos
judeus pelos partos, contra Herodes, coroado como rei dos judeus pelos romanos em 40 a.C.
Herodes saiu vencedor e, em seu reinado, que durou até o ano de sua morte em 4 a.C., vigiou
vigorosamente a Judéia. Ele apoiou Anténio na batalha do Actium, mas Otavio o deixou no
trono. Depois que este morreu, quando Augusto dividiu o reino em quatro, a Judéia ficou com
Arquelau.

Durante o reinado de Arquelau, comecaram os distarbios contra a dinastia de Herodes

e, dez anos depois, em 6 d.C., eles ainda ocorriam.

* “Judas who, as we have previously stated, induced multitudes of Jews to refuse to enroll themselves, when
Quirinius was sent censor to Judaea.” (The Jewish War, VII, 253, p. 577)

*2 Esta guerra ocorreu entre 40 a 37 a.C.

** Matatias Antigono, filho de Aristobulo 11, coroado rei dos judeus pelos partos de 40 a 37 a.C.

52



Em A Guerra dos Judeus, Josefo apresenta a tradicional queda de Massada, ocorrida
em 73 d.C., como o episddio que praticamente marcou o fim da guerra dos judeus. Ao tratar
deste tema, com o qual, coincidentemente, ele encerra sua obra, afirma que quem dirigiu
Massada durante sua queda foi Eleazar b. lair, um possivel descendente de Judas, o Galileu*.

Tal como Lucas®, Josefo indica Judas, o Galileu, como um dos lideres que levou seus
seguidores a perecerem na revolta contra Quirino. “Depois dele veio Judas, o Galileu, na
época do recenseamento atraindo o povo atras de si. Pereceu ele também, e todos os que lhe
obedeciam foram dispersos” (ATOS V - 37).

Desta maneira, Josefo nos apresenta um homem judeu, isto é, Judas, o Galileu, que,
revoltando-se contra o censo de Quirino e incitando o povo a fazer o mesmo.

Judas, o Galileu, que era natural da cidade de Gamala, é acusado por Josefo de ter
iniciado a revolta contra os romanos e, embora afirme que seus seguidores, a quem ele chama
de sicarios, tenham tido papel importante na guerra dos judeus, julgamos que ndo foram tao
relevantes como ele. Desta forma, aproxima-se da idéia de Lucas, para quem “todos 0s seus
seguidores foram dispersos”.*®

O ano 6 foi um ano turbulento na Judéia, pois coincidiu com o fim do reinado de
Arquelau, cuja marca foi a afronta do rei aos judeus. Josefo menciona a ocorréncia de uma
revolta j& no comeco desse reinado, quando alguns revolucionarios quiseram matar 0sS
carrascos daqueles judeus que se opuseram & &guia de ouro de Herodes*'.

Foi nesse reinado que Sabino, governador da Siria, fez uma incursdo direta para se
apoderar dos tesouros de Jerusalém*, dando margem, assim, & primeira revolta dos judeus

contra os romanos. Josefo descreve Sabino como um romano que incitou os judeus a

* GJ, VII, 252-253. Thackeray afirma em uma nota que Eleazar era filho de lair e possivelmente neto de Judas
(1957, 577, Vol. IlI).
** Lucas escritor do Evangelho de Lucas e do livro de Atos.

% ATOS, V, 37
GJ, 11,4-6
®.GJ, 11,16-19
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revolta®®. Foi preciso que Varo interviesse na Judéia, mas esta intervencéo custou caro aos
judeus, uma vez que dois mil deles foram crucificados: “em nimero aproximado de dois mil,
ele [Varo] crucificou” *° (GJ, 11, 75, p.351).

Apos essa mortandade, judeus e representantes da casa de Herodes foram mandados
como embaixadores para negociar com Augusto o fim da guerra. Os judeus pediram que suas
terras fossem anexadas a Siria, ao invés de ficar com a dinastia de Herodes.

Ao fim de seu reinado, no ano 6 d.C, Arquelau foi extraditado para a Gélia. Roma
anexou a Judéia, e Coponius tornou-se 0 primeiro prefeito do local. E neste contexto que
Judas, o Galileu, se posicionou, conforme nos informa Josefo:

“um Galileu, chamado Judas, incitou seu pais a revolta, censurando 0s
judeus como uns covardes pelo consentimento de pagar tributo aos
Romanos e tolerar seus senhores mortais, apds ter Deus por seu
senhor” (GJ, Il, 118, p. 369) **

No ano 6, a Judéia foi submetida & autoridade de Quirino, cujo primeiro ato foi fazer o
recenseamento das fortunas. A populacdo judaica manifestou-se contréria a tal medida,
tornando necessaria a intervencdo de Joazar b. Boethus, sumo-sacerdote. Mas 0s animos ndo
se acalmaram e Judas, o Galileu, juntamente com Sadoque ‘“conseguiram reavivar a
efervescéncia afirmando que esse recenseamento significava, para o povo, uma servidao
completa” (HADAS-LEBEL, 1991,50).

Goodman, na obra A classe dirigente da Judéia, escreve que a Joazar foi confiada a
funcéo de ajudar a organizar o censo, mas 0s problemas que enfrentou foram tantos que lhe
custaram sua propria fungdo de sumo-sacerdote:

“descontentamentos, distdrbios e uma pequena rebelido dirigida por
um certo Judas, o Galileu. O censo, a despeito de tudo, foi realizado,

mas depois disso Joazar veio a ser tdo amplamente odiado que, dai a
poucos meses, sua destituicdo do sumo sacerddcio foi, com sucesso,

*GJ, 11,39-54
%0 «in number about two thousand, he crucified” (The Jewish War, 11, 75, p.351)

>l «a Galilaean, named Judas, incited his countrymen to revolt, upbraiding them as cowards for consenting to pay
tribute to the Romans and tolerating mortal masters, after having God for their lord.” (The Jewish War, 11, 118,

p. 369)
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exigida pelo povo, e a familia de Boethus ndo produziu outro sumo
sacerdote até que Agripa I ressuscitasse sua influéncia” (1994,54)

Para Josefo, Judas pensava igual aos fariseus exceto num ponto em que diziam que:
“eles tinham uma inviolavel fixacdo pela liberdade e dizem que Deus € seu Unico Soberano e
Senhor” (AJ, XVII1: 23)*. Esta filosofia causou a ruina do pais:

“Por Judas e Sadoc, que estimulou uma quarta seita filoséfica entre
nos, tinha grande numero de seguidores nela, encheu nosso governo
civil com tumultos no presente, e estabeleceu fundacBes para nossa
futura miséria” (AJ, XVI11,9) >

Tanto para Hadas-Lebel (1991) quanto para Goodman (1994), o que Judas e Sadoque
propunham n&o era uma substituicdo das autoridades romanas pelas judaicas, uma vez que
eles haviam visto as experiéncias desastrosas dos Ultimos reis judeus da dinastia dos
Hasmoneus. O que eles almejavam de fato era um Estado, cujo Unico e soberano Senhor fosse
Deus. Ninguém deveria ser o governante da Judéia, somente Deus.

Conforme afirma Hadas-Lebel, “um ndmero muito grande de escritos ditos
‘apocalipticos’ anunciava entdo o reino de Deus... Um livro dominava toda essa literatura, o
livro de Daniel, cuja autoridade era tamanha que ele foi aceito no canone biblico” (1991,51).
As partes da estatua do sonho de Nabucodonozor Il e as quatro bestas da visdo de Daniel
representavam os quatro impérios >*: Babildnia, Média, Pérsia e Grécia. “O Gltimo é o império
de Alexandre, dividido em dois como os pés da estatua: reino dos ptolomeus do Egito e dos

seléucidas da Siria.” (52). A Siria, também representada por uma besta sem nome, com dois

chifres, seria julgada pelo “Ancido dos dias”. Ela seria morta quando seu corpo fosse langado

52 “they have an inviolable attachment to liberty and say that God is to be their only Ruler and Lord”

(Antiquities of the Jews, XVIII, 23)

%% “for Judas and Sadduc, who excited a fourth philosophic sect among us, and had a great many followers
therein, filled our civil government with tumults at present, and laid the foundations of our future miseries”
(Antiquities of the Jews, XVIII, 9)

> “A seqiiéncia dos quatro impérios em Dn. 2 funciona como “principio editorial” para o livro todo, pois o
esquema dos impérios sucessivos serve de elo de ligacdo entre as reflexfes sobre o futuro e o destino dos
impérios, desenvolvidas com mais precisdo em Dn 7. Isso é possivel porque a sucessao dos impérios em Daniel
combina-se com uma visdo apocaliptica da histéria, na qual ela ja estd predeterminada por Deus.”
(PASSUELLO, 2001, 6)

55



ao fogo. “Assim expressa 0 0dio do autor do livro de Daniel contra o opressor do momento, o
reino grego da Siria” (52).

Em 62 a.C., a Siria foi transformada em provincia Romana e, em 6 d.C., a Judéia.
Anteriormente, esta tinha certa autonomia, uma vez que Herodes, apoiando 0s romanos em
tudo, fez o que pode para deixar seu Reino sem perturbacGes. Josefo mostra-nos que, até
mesmo na sucessao, ele precisou do aval de Augusto.

A estatua de Daniel teve que se reinterpretada, de forma a incluir Roma entre os quatro
reinos. “E possivel que tal reatualizagio remonte ao ano 6, quando Roma assume abertamente
o controle da Judéia, ocasionando o surgimento da “quarta filosofia” (HADAS-LEBEL,
1991,53).

Josefo teve que aderir a esta nova interpretacdo, segundo a qual os quatro reinos
seriam Babil6nia, Pérsia, Macedbnia e Roma e, de acordo com Passuello, ele o fez pelas
seguintes causas:

“A atitude de Josefo reflete uma mudanca na interpretacdo sobre a
sequéncia dos quatro impérios em Daniel, pois ele identifica o terceiro
reino como o império de Alexandre e o quarto e ultimo como o
romano, no qual a dominacdo serd perpétua por conta da sua natureza
de ferro (AJ 10.208-209). Essas mudangas revelam que Josefo
adaptou o mito das quatro idades de Daniel para a sua propria época,
na qual o império romano era a principal forca politica. De acordo
com a descricdo de Josefo sobre o mito, podemos dizer que ele
preferiu  usd-lo em sentido historico-politico e em sentido
escatologico. Uma das possiveis causas seria ndo ofender o seu
publico romano; leve-se em conta que Josefo, durante a composicéo
de suas obras, morava em Roma e fora patrocinado primeiramente por
Tito, imperador romano, na composi¢do da Guerra dos judeus (BJ) e
depois por Epafrodito na composicdo de AJ. Outra possivel causa
seria a dificuldade de Josefo em adaptar os dois sentidos (histérico e
religioso) do mito das quatro idades em Daniel, pois entre os préprios
judeus da época existiam duvidas e diferentes especulagcdes sobre a
vinda do reino escatoldgico. Portanto, 0 complexo mitico das quatro
idades de Daniel, apesar de combinar essas duas tradigdes, pode nos
fornecer também concepcgdes de histdrias universais excludentes
servindo ao proprio interesse de quem as usa”. (2001, 9)

56



Os grupos apocalipticos, que, no século I, iriam influenciar a filosofia de Qumran,
consideravam que os inimigos de nome Kittim >> eram os romanos.

Quanto a Judas, parece mais provavel que tenha ensinado “algumas idéias novas no
ano 6, ou pelo menos ressuscitou antigas nogdes ha muito esquecidas, mas que nao fundou
nenhuma seita e que sua filosofia teve efeito apenas marginal nas cada vez mais violentas
confrontacdes na Judéia” (GOODMAN, 1994,104).

Rhoads também considera que a filosofia se opunha “a autoridade humana que néao é
submetida a de Deus, muito embora ele proprio note que aquilo que Josefo parece insinuar é
uma rejeicdo de qualquer autoridade humana independente de sua natureza” (apud,
GOODMAN, 1994, 104). Josefo deu muita importancia a Judas e seu grupo, 0s sicarios, mas
este grupo nédo teve muita participacdo ativa na guerra, apenas Manahem, que usou trajes
reais. Como este, no primeiro ano da guerra, foi morto por Eleazar b. Ananias, por causa de
suas pretensdes reais, 0s sicarios se retiraram para Massada, onde, sob o comando de Eleazar
b. lair, neto de Judas, foram os Gltimos a resistir.>

Para Goodman, Josefo oferece duas imagens a respeito dos sicarios: a primeira é de
que eles lancaram as sementes do que, apds 60 anos, seria a guerra; na segunda, coloca em
segundo plano sua participagdo na guerra. Ele ndo os mencionou em suas obras, mesmo
tratando de fatos ocorridos antes do fim da revolta. Com isso

“é extraordinario que, ao introduzir os sicarii na sua histéria em B.J.
2.254-5, Josefo declare que eles eram uma nova espécie de bandidos
vistos na Judéia somente sob o procurador Felix, e que sua
denominacdo derivava mais de seu modus operandi (cometer
assassinatos com adagas curtas) do que de sua ideologia. Embora
vigorosamente detestasse tanto esses bandidos quando a filosofia de

Judas, ele desprezou a oportunidade de esclarecer qualquer ligacdo
entre eles” (1994, 103).

> “Esse nome, que designa na Biblia habitantes da ilhas do Mediterraneo, foi estendido em seguida aos
macedoénios e aos romanos.” (HADAS-LEBEL,1991,53)
%6 Estes nomes aparecerdo no Glossario.
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Josefo menciona quatro filosofias importantes para os judeus: a dos essénios, a dos
saduceus, a dos fariseus e a dos zelotas e sicarios® (Figura 3)

De acordo com Schubert, os saduceus formaram um importante partido religioso no
tempo de Jesus. Embora saibamos pouco sobre eles, podemos afirmar que sua decadéncia esta
relacionada com a destruicdo do Templo. Eles ndo “tiveram seguidores que transmitissem as
suas concepcdes as geracdes posteriores” (1979,53). As noticias sobre eles vém de grupos
anti-saduceus, que os acusavam de apocalipticos “extremistas”. A idéia de Schubert é a
mesma de Josefo, que 0s caracteriza como um grupo composto por pessoas da mais alta
condicéo.

Josefo explica que foi um saduceu, Eleazar, filho do sumo-sacerdote Ananias, que
convenceu os sacerdotes a deixarem de aceitar sacrificios de ndo-judeus e que, nos tempos de
Nero, se recusou também a fazer sacrificio ao imperador. Os saduceus “eram 0s que negavam
mais exatamente qualquer tipo de predestinacdo das agdes humanas” (SCHUBERT,1979,55),
inclusive a ressurreicdo. Segundo eles, o0 homem devia agir com sua plena liberdade. Eram
dedicados ao Templo e baseavam seu conservadorismo politico e espiritual na letra da Toré e
de Moisés. O cargo de sumo-sacerdote geralmente lhes era confiado.

Eis 0 que escreve Josefo acerca dessa filosofia:

“Os Saduceus, a segunda das ordens, eliminaram completamente o
Destino, e colocaram Deus para além, ndo simplesmente do poder,
mas da prépria visdo do mal [...] Quanto a persisténcia da alma apos a
morte, penas no inferno e recompensas, eles ndo terdo nenhuma delas”
(GJ, Il, 164, p. 387) *°

Ja a filosofia dos essénios &, para Josefo, “a mais perfeita de todas”. De acordo com

Schubert (1979), esse grupo teve origem nos movimentos dos Assideus apocalipticos de

*"GJ, 11,119-166

% Mapa extraido de BARNAVI, 199542 apud, LOBIANCO, 1999, 97. Encontra-se na pégina 61 desta
dissertacéo.

% “The Sadducees, the second of the orders, do away with Fate altogether, and remove God beyond, not merely
the commission, but the very sight, of evil. [...] As for the persistence of the soul after death, penalties in the
underworld, and rewards, they will have non of them” (The Jewish War, 11, 164, p. 387)
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Qumrd. Seu fundador teve o titulo de “Mestre de Justica”, profeta do fim dos tempos. Eles
faziam parte do movimento assideu, junto com os fariseus, mas, por volta de 160 a.C.,
fariseus e essénios se separaram. Em razdo disso, 0s essénios, sairam de Jerusalém e foram
para o deserto, onde, com o objetivo de recuperar a pureza da fé e a tradicdo hebraica, tiveram
uma vida monastica. Eram rigorosos, praticavam o celibato, trabalhavam e liam as Sagradas
Escrituras. “Por isso é uma fé fixa deles que o corpo é corruptivel e constituido de matéria
permanente, mas a alma é imortal e imperecivel” (GJ, I1, 149, p. 379) .

Apesar dos essénios viverem espalhados por toda a Palestina, Qumra era seu centro
religioso. Quanto a sua doutrina, diferentemente dos saduceus, eles tinham esperanca na
ressurrei¢do. Na doutrina messianica, envolviam trés entidades (o Profeta, Messias sacerdotal
e 0 Messias de Israel). Embora fossem sucessores dos Assideus, seus sentimentos eram ainda
mais apocalipticos, uma vez que “consideravam um Unico Israel verdadeiro”. Eles
influenciaram muito os cristdos primitivos, especialmente quanto a pratica de viver em
mosteiros e batizar nas dguas. Os casados observavam a continéncia sexual trés dias antes de
uma guerra, conforme estava escrito no livro de Exodo. As mulheres eram proibidas de ir ao
acampamento: “somente homens leviticos puros podem participar da Ultima guerra”
(SCHUBERT, 1979, 63).

O grupo dos fariseus € o mais conhecido de todos porque foi descrito no Novo
Testamento. Um comentario de Josefo nos permite conhecé-los: “os Fariseus, que sdo
considerados 0s mais exatos intérpretes das leis, € seguros da principal posicdo doutrinéria,
atribuem tudo ao Destino e a Deus”.®! (GJ, 11, 162, p. 385)

O termo fariseu significa “separado”, pois sua religido tinha um ideal de pureza. Eles

faziam separacdo entre os que distinguiam a lei (purificado) e os que ndo distinguiam (né&o

% “For it is a fixed belief of theirs that the body is corruptible and its constituent matter impermanent, but that
the soul is immortal and imperishable.” (The Jewish War, 1, 149, p. 379)

81 “the Pharisees, who are considered the most accurate interpreters of the laws, and hold the position of the
leading sect, attribute everything to Fate and to God.”( The Jewish War, 11, 162, p. 385)
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purificado). Segundo Schubert (1979, 25), o cuidado com a pureza era grande: “(os fariseus)
procuraram realizar o reino de Deus neste mundo, sem considera-lo como garantido no
mundo futuro”.

Comecam a se destacar no reinado de Alexandra (da dinastia dos hasmoneus), mas sua
existéncia continuou sendo a sombra de Roma. Uma diferenca primordial em relacdo aos
outros grupos é que eles ndo estavam centrados no Templo. Antes do século Il d.C., ndo
acreditavam na perspectiva apocaliptica. Juntamente com os saduceus, concentravam-se no
sinédrio, pois, fora dele, ndo tinham tanta popularidade entre o povo.

Os essénios os chamavam de hipdcritas. Tinham apoio de Roma, por ndo terem a
doutrina da dualidade (odiar os estrangeiros, pecadores, e amar os israelitas, puros). Conforme
0 Sabbat 3la: “O que ndo desejas para ti, ndo facas ao teu proximo” (apud
SCHUBERT,1979,40). Esse proximo ndo era somente o israelita, mas o0s estrangeiros
também, que poderiam ser justos. Para eles, o destino de Israel e 0 do Mundo estavam juntos.

Quanto a quarta filosofia, a dos zelotas e sicarios, Josefo 0s acusava como
responsaveis pela destruicdo do templo e da cidade de Jerusalém. Segundo Goodman, existem
duas formas de interpretar este pensamento. Uma delas € que Josefo teria inventado esta
quarta filosofia “para empurrar para as margens o que na realidade era uma tendéncia muito
ampla entre judeus do século I, com isso atribuindo a revolta a uns poucos marginais em vez

de a nagdo como um todo” (1994,103).
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Goodman, no entanto, prefere a segunda explicacdo, em que o surgimento desta
filosofia esté relacionado com da revolta dos judeus contra 0s romanos:

“Sugiro que esse apelo a anarquia esta na relacdo de que a filosofia foi

de grande importancia em fomentar as dissensdes que levaram a

revolta. Duas coisas sdo a favor dessa opinido. Uma delas é que

Josefo, quando quer enganar, tende a enganar dessa maneira, com

mentiras ndo sobre fatos, mas sobre a interpretagdo dos mesmos. A

segunda, o valor da apologia de Josefo ao mencionar e realcar o efeito
politico da Quarta Filosofia estd bem Gbvio nesse caso” (1994, 104).

3.2. Conflitos Externos

Na década de 66, tensdes entre gregos e judeus em Cesaréia resultaram em uma luta
desses dois grupos. “O procurador Floro favoreceu a causa grega, como fizera Nero seis anos
antes, e, ignorando queixas judaicas naquela cidade, aumentou sua impopularidade entre os
judeus retirando dezessete talentos do Templo em Jerusalém, para uso de Cesar”
(GOODMAN,1994,157).

Segundo Hadas-Lebel (1991), alguns judeus de Jerusalém, em face desta retirada do
Tesouro do Templo por Floro, sairam coletando esmolas para Floro®, que, por sua vez,
ordenou que os judeus se entregassem. Goodman (1994) afirma que os judeus se recusaram a
mostrar os jovens judeus que fizeram esta coleta para Floro e preferiram pedir perdao ao
procurador.

Esse fato desencadeou uma repressdo contra os judeus, apesar de algumas importantes
manifestacOes para evitar o conflito. Berenice, irmd de Agripa Il, por exemplo, até tentou
intervir junto a Floro a favor dos judeus e o proprio Agripa Il também intercedeu, como porta-
voz do governador da Siria, Céstio Galo. Em seus discursos®, Agripa II, tentando conseguir

o fim da guerra, mostrou aos judeus a for¢a do Império Romano.

%2 A intencéo de coletar esmolas para Floro foi porque ele retirou o tesouro do Templo
83 GJ, 11, 345-401. Mostra como Roma conquistou Varios povos.
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Assim, mostrando os povos conquistados pelos romanos, Agripa Il mostrava também
que a Judéia ndo era tdo superior aos demais. No entanto, suas palavras ndo se mostraram tao
eficientes, porque a guerra ja estava inflamada. De acordo do Goodman, “em maio/junho,
alguns sacerdotes no Templo deram o passo decisivo que Roma encarava como constituindo
rebelido” (1994,157): a decisdo de suspender o sacrificio diario para o Imperador.
Mantiveram-se firmes nesta posi¢cdo. Eleazar b. Ananias estava entre estes sacerdotes e
também comandou um grupo de zelotas.

Antes mesmo da reacdo romana, Manahem b. Judas, “tentou sem éxito tomar o poder
e a pilhagem para si proprio” (GOODMAN, 1994,158). Tendo muitas armas, ele aproveitou a
desordem e tomou Massada dos romanos. Chegou a Jerusalém e entrou no Templo, juntando-
se a Eleazar b. Ananias que ainda se mostrava leal a Roma.

De acordo com Josefo, Manahem atacou as tropas reais de Agripa Il, deixando
somente os soldados e os judeus sairem. Os romanos, por seu lado, fugiram para as torres de
Hipicos, Fazael e Mariana.®*

No mesmo ano, a histéria de Manahem comecou a mudar. Ele matou Ananias b.
Nedebaeus (ex-sumo sacerdote, homem de destaque desde 63), pai de Eleazar, o qual, em
razdo disso, foi levado a mata-lo também. Depois que seu lider foi morto, os sicarios fugiram
com Eleazar b. lair para Massada ®.

A reacdo romana comecou, de fato, quando Céstio Galos, legado da Siria, saiu de
Antioquia com trés legides. Em outubro de 66 ele chegou na Palestina e, em novembro do
mesmo ano, em Jerusalém. No entanto, a uns dez quildmetros de Jerusalém, os judeus
enfrentaram e derrotaram Céstio:

“Pois com tal furia eles cairam sob os Romanos que quebraram e

penetraram suas fileiras, massacrando o inimigo. (...) Dos romanos
morreram quinhentos e quinze, dos quais quatrocentos eram da

4GJ, I, 436-440
% GJ, I, 444-448
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infantaria e o resto da cavalaria; os judeus perderam apenas vinte e
dois” (GJ, Il, 518, p. 525). ®

Céstio chegou a cidade, mas repentinamente retirou o cerco, embora povo tivesse
aberto os portBes para os romanos: “O povo [...] avangou para os portdes, para abri-los e
receber Cestio como um benfeitor, e ele teria imediatamente tomado a cidade [...] mas Deus,
eu suponho, [...] ordenou que naquele dia n&o se veria o fim da guerra” ®" (GJ, 11, 538, p. 531)

Depois que Céstio levantou o cerco em Jerusalém e voltou para a Siria, sua vanguarda
sofreu ataques constantes. Simdo b. Guiora surpreendeu-o em Bet-Heron, tomando-lhe muitas
mulas de carga. Apés esta vitdria, Simdo se destacou como um dos primeiros generais da
revolta judaica, na qual os judeus também “apanharam um gigantesco arsenal de maquinas de
guerra de reputacao terrivel” (HADAS-LEBEL,1991,83).

Ap0s a derrota de Cestio, Jerusalém se viu independente, e foi apenas em 70 que 0s
romanos voltaram a cercar a cidade. Esse intervalo deu a chance para que as facgdes lutassem
entre si para disputar o poder de lideres. A elite, por sua vez, buscou o0 apoio do povo para ter
0 poder. Assim, nesses quatro anos, a Judéia passaria por varios lideres diferentes.

De acordo com Josefo ®, ap6s o sucesso sobre Céstio, os principais lideres da revolta
se reuniram para escolher o lider supremo. José b. Gorion e Ananus b. Ananus, 0 sumo-
sacerdote, foram escolhidos como lideres supremos na cidade de Jerusalém no ano de 67.

Embora Eleazar b. Siméo tivesse “em suas maos 0s espolios romanos, o dinheiro

tomado de Céstio e uma grande parte do tesouro publico, ndo foi algcado a nenhum cargo,

% «Eor with such fury did they fall upon the Romans that they broke and penetrated their ranks, slaughtering the
enemy. (...) The Roman killed were five hundred and fifteen, of whom four hundred were infantry and the rest
cavalry; the Jews lost but two and twenty.” (The Jewish War, 11, 518, p. 525)

®" “The people [...] advance to the gates, to open them and welcome Cestius as a benefactor, he would have
forthwith taken the city; but God, | suppose, [...] ordained that that day should not see the end of the war.” (The
Jewish War, 11, 538, p. 531)

% GJ, 11,562

64



porque eles observaram sua natureza despoética, e que seus subservientes admiradores
comportavam-se eles proprios como seus guardas pessoais” (GJ, Il 564-565, p. 539) .

Segundo Goodman (1994), Ananus b. Ananus e José b. Gorion fizeram uma reforma
no sistema de lideranca ao tirar antigos lideres importantes da guerra. Goodman esclarece
ainda que o sucesso de Ananus deveu-se ao fato de Ananias estar morto, de Saul e Costobar
estarem fora da cidade, além de outros seus rivais terem se tornado seus aliados. “Assim,
Ananus trouxe para sua alian¢a o grupo dissidente da faccdo de Ananias que era dirigido por
Eleazar b. Ananias e havia sido responsavel pela suspensdo dos sacrificios de lealdade”
(1994,168).

Em 67, foi feita uma nova divisdo da Judéia. Eleazar b. Ananias ficou com a Iduméia;
Niger, o Peréio, foi para uma posicdo subordinada ", Jodo b. Ananias foi para Gofna e
Acrabeta, no lugar de Simédo b. Guiora, ao passo que Ananias b. Sadoc e Judas b. Jonatas
foram investigar Josefo na Galiléia.

“O profundo envolvimento de Simédo b. Gamaliel, 0 mais destacado
fariseu, na mesma trama contra Josefo, e os estreitos lacos de Jodo de
Giscala e seu irmdo Siméo b. Levi com Siméo b. Gamaliel podem
sugerir que a esse tempo os trés estivessem também aliados a Eleazar
b. Ananias” (GOODMAN,1994,169).

A concluséo de Goodman é que dentro do partido de Ananus também havia diferentes
faccOes lutando entre si. Dos que Ananus tirou do poder, cada um teve uma historia diferente.
Niger, o Peréio, que tinha sido um dos herois no ano de 66, foi destituido por Ananus no ano
de 67. Em 66 e, em 67, ele tinha recebido um posto na Idumeia “embora em um nivel inferior,

ja que agora tinha que prestar conta a dois superiores” (1994,169). Esses dois superiores eram

Jesus b. Sapphas e Eleazar b. Ananias.

% “he had in his hands the Roman spoils, the money taken from Céstius, and a great part of the public treasure,
they did not entrust him with office, because they observed his despotic nature, and that his subservient admirers
conducted themselves like his bodyguard” (The Jewish War, 11 564-565, p. 539)

°GJ, 11,566
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Contudo, dois dos mais importantes contra Céstio foram destituidos totalmente do
poder: Simé&o b. Guiora e Eleazar b. Simao. Eles ndo aceitaram passivamente essa destituig&o.
O poder de Eleazar b. Simdo era forte e apenas em 67 Ananus tornou-se abertamente hostil
aos zelotas, pois tinha o apoio de Jesus b. Gamalas, Gorion b. José e Simado b. Gamaliel. “O
ambicioso Eleazar b. Simdo cercou-se de devotados adeptos que agiam como uma guarda
pessoal” (GOODMAN,1994,170). Em 67 os zelotas foram esmagados por Ananus e Jesus
com o apoio da populacdo, mas o0z zelotas conseguiram fugir para o Templo de Jerusalém e o
tomaram.

“Um brilhante golpe dos zelotes foi a tomada do Templo e a escolha,
por sorteio, de um sumo sacerdote fantoche. O sumo sacerdote assim
nomeado naturalmente era leal para com seus protetores, conforme
Josefo observou, mas isso nao era especialmente Gtil, pois ele era uma
nulidade politica. Mais significativo era o fato de que essa acéo
impedia Ananus e seus amigos de alegarem ser o establishment,
porque 0 sumo sacerdote anterior estava, tacitamente, do lado deles”
(GOODMAN1994, 190).

Ja Simédo b. Guiora ficou fora do poder por mais tempo. Recusou-se a dar o comando
de suas cidades a Jodo b. Ananias, mas foi forcado a fazé-lo ap6s o envio de um exército.
Retirando-se para Massada, s6 retornou em 68, ap6s a morte de Ananus. Conforme lembra
Goodman, a trajetoria de Siméo se confunde com a histéria da guerra: “em outubro de 66 ele
era provavelmente um destacado e bem-sucedido general das tropas rebeldes; em meados de
67 Simao estava sendo retratado por seus inimigos como um pouco mais que um bandido; em
69 iria emergir como um comandante de toda Jerusalém” (1994, 167).

Apesar de ter sido investigado, Josefo ndo perdeu o poder na Galiléia, comandando
aquela regido do outono de 66 a primavera de 67. Algumas pessoas de dentro do partido o
apoiavam. Jesus b. Gamalas era amigo de Josefo e surgiu como uma segunda figura

importante no ano de 67. Foi o0 “intimo relacionamento de Josefo com Jesus b. Gamalas [que]

0 manteve no comando da Galiléia a despeito dos esforcos dos adeptos de Eleazar b. Ananias,
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pois Jesus, sendo seu amigo intimo, enviou-lhe por seu pai (de Josefo) noticias da trama de
remové-lo” (GOODMAN,1994, 169).

No ano de 67, Josefo manteve firme o seu poder na Galiléia, apesar de algumas
cidades, como Séforis, Giscala, Tiberiades e Gadara, ndo lhe serem fiéis. Séforis foi aliada
dos romanos, pois, neste ano de 67, Nero, suficientemente convencido da importancia da
guerra, enviou Vespasiano para a regido. Séforis foi a primeira cidade da Galiléia a se
entregar aos romanos. Ja Giscala foi fiel ao seu conterrdneo, Jodo de Giscala, o qual néo
conseguiu adesbes em Tiberiades, tida como a maior cidade da Galiléia. Apesar da luta
interna entre Jodo e Josefo, que ndo chegou a ser uma guerra civil, a Galiléia se manteve leal a
Josefo. Havia ainda outras cidades no limite da Galiléia sobre as quais Josefo ndo tinha
controle, como Gadara, Hipos e a regido da Decapoles, bem como muitos estrangeiros.

Josefo foi o primeiro a sofrer os ataques de Vespasiano. A fortificada cidade de
Jotapata, que se tornara seu quartel militar, foi derrubada. Este cerco serviu de prendncio ao
cerco de Jerusalém. Josefo fugiu para uma cisterna e, alegando ter tido um sonho, resolveu se
entregar aos romanos. Depois da rendigédo, ele prenunciou que Vespasiano e Tito seriam
imperadores.

Em seguida, a cidade de Tiberiades também se rendeu a Vespasiano, Tariquéia foi
tomada por Tito. Alguns galileus fugiram para o lago de Genesaré (Mar da Galiléia), onde
foram derrotados numa batalha naval. O restante da Galiléia foi tomada até o inicio do ano de
68. Gamala foi tomada por Vespasiano depois de uma dificil batalha. O monte Itaburim foi
tomado por Placido. Giscala foi sitiada por Tito. Quando este foi recebido, Jodo, que la estava
escondido, conseguiu fugir, chegando em Jerusalém em 67, onde contou com 0 apoio de

Ananus b. Ananus.
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Na primavera de 68, Jodo substituiu o apoio de Ananus pelo de Eleazar e, como ja
tinha uma idéia clara da situacdo externa, influenciou os zelotas na decisdo de procurarem a
protecédo dos idumeus.

Em 68, o destino de Ananus comecou a mudar e ele ndo conseguiu entrar no Templo,
onde o sacerdote Eleazar b. Simé&o, chefe dos zelotas, tinha se instalado. Jo&o de Giscala, “no
inicio da primavera de 68 abandonou sua aliangca com Ananus e juntou-se a Eleazar b. Simao”
(GOODMAN,1994, 180). Desta forma, Ananus deveria lutar contra os galileus de Jodo e 0s
zelotas de Eleazar.

O destino de Eleazar também mudara, pois, de acordo com Josefo ™, Jodo de Giscala
tinha entregado os planos de Ananus a Eleazar, além de ter conseguido que o ultimo chamasse
os idumeus. O destino de Ananus so foi “selado quando os lideres idumeus, deram seu apoio
a Jodo e Eleazar” (GOODMAN, 1994,180). Goodman menciona um fator importante: o de
gue Ananus se preparava para entregar a cidade aos romanos, a fim de assegurar seu poder
supremo na cidade.

Hadas-Lebel, por sua vez, nos informa de que se 0s idumeus “conservavam sua
especificidade étnica, também eram no plano religioso considerados totalmente judeus”
(1991, 152). Eles eram apegados ao Templo e sentiam-se na obrigacdo de protegé-lo.
Reagiram quando Ananus se negou a abrir a porta para que eles entrassem armados.

Jesus b. Gamalas até fez um discurso aos idumeus ', no qual os instigou a entrar na
cidade sem armas a fim de ver o que os zelotas estavam fazendo. Deu-lhes as opcOes de entrar
sem armas, ficar neutros ou lutar a favor de Ananus . No entanto, Simdo b. Caathas
respondeu com outro discurso ", no qual afirmava ser natural que os idumeus entrassem em

Jerusalém para adorar a Deus. A cidade estava fechada e Ananus juntamente com seu partido

" GJ, IV,217-224
2 GJ, 1V,238-270
®GJ, IV,260-265
" GJ, IV,272-282
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eram responsaveis. “Assim, esse mesmo cla que se preparava para acolher os romanos
fechava-lhes a porta, a eles, auténticos fiéis que tinham vindo defender o Santuério!”
(HADAS-LEBEL,1991, 153).

Num dia de intensa tempestade noturna, “aproveitando que as sentinelas estavam
dormindo, alguns zelotas sairam furtivamente do Templo e foram abrir a porta da cidade
proxima ao acampamento idumeu” (HADAS-LEBEL,1991,153). Apé6s a entrada dos
idumeus, Ananus, Jesus e muitos de seus partidarios foram mortos e a cidade de Jerusalém
pode tomar uma nova ordem. Apds quase dois anos no poder, o partido de Ananus estava
acabado. Uma nova ordem foi implantada na cidade, sob o comando de Jodo de Giscala,
Eleazar b. Sim&o e os idumeus.

Para Josefo, com a morte de Ananus teria comecado a ruina dos judeus . Dentre 0s
judeus mortos, ele deu énfase a Ananus, Jesus e Zacarias b. Béaris, morto injustamente pelos
zelotas.

“Os massacres de nobres ndo pararam, porém. Josefo soube, para
horror seu, da execucdo de dois eminentes personagens: Gorion, filho
de Josefo ben Gorion, que, juntamente com Anan, tomara a direcdo da
revolta em 66, e Niger, o pereu, ex-governador de Iduméia, Unico
general sobrevivente da expedicdo de Ascaldo no inicio da guerra.”
(HADAS-LEBEL,1991, 154).

A alianca dos zelotas com os idumeus durou da primavera de 68 a primavera de 69,
enquanto Eleazar, Jodo e os idumeus ficaram no comando da cidade. “Mas nem sempre foi
uma alianca feliz, e no verdo de 68 alguns dos idumeus desertaram em direcdo a um astro
ascendente de fora da cidade — outro general que havia sido destituido apds a retirada de
Gallus, Siméo b. Guiora” (GOODMAN,1994, 180).

Segundo Goodman (1994), Siméo, com ajuda destes idumeus e de outros refugiados,

havia adquirido o controle de toda a area rural da Iduméia e Judéia. Jodo de Giscala e Eleazar

haviam produzido muitos refugiados, aqueles mesmos que eram partidarios de Ananus.

Gy, 1v,318
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Ja “no inicio do més de junho de 68, Jerusalém se encontrava cercada a sudoeste, a
oeste, ao norte e a leste, num raio que variava entre trinta e sessenta quildometros, sendo as
duas posicGes mais proximas Emadus, a oeste, e Jerico, a leste” (HADAS-LEBEL,1991, 156).
No Sul, Simédo controlava a Iduméia, mas as fortalezas de Herodium, Macherus e Massada
estavam nas maos dos revoltosos. (Figura 4) "

Na primavera de 69, um zelota denunciou os zelotas e os idumeus deixaram de apoié-
los. O exército de Simao causava mais medo a Jodo e Eleazar do que o romano. No mesmo
periodo, Simdo j& tinha o apoio dos idumeus, dentre eles Simdo b. Caathas. Os idumeus,
juntamente com o sumo-sacerdote Matthias, da familia dos Boetos, chamaram Sim&o para
entrar na cidade, aclamando-o como libertador. Apoés isto, a guerra civil entrou numa nova
fase, ja que Simdo passou a controlar a maior parte da cidade. Eleazar e Jodo ficam no atrio
externo do Templo e no proprio Templo.

Quando recebeu a noticia do suicidio de Nero, no dia 9 de junho de 68, Vespasiano se
preparava para a tomada de Jerusalém. Vespasiano foi declarado imperador por suas legiGes
em junho de 69. Em “20 de dezembro mal tendo chegado a Roma, Muciano fazia Vespasiano
ser aclamado imperador” (HADAS-LEBEL, 1991, 165). Durante este periodo de guerra civil
em Roma, os judeus acirraram mais ainda a sua luta civil. O ano 70 foi o ano do cerco de
Jerusalém por Tito.

O partido dos zelotas dividia-se em dois, j& que Jodo queria ter mais influéncia que
Eleazar e este, por sua vez, sendo velho na cidade, ndo queria ver seu partido comandado por
Jodo que era mais “novo” na localidade. “Eleazar, que recrutava os Ultimos amigos nas
grandes familias, sé tinha ao seu redor um pequeno numero de homens, mas sua posicao

sobre o campo de batalha era relativamente favoravel” (HADAS-LEBEL,1991, 170).

76 Mapa extraido de BARNAVI, 1995, 53 apud. LOBIANCO, 1999, 91, se encontra na pagina 71
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De acordo com Goodman (1994), Eleazar b. Simdo ficou encurralado dentro do
Templo, Jodo de Giscala com o atrio externo e a Cidade Baixa e Siméo b. Guiora ficou com o
restante da cidade. Essa era a situacdo da cidade do final de 69 a inicio de 70, quando ela foi
cercada por Tito.

Josefo escreve que a cidade caiu por culpa dos revoltosos, que estavam em guerra
civil:

“Os conspiradores contra a cidade estavam divididos em trés bases: o
partido de Eleazar, que tinha a guarda dos primeiros frutos '’ sagrados,
dirigiu sua bébada furia contra Jodo; este, com seus associados,
sagqueava 0s cidaddos e vingava sua flria contra Simdo; e Siméo
também para encontrar as faccGes rivais buscava suprimentos na
cidade. No entanto Jodo se via atacado por ambos os lados [...]
Parecia que eles estavam propositalmente servindo os Romanos,
destruindo o que a cidade tinha provido para um cerco e dividindo as
fontes de sua propria forga. Todos estes eventos resultaram na perda
[...] de quase todo o trigo. [...] A fome fez certamente a cidade cair,
um destino que poderia ser praticamente impossivel, eles ndo
prepararam seus proprios caminhos” (GJ, V, 21-26, p. 207)"

Aos olhos de Josefo, Jerusalém, dividida em trés partidos, sofria o cerco dos romanos.
Tito dispunha de 4 legides, V2, X2 e XV? além da XII& “que viera da Siria e, desde sua
derrota no inicio da insurrei¢cdo, sonhava em lutar” (HADAS-LEBEL,1991, 172). Outros
contingentes de aliados e auxiliares também apoiaram os romanos. Josefo conta que 0s

revoltosos pegaram a X® legido desprevenida. Essa era a legido que possuia as melhores

maquinas de cerco " e Tito a salvou.

" Provisdes do Templo

"8 “The conspirators against the city being now divided into three camps, Eleazar’s party, having the keeping of
the sacred first-fruits, directed their drunken fury against John; the latter with his associates plundered the
townsfolk and wreaked their rage upon Simon; while Simon also to meet the rival factions looked to the city for
supplies. Whenever John found himself attacked on both sides [...] as though they were purposely serving the
Romans by destroying what the city had provided against a siege and severing the sinews of their own strength.
At all events the result [...] almost all the corn [...] Through famine certainly the city fell, a fate which would
have been practically impossible, had they not prepared the way for it themselves.” (The Jewish War, V, 21-26,
p. 207)

®GJ, V,269
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Hadas-Lebel informa que as trés fac¢des que se encontravam cercadas comegaram a se
recompor, até mesmo desnorteando os inimigos ®°, mas essa unido durou pouco, pois “as
rivalidades eram acirradas. Jodo de Giscala aproveitou a festa de Pascoa para eliminar a
faccdo zelota de Eleazar e introduzir-se no atrio interno, onde estavam armazenadas as
provisdes do Templo” (1991,173).

Para Josefo, enquanto Siméo tinha, além dos seus 10 mil homens, mais 5 mil idumeus,
Jodo contava com 6 mil e 2,4 mil zelotas do derrotado Eleazar.

A estratégia de Tito era entrar pela cidade nova, que julgava mal defendida porque a
distribuicdo de forcas dos revoltados era fragil. Destacou as legiGes na seguinte ordem
espacial: V@ legido, no norte; X% Monte das Oliveiras; XII2 e XV Monte Scopus, junto
consigo. Tito colocou, entdo, os arietes para funcionar. Depois de verem os efeitos destas
maquinas, as faccdes cercadas se uniram e dividiram as tarefas ®'. Dessa unido resultou até
mesmo um ataque bem sucedido ao acampamento dos romanos, mas Tito conseguiu reprimi-
10.2 Os romanos tomaram o primeiro muro por volta de 25 de maio e, imediatamente,
comecaram o ataque ao segundo.

De acordo com Josefo, ap6s a tomada do primeiro muro, Jodo e Simdo se uniram
definitivamente para a distribuicdo da defesa ®.

No dia 30 de maio, os romanos capturaram o segundo muro: “No quinto dia depois de
capturar a primeira muralha, César assaltou o segundo e, como os judeus abandonaram a linha
de frente, ele fez sua entrada, com um mil legionarios e sua escolhida tropa particular”®* (GJ,

V, 331, p. 303)

G, V74

.GJ, V,279

#2GJ,Vv,201

%GJ, V,204

8 «on the fifth day after the capture of the first wall, Caesar stormed the second; and, as the Jews had fled front
it, he made his entry, with a thousand legionaries and his own picked troops” (The Jewish War, V, 331, p. 303)
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Os revoltosos, no entanto, num contra-ataque, expulsaram 0s romanos desta posicao.
Tito, por sua vez, manteve o ataque por trés dias e, no quarto, conquistou definitivamente o
segundo muro. Destruiu tudo o que estava do lado norte e colocou, entdo, todo seu exército
diante dos revoltosos, para intimida-los.

Entre 30 de Maio e 16 de Junho, os romanos fizeram plataformas para colocar armas
de cerco, mas Jodo e Simao, respectivamente, as destruiram. Ao fazer este relato, Josefo ndo
mostra mais as duas facces como inimigas. &

Tito se reuniu com seus generais para decidir como realizar um ataque final e evitar
um cerco eterno ®°. Resolveu construir uma muralha de terra que daria a volta em toda a
cidade. A empreitada durou trés dias ® e, depois de finalizada, os judeus ndo conseguiram
mais fugir de Jerusalém e Tito se preparou para o ataque final.

Por volta de 20 de julho, os arietes comegaram a bater em Antbnia. Dois dias depois
de intensa batalha, Antdnia foi tomada. Os revoltosos estavam concentrados na cidade alta, na
cidade baixa e no Templo.

A batalha no Templo comecou no dia 24 de julho ®. Conforme nos informa Goodman
(1994), os sacrificios continuaram ®. Segundo Josefo, eles s6 cessaram em agosto de 70.
Durante este intervalo, os arietes comecaram a bater no Templo, que, no dia 30 de agosto %,
foi incendiado por dentro em consequiéncia de uma tocha atirada por um soldado romano.

Siméo e Jodo solicitaram uma audiéncia com Tito, com a esperanca de obter perdéo,

mas este passou a discursar sobre as oportunidades que tiveram, prometendo-lhes que seriam

5 GJ, V,466-473

% GJ, v,491

57GJ, V,508-509.

% GJ, V1,96

8«Sobretudo 0 servico no Templo continuou ininterrupto até os derradeiros dias da guerra”
(GOODMAN,1994,183)

% «A data de quando o Templo foi queimado por Nebuzaradd, capitdo do exército de Nabucodonozor 1, parece
ter sido 0 10° dia do 5° més (ab em Hebraico ou Lous no calendario Sirio. (JEREMIAS, I, 12.); outro dia é 7 do
més de Ab (Il REIS XXV, 8); ja a tradicdo judaica comemora o aniversario da queda do velho Templo em 9 de
Ab. Uma falsa combinacg&o entre os eventos correspondentes dos dois cercos sdo probabilidades existentes nesta
obra.” (THACKERAY, 448-449, Vol. I11).
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perdoados caso se arrependessem. Os revoltosos desejavam ir para o deserto com suas
familias, o que ndo foi permitido por Tito. Apos esse episddio, os revoltosos fugiram para o
pal4cio real, mas os romanos mataram 8400 judeus **, além de expulsarem os revoltosos da
cidade baixa e a incendiarem.®?

De acordo com Josefo, no dia 8 de setembro, os romanos comegam a preparar 0S
arietes para o ataque contra a cidade alta. Neste mesmo periodo, os idumeus resolveram se
entregar a Tito, mas Sim&o conseguiu frustrar o plano e matar Tiago b. Sosas, um dos lideres
dos idumeus que resolveram se entregar. No dia em 25 de setembro, os arietes estavam
prontos e a esperanca dos judeus havia acabado. Josefo afirma que foi neste periodo que os
revoltosos fugiram:

“Dos rebeldes, alguns ja desesperados de ficar na cidade retiraram-se
para fora dos muros de Acra, outros entraram nas minas; muitos,
entretanto, ficaram parados ao longo das muralhas, esfor¢cando-se em

repelir aqueles que estavam servindo as armas de cerco” (GJ, VI,
393, p. 489) %

% eles fugiram para as minas, pois a vitoria dos

Josefo relata que, desesperados,
romanos foi completa na cidade alta. No dia 26 de setembro, a cidade de Jerusalém foi
incendiada e Tito entrou triunfalmente na cidade.

Referindo-se as estatisticas da guerra, Josefo menciona noventa e sete mil presos e um
milhdo e cem mil mortos. Dentro das minas foram encontrados dois mil judeus. A cidade foi
queimada e suas muralhas destruidas. Nessas minas estavam Jo&o e Siméo. *

Jodo “perecendo de fome com seus irm@os nas minas, implorando aos romanos a

protecdo que muitas vezes desprezou” % (GJ, VI, 433, p. 501). Neste mesmo trecho, Josefo

"L GJ, V1,358

%2GJ, V1,363

% "»Of the rebels, some already despairing of the city retired from the ramparts to the Acra, others slunk down
into the mines; many, however, posting themselves along the wall, attempted to repel those who were bringing
up the sieges-engines.” (The Jewish War, VI, 393, p. 489)

*GJ, V1,395

% GJ, V1,420, 429; V1,433-434

% «“nerishing of hunger with his brethren in the mines, implored from the Romans that protection which he had
so often spurned” (The Jewish War, VI, 433, p. 501)
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conta que Jodo foi condenado a prisao perpétua. Ja Siméo foi preso depois €, para enganar 0s

romanos, vestiu-se de branco, p6s um manto parpuro e foi para ruinas do Templo. Os

soldados romanos ndo sabiam quem era ele, porém Terentius Rufus o reconheceu e o0 entregou

a Tito.”

Quanto a classe dirigente, Goodman informa que

“foi condenada ao esquecimento e pds-se fim ao culto de Deus no
Templo de Jerusalém. Muitos ricos proprietarios de terras foram
presos, escravizados ou executados. Sacerdotes que se renderam
quando o Templo ja estava em chamas foram mortos sob a alegacéo,
conforme expressa por Tito, de que lhes cabia perecer com o
santuario” (1994, 231).

A maioria dos que ficaram sem punicao fisica tiveram suas terras confiscadas; 0s ricos
ficaram sujeitos a uma taxa per capita de duas dracmas. Esse era o fiscus Judaicus, “que
simbolizava a destruicdo deliberada ndo s6 do Estado livre judeu, como também da religido e
da sociedade da Judéia antes de 66” (GOODMAN, 1994, 232). Ndo foi readmitida a
reconstrucdo do Templo, como também a nomeacdo de sacerdotes e, segundo Goodman, a
classe dirigente judaica desapareceu.

No que se refere as legides romanas, as V® e XV@ seguiram Tito para a Moésia e
Pandnia, respectivamente %. A X2, que viera do Eufrates, ficou em Jerusalém. A X112, por ter
perdido a batalha para os judeus em 66, foi para Maleta, no Eufrates, perto da Arménia e
Capaddcia *°.

Simao e Jodo e mais outros setecentos foram com Tito para Roma, Jodo foi reservado
para prisdo perpétua e Simdo foi executado em frente ao Foérum, perto do Templo de Jupter
Capitolino. %

Faltavam ainda trés fortalezas a ser conquistadas. A primeira foi a fortaleza de

Herodium, tomada pelo comandante da X2 legi&o, Lucilius Bassus, por meio de um acordo™*.

7'GJ, VII,26-32

% GJ, VIIL116-117

®GJ, VII,17-20

100 prisao de Jodo:GJ, VI11,188; execucdo de Simao:GJ, V11,153
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Macherus, a segunda, também foi cercada pela X2 legido de Bassus. Essa fortaleza foi rendida
apos a captura de certo Eleazar, que Bassus ameacou crucificar; os judeus, ao verem isso,
resolveram se entregar.’® Josefo escreve que alguns judeus fugiram para a floresta de Jardes
e, nesta batalha que leva o nome da floresta, teriam sido mortos trés mil judeus contra 12
romanos.'®

A (ltima e mais importante fortaleza tomada foi Massada, onde os sicarios se
refugiaram no comeco da guerra. Esta foi construida sobre uma rocha que era praticamente
intransponivel. Com a morte de Bassus '*, Flavio Silva assumiu seu posto. Ele fez o cerco
com plataformas de pedra, tomou o primeiro muro com a battering-ram ° e o segundo foi
incendiado quando os romanos atearam fogo nas proximidades.

Eleazar b. lair, chefe dos sicérios, fez dois longos discursos % favoraveis ao suicidio.
Apos esses discursos, supostamente conforme escreve Josefo, os judeus se suicidaram. No
sorteio, 10 foram escolhidos para matar o conjunto e um para matar estes dez e depois se
suicidar. Foram 960 mortos, sobrando apenas uma parenta de Eleazar, com cinco criangas, e
uma mulher velha que se escondeu em um aqueduto. De acordo com Josefo, esse fato se deu
em quinze do més Xanthicus.'”’

Quando os romanos entraram no dia seguinte ao suposto suicidio relatado por Josefo,
espantaram-se com o que Josefo chama de ato heréico.'® A Judéia foi inteiramente subjugada
no més de maio de 73. Vespasiano concluiu o Templo da Paz em 75 e |4 colocou a mesa, 0
candelabro de ouro e outros despojos de Jerusalém. A lei dos judeus e o véu do Templo

ficaram no palacio de Vespasiano.'%®

01 Gy, VII,163

102 573, VI1,190-209

103 57, VI,210-215

104 Josefo ndo comenta sobre a causa da morte de Bassus.

105 Arfete pesado

06 57, VII, 323-336; VI11,341-388

197 Cerca de 2 de maio, do ano 73. (Ver Thackeray p. 617, Vol. 11l e GJ, VI1,401)
108 57, V11,402

19 57, VI1,158-162
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CAPITULO QUARTO

A EXPERIENCIA HISTORIOGRAFICA DE

FLAVIO JOSEFO



4.1. O helenismo e os modelos historiogréaficos de Flavio Josefo

No ano de 336 a.C., quando Felipe 11, rei da Macedonia (359 a.C. a 336 a.C.), morreu,
Alexandre Magno herdou o trono (336 a.C. a 323 a.C.) Seu reinado foi curto, mas mudou a
histéria da Grécia, Maced6nia, Trécia, Fenicia, Egito, Asia Menor, Média, Pérsia, Bactriana,
Gedrosia, Bactriana, Sogdiana, India e Judéia.

Nesse pequeno espaco de tempo, foram muitas as conquistas de Alexandre. Elas
deixaram algumas mudancas enraizadas nestas regiées e permitiram até mesmo o surgimento
e a rapida expansdo no futuro do cristianismo e do islamismo. Com sua morte em 323 a.C., 0
império foi dividido em varios reinos. Os mais importantes foram: Antigonidas (Maced6nia),
Atélidas (Pérgamo), e Ptolomeus (Egito). Eles ndo duraram muito, o Gltimo conquistado pelos
romanos foi o dos Ptolomeus no ano 30 a.C. Nos dozes anos do reinado de Alexandre, um
fator crucial permitiu que se criasse entre eles uma mentalidade pouco diferenciada e, ao
mesmo tempo, que estivessem sempre em guerra entre si e até mesmo contra reinos
diferentes. Esse fator era o helenismo.

Para Lévéque, Alexandre sonhara com um império universal. Uma de suas idéias foi
preservada pelos romanos: a de “manter em cada regido a administracdo a que ela estava
habituada” (1987,14). Com a intencdo de unificar o barbaro e o grego, Alexandre tinha
introduzido também a pratica dos casamentos mistos.

Ele também fundou cidades na Asia, algumas cujo nome era derivado do seu:
Alexandria. A Alexandria do Egito foi a principal. Este tipo de urbanizacdo, para Lévéque
(1987), seguiu os moldes da polis **° grega, mas o rei da Macedonia teve que adotar um
antigo costume oriental, segundo o qual os reis eram adorados como deuses ou vigario de
deuses, a exemplo do Egito e da Babil6nia. O culto real ndo era uma influéncia grega, mas

sim um antigo costume dos orientais.

19 Dentre as definigdes da polis grega, destacamos: Estado que governa por si mesmo, governo independente,
auto-suficiente (FINLEY, 1988).
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Alexandre soube aproveitar este costume oriental de culto ao rei para unificar a
variedade de povos, cujos costumes, religides e linguas eram diferentes. Devemos lembrar
que nem todos o0s reis tiveram este costume respeitado, como é o caso da revolta dos judeus
sob o comando dos macabeus contra o rei seléucida, Antioco IV.

A lingua e os costumes gregos também foram sendo adotados pelos povos
conquistados; as divindades gregas, para povos que eram habituados ao politeismo, ndo eram
problema, excetuando a Judéia.

As regibes conquistadas foram profundamente marcadas pelo helenismo. Pereira
destaca que “j& IsOcrates tinha declarado, no Panegirico, que o que fazia com que se
sentissem gregos ndo era a raca, mas a mentalidade” (1964, 534). Para nos, essa mentalidade
grega de costumes fez com que varios povos, que outrora ndo eram gregos, se sentissem
gregos. A autora observa que, para a propagacao desses costumes, foi importante o papel da
educacéo dos jovens, cuja aplicacdo era do Estado, embora 0s meios para 0 ensino vieessem
dos mecenatos.

No entanto, o helenismo teve repercussoes diferentes em cada povo, inclusive entre os
judeus. Na Judéia, influenciou muito a elite: Herodes construiu templos, teatros, hipédromos,
ginasios, ou seja, construcBes para que gregos e a nova elite posta por Roma usufruissem.
Afirmamos que a elite judaica era também uma elite que buscava se helenizar.

Lévéque (1987) afirma que a lingua grega teve grande aceitacdo no oriente, Josefo,
por exemplo, escreveu suas obras em grego. Foi na literatura que o helenismo teve
importancia vital:

“O Eclesiastico (principios do século 11?) mostra ainda melhor a
compenetracdo do judaismo e do helenismo. E um tratado sobre
educacdo dividido em pequenos capitulos com titulo, como as
diabrits dos Cinicos; contamina a literatura moral dos gregos e 0s

livros sapiencais dos Hebreus: o proprio tema da educacdo é
freqlientemente tratado no século 11 no mundo helenista” (1987,49).
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Os judeus souberam conservar suas tradi¢fes, sua religido, seu monoteismo. Um das
causas da rebelido contra Antioco Epifanio foi ele ter tentado helenizar “a forca” varios
judeus, proibindo o culto judaico, o fim da circuncisdo. Eles também néo toleraram a tentativa
de colocar a Estatua de Zeus no Templo de Jerusalém e isso provocou a revolta dos macabeus.
(LEVEQUE, 1987)

Percebe-se, assim, um antagonismo entre o helenismo e a nagéo judaica. Os gregos
conseguiram adeptos para a lingua, jogos e literatura, mas os costumes ndo sofreram muito a
influéncia helenistica. Os judeus “devem ser colocados entre as na¢cdes que ndo assimilaram a
historiografia grega. A historiografia de tipo grego nunca se tornou uma parte da vida dos
judeus” (MOMIGLIANO, 2004,46).

Segundo Momigliano, o judeu tinha uma visdo de histéria diferente da dos gregos:
“Assim, para o historiador hebreu, a historiografia logo se tornou uma narragdo de eventos a
partir do inicio do mundo, de uma forma que nenhum historiador grego jamais concedeu”
(2004,40).

Os judeus estavam preocupados com a verdade. YHWH

significa Deus da verdade.
Existia a obrigacdo, que perpassa todo o Velho Testamento, de cada geracdo nédo se desviar
de YHWH. Momigliano nos lembra de que Flavio Josefo, em sua obra Contra Apido, se
orgulha dos judeus, cujos arquivos publicos registrados eram melhores que os dos gregos.
Observamos que Josefo ndo percebeu ou ndo quis perceber que os gregos tinham vérias visdes
de um mesmo relato. Porém percebemos, através dos tradutores da Biblia de Jerusalém, que
esta teve varias composicdes, tinham ha vezes chegavam a ter mais de uma tradi¢cdo, como
por exemplo eloista, javista, sacerdotal e deuterondmista.

Momigliano, ao comparar os judeus com o0s gregos, afirma que, para os segundos, a

historia tinha um significado menor, eles nunca fizeram dela um fundamento de suas vidas.

111 genhor.
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No entanto, eles nunca perderam o interesse pela historia e fizeram dela a sua maior heranca
cultural.

Para Momigliano, apesar de ndo terem continuado a sua historiografia apds o século
I, “ndo houve, na verdade, uma auséncia de investigacdo historica entre os historiadores
judeus” (2004,41). Houve uma grande quantidade de investigacOes, autores que tiveram o
cuidado de retratar a situagdo politica contemporanea, como, por exemplo, Esdras, Neemias,
Primeiro Macabeus, que nos ddo uma idéia do desenvolvimento politico dos judeus. O fato €
que eles ndo continuaram a escrever historia.

Os judeus que vieram ap6s a Biblia supervalorizaram-na e subvalorizaram os outros
eventos. O fato é que todo o desenvolvimento do judaismo conduziu a algo que era eterno,
portanto, ndo histérico. Os judeus deram um sentido maior para a Tora e “Deus, ele mesmo,
senta-se e estuda a Tora” (Ab. Zarah 3 b, apud MOMIGLIANO, 2004,44). A Toréa é
suficiente, ndo admite e nem requer a explicacdo historica, diante da familiaridade com Deus.

O judeu ortodoxo nao foi impermeéavel as influéncias gregas, mas a escrita da historia,
conforme j& mencionamos, nunca foi parte da educagdo judaica, e “o judeu culto era
tradicionalmente um comentador de textos sagrados, ndo um historiador” (MOMIGLIANO,
2004,49).

Ja alguns judeus que, recebendo a influéncia helenistica, escreveram a histdria de sua
nacdo em grego devem ser colocados entre os historiadores gregos. Eles assim o fizeram
porque 0s gregos, por meio de historia helénica, os ensinaram a ver a si mesmos de uma
forma diferente e em parte porque queriam se fazer respeitveis diante dos gregos”
(MOMIGLIANO,2004,46). De nosso ponto de vista, Josefo quis se apresentar aos gregos e
romanos como o principal historiador ou até mesmo o historiador oficial dos judeus.

Os judeus escreviam em grego, mas ndo se afastavam de seus costumes. Havia

comunidades judaicas que falavam grego, ndo sabiam o aramaico e nem hebraico, mas
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praticavam o judaismo. O grego foi a lingua “cultural alternativa” destas comunidades por até
oito séculos. Josefo, por exemplo, apesar de escrever para gregos, passou todo o costume
judaico para os gregos e até mesmo quando usava, por exemplo o termo Fortuna, deixava
transparecer que Deus era o controlador de tudo na histéria da humanidade.

Alguns judeus que escreverem em grego foram confundidos com pagéos. Josefo
considerou Caecilius de Calacte, século | a.C., Demétrio, seculo Il a.C. e Eupolemo século 11
a.C., como pagdos. Foi Eusébio que percebeu que eles eram judeus. “N&o ha davida de que
alguns judeus se disfarcaram de pagdos de modo a tornar a sua propaganda mais eficaz”
(MOMIGLIANO, 2004,47). Alguns foram sincretistas, como Artapanos, “que atribuiu a
introdugdo de cultos egipcios a Moisés, e Cleodemois apresentou Heracles como o
companheiro de trés filhos de Abrado” (2004,47). Outros pensaram a histéria judaica em um
estilo literario grego, como Jasao de Cirene, cuja obra esta resumida em Segundo Macabeus:

“O Livro Segundo dos Macabeus encontra-se na fronteira entre o
pensamento judeu e o grego (...) Filo é outro historiador que ndo pode
ser classificado nem como judeu nem como grego. Apenas parte de
seu relato dos acontecimentos que ocorreram a0 mesmo tempo em
Roma e em Alexandria sobreviveu, e ndo é facil formar a idéia do que
ele queria de fato provar” (MOMIGLIANO,2004,48).

Ja Josefo ndo escreveu historia para os judeus helenizados, mas para os pagdos. “Ele
queria apresentar a historia judia para leitores gregos educados e relatar a guerra judaica de
um modo que enaltecesse a todos, inclusive a ele préprio, com excecdo feita a uma minoria de
judeus fanaticos” (MOMIGLIANO, 2004,48).

Dentre as influéncias do helenismo em Flavio Josefo, existe a possibilidade de ele ter

adotado a concepgdo de histéria da historiografia grega''?, especialmente os seguintes

12 A historiografia contemporanea a respeito da influéncia historiografica grega e latina em Josefo identifica os
seguintes autores: Herédoto, Tucidides, Xenofonte, Polibio, Dionisio de Halicarnasso, Nicolau de Damasco.
Além dos seguintes poetas e filosofos: Demostenes, Sofocles e Virgilio (BARNABE, 2006),
(BENTWICH,1914), (COHEN,1982), (DEGAN,2006), (DOBRORUKA,2002,2003,2005), (ECKSTEIN,1991),
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aspectos: a preservacdo do passado por meio da memoria dos feitos dos homens; a idéia de
verdade; o modelo utilizado na narrativa (autobiografia, cronologia) e a concepcao de tempo.
Josefo trouxe da historiografia grega a preocupacdo em registrar por escrito as

memorias da guerra que ele presenciou. Momigliano destaca que:

“Cada historiador grego esta preocupado com a importancia qualitativa

daquilo que vai dizer. Sua tarefa € preservar a memoria de fatos
passados importantes e de apresenta-los de uma maneira confiavel e
atrativa. A escolha do tema e o exame de dados dependem de varios
fatores, entre eles a integridade intelectual do préprio historiador.”
(2004,38).

Para que a memoria dos homens fosse preservada, era preciso que o historiador
comecgasse a investigar e Herddoto (séc. V a.C.) trouxe para a histéria, algo novo: a
investigacdo. Para Hartog, Herddoto fez dela “uma palavra-chave de todo seu
empreendimento (sem esquecer, entretanto, o histor-arbitro da época arcaica)” (2001,50).

No prefécio de Histdrias, Herodoto expbe a certiddo do nascimento desta obra.

“Os resultados das investigaces de Her6dotos de Halicarnassos sdo
apresentados aqui, para que a memoria dos acontecimentos ndo se
apague entre os homens com o passar do tempo, e para que feitos
maravilhosos e admiraveis dos helenos e dos barbaros ndo deixem de
ser lembrados, inclusive as raz@es pelas quais eles se gerrearam” (I,1).

O Histor ndo é mais um Aedo. O mundo mudou, a “Historia, formada a partir do
verbo historein, é derivada de histor (remetendo etimologicamente a idein, “ver”, e a (w)
oida, “saber”” (HARTOG, 2001,51).

Com Herodoto, percebemos que é preciso arriscar e aprender a ver, conviver com 0s
fatos, acontecimentos, guerras. O homem € sua visdo central. O historiador fara a memoria,
ndo deixara o tempo apaga-la, leva-la ao esquecimento.

Esta parece ser uma forte influéncia de Herddoto em Josefo, uma vez que este se
preocupa em preservar a memoria da nacao judaica, além de tentar por fim ao antijudaismo

entre 0s gregos.

(HADAS-LEBEL,1991),(LOBIANCO,1999), (PASSUELLO,2004), (THACKERAY, Introdugdo da The Jewish
War) e (1929)
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Mas Herddoto trouxe outros principios novos para a historia. Momigliano ressalta
dois: a) registrar e ndo somente criticar; b) separar aquilo que viu e ouviu, em razdo do grau
de confiabilidade da pessoa. Estes principios também se apresentam em Josefo, quando
declara, em seu prefécio, que viu e conviveu com a guerra dos judeus, tanto como revoltoso
quanto como prisioneiro romano.

Sobre o uso das fontes, Momigliano afirma que Herddoto citou apenas doze inscri¢fes
gregas e doze documentos estrangeiros. Seu método era baseado na oralidade e ndo na escrita,
ou seja, podemos observar que ele confiou mais nas informag6es que presenciou. Momigliano

resume nesta frase o método de Herodoto:

“O método de Herddoto é o do homem que ndo quer suprimir o que
ndo estd em seu poder entender ou corrigir; a0 mesmo tempo permite
a humanidade — ou a uma boa parte dela — espelhar-se em seu relato”
(2004,64).

Conforme encontramos na historiografia, percebemos que também Tucidides, para
escrever sua obra, confiou mais em seus olhos do que nos olhos e ouvidos de suas
testemunhas confiaveis. Diferentemente de Herddoto, ele nunca registrava algo sem assumir
as responsabilidades, e eram raras as vezes em que ele indicava sua fonte. Seu objetivo, ao
escrever a Histdria da Guerra do Peloponeso, foi registra-la por escrito e, embora ndo tenha
feito nenhuma projecéo para o futuro, queria que sua histéria fosse um exemplo para sempre.

Percebemos uma forte influéncia de Tucidides em Josefo. Além de confiar mais em si
para escrever a obra A Guerra dos Judeus, ele quis que esta obra servisse de exemplo para
gue os judeus néo se revoltassem mais contra Roma.

Josefo também trouxe dos gregos a idéia de verdade. Ele mesmo declarou, no prefacio
de sua obra A Guerra dos Judeus, que a sua histéria era a verdadeira: “vamos pelo menos,
nos deter na verdade histérica” (GJ, I, 16, p. 11) ***. Aqui, vemos que essa verdade de Josefo

é observada a respeito dos fatos sob uma Gtica romana.

113 “let ys at least hold historical truth” (The Jewish War, 1, 16, p. 11)
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Sobre essa concepcdo de verdade, de acordo com Barnabé (2006), os gregos ja
manifestavam, desde o século VIII a.C., o distanciamento entre mythos e logos. Para ele, “ a
principal caracteristica da oposicdo entre mythos e logos se daré pela transicdo de tradicéo
oral para a escrita, principalmente na prosa” (2006,28).

O texto permite ao leitor posicionar-se de maneira critica:

“Deste ponto de vista, tudo que dava a palavra seu poder de
impacto, sua eficacia sobre outrem, se achava, dali em diante
rebaixado a classe de mtyhos, do fabuloso, do maravilhoso, como se
0 discurso sO pudesse ganhar na ordem do verdadeiro e do
inteligivel, perdendo ao mesmo tempo na ordem do agradavel, do

emocionante e do dramatico” (VERNANT, apud, BARNABE,
2006,29).

Nessa passagem percebemos que, a partir do século VIII a.C., o conceito do que é
verdadeiro vai sendo formado entre os gregos. Os mitos j& estdo comecando a ceder para o
que € verdadeiro.

De acordo com Momigliano, é possivel ter sido com Tucidides que o grego se
preocupou em dar importancia ao verdadeiro. Ele tinha sempre a possibilidade de escolha
entre o verdadeiro e 0 ndo verdadeiro. Diferente do judeu, para quem a verdade estava no

Tanach**

, a verdade para os judeus era YHWH, logo ndo cabia discuti-la. A lei grega,
diferentemente da judaica, tornou-se uma fonte inesgotavel de pesquisa a partir do século V
a.C. e, “mais tarde, provou ser um dos ingredientes principais da escrita da histéria”
(2004,41).

Josefo, de nosso ponto de vista, esteve separado da tradicdo judaica, e Tucidides e
Polibio tiveram importancia nisso. Para ele, sua obra continha a verdade porque retratava 0s

acontecimentos que tinha presenciado. Ele distanciou-se também da histdria judaica, ja que

foi um dos judeus que quebrou a tradi¢do de que apenas a Tanach tinha a historia e por isso

14 v/elho Testamento, para crist&os.
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ndo se deveria escrevé-la. Josefo escreveu a historia da guerra dos judeus e se considerou um
sucessor dos antigos profetas.

Hartog (2001) comenta o fato de esses historiadores fazerem sempre um prefécio.
Observamos que hoje os prefécios indicam a metodologia e até mesmo o que 0 autor quer
dizer em sua obra. Para os historiadores gregos, o prefacio valorizava o assunto, mostrava sua
significancia, sua importancia. Por seu intermédio, eles argumentavam contra predecessores,
que provavelmente manifestavam sua ignorancia e mentiam acerca dos fatos.

Flavio Josefo € um exemplo cléssico, pois, no Prefacio de A Guerra dos Judeus, ele
menciona outros historiadores que mentiram e até mesmo ndo eram autoridades para falar do
assunto. Segundo ele, alguns que se dispuseram a escrever sobre a histdria da guerra, fizeram-
no “a partir de boatos causais e histérias contraditorias” (ou) “a partir da adulagdo aos
romanos ou do 6dio dos judeus e deturparam os fatos (GJ, I, 1, p. 3). *** Em Contra Api4o,
ele procurou desmentir o que o historiador Apido escreveu da histéria dos judeus. Esse era
um procedimento de legitimacdo entre os historiadores gregos, uma defesa da idéia de
verdade, em que eles combatiam outros historiadores que mentiram ou falsificaram
determinados assuntos.

Essa idéia de auto-afirmacdo, ou seja, de que em seus escritos se encontrava a verdade,
fez com que muitos historiadores gregos acreditassem mais no que viram €, por isso, usassem
poucos documentos para justificar. Quanto aos documentos, 0s gregos ndo obedeciam a um
critério estabelecido. Eles eram livres e ndo tinham a necessidade de reivindicar seus direitos
a seus dominadores, e “isto é suficiente para explicar porque a historiografia grega estad muito
menos preocupada com a citacdo literal de documentos” (MOMIGLIANO, 2004,31).
Herddoto cita inscri¢des, oraculos e outros poemas, mas ndo deixa de citar também alguns

documentos. Tucidides foi o primeiro a copiar arquivos que provinham de documentos.

115 «have collected from hearsay casual and contradictory stories (...) either from flattery of the Romans or from
hatred of the Jews, misrepresented the facts” (The Jewish War, 1, 1, p. 3).

87



Ele também adotou a narrativa dos fatos e acontecimentos da historiografia grega,
como a autobiografia e a cronologia. Sobre a autobiografia e biografia, Momigliano alerta que
“sempre houve uma tradicio de relatos autobiograficos na literatura grega” (2004,33). E o
caso de Hesiodo (século VIII a.C.), Heréclito (540 a.C. a 470 a.C.), Empédocles (século V
a.C.), fon de Quios (485 a.C. a 425 a.C.), que até escreveu em primeira pessoa a respeito das
pessoas que conhecia, Hecateu de Mileto (540 a.C. a 480 a.C.). Os dois ultimos eram jonicos
e tiveram uma forte influéncia oriental. Scylax (século VI a.C.) escreveu a biografia de
Heréclides, tirano de Milasa. Herddoto também escreveu a biografia de pessoas do leste. Até
Tucidides escreveu a biografia dos her6is que estavam na fronteira da Pérsia.*® Uma
observacgdo aqui se faz obrigatoria, de nosso ponto de vista, pois Flavio Josefo escreveu uma
obra chamada Vida de Flavio Josefo.

Sobre a cronologia e o ordenamento dos fatos histdricos pelos historiadores gregos,
Momigliano escreve que:

“A atitude grega em relagdo a historia invariavelmente implica que o
historiador ndo apenas relata os fatos, como também estabelece uma
ligacdo entre eles: em outras palavras ele procura as causas e as

consequiéncias, e nesta tarefa chega a ser bastante sofisticado”
(2004,38).

Ele alerta que a historiografia grega, desde o seu nascimento, esteve preocupada com a
cronologia. A importancia da cronologia esta ligada a antiguiidade dos gregos. A excecéao era
Tucidides, que deu importancia a historia do presente, mas o grego, de forma geral, gostava
daquilo que era antigo.

Flavio Josefo nos deixou uma cronologia em suas obras A Guerra dos Judeus,
Antiguidades Judaicas e Vida de Flavio Josefo™"'.

Tucidides expressa uma ruptura importante com relacdo com eventos antigos, como

podemos perceber neste trecho:

1 MOMIGLIANO,2004,33 e 34.
17 A excecdo foi Contra Apido, na qual ele procura defender a antiguidade dos judeus
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“Na verdade, quanto aos eventos anteriores e principalmente aos mais
antigos, seria impossivel obter informacdes claras devido ao lapso de
tempo; todavia, da existéncia que considero confiavel recuando as
minhas investigacfes 0 maximo possivel, penso que eles ndo foram
realmente grandes, seja quanto as guerras mesmas, seja quanto a
outros aspectos” (TUCIDIDES, Histdria da Guerra do Peloponeso,
I, 1).

A inovacdo de Tucidides foi a histéria do presente. Para ele, os fatos antigos eram
dificeis de descobrir, pois a distancia temporal era muito grande.

Tambeém Josefo, em A Guerra dos Judeus, deu muita énfase a historia do presente.
Sua obra foi dividida em sete livros, dos quais apenas o primeiro e metade do segundo séo de
acontecimentos anteriores a guerra; nos demais, ele relata uma historia do presente, ou seja,
da guerra dos judeus. Ele sempre procurou colocar datas em suas obras, principalmente as
relacionadas a guerra dos judeus, em que ele participou.

Uma forte influéncia de Tucidides **®em Josefo, que vem sendo estudada ultimamente,

é apresentada por Vicente Dobroruka™®

, trata-se do conceito de stasis em Flavio Josefo. Para
ele, stasis em Tucidides contém uma ideia de “sedicdo, convulsdo popular, guerra civil”.
Josefo usa este termo muitas vezes, inclusive para caracterizar alguns grupos dos quais ndo
gostava, a saber: sicarios, zelotas, idumeus e duas pessoas especificas, Jodo de Giscala e
Simdo b. Giorias.

O historiador grego ndo concebia o tempo ciclico, como muitos historiadores

modernos consideram. “A nog¢do muitas vezes repetida de que os historiadores gregos tinham

uma idéia ciclica do tempo é uma invencdo moderna” (MOMIGLIANO, 2004,38). Lloyd *¥

118 Observamos que a historiografia moderna considera Tucidides como a principal influéncia de Josefo, mas
iremos privilegiar Polibio, que também foi uma referéncia importante para ele. (LOBIANCO, 1999, 152);
(THACKERAY, Introducdo da The Jewish War, p. xvii. e 1929); (HADAS-LEBEL, 1991)

19 DOBRORUKA, Consideragcdes sobre o conceito de stasis na obra de Flavio Josefo, 2001

120 segundo Lloyd ndo existe uma concepgdo grega de tempo: “A prépria diversidade das idéias e dos enfoques,
tanto dentro como fora da filosofia, deve ser apreciada no seu justo valor ndo apenas em si mesma, mas também
reconhecida como um dos tragos essenciais da contribui¢cdo helénica” (1975, 171). O autor discorre sobre a
andlise de tempo entre os gregos, considerando a analise pré-filosofica e ndo-filosofica. A andlise pré-filoséfica
pode ser lida em Homero e Hesiodo. A andlise do tempo pelos filésofos em Parménides, Platdo, Aristételes,
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demonstra que existe um erro entre diversos historiadores modernos quanto ao tempo grego:
“Pretender, em particular, opor uma concepcdo grega do tempo a uma concepgéo judaica, e
considerar a primeira essencialmente ciclica e a segunda essencialmente linear, significa em
todos 0s casos quanto aos gregos, adotar uma atitude absolutamente equivocada” (1975, 136).

Momigliano afirma que Polibio aplica uma nogéo de tempo ciclico aos acontecimentos
histéricos, “mas o faz apenas parcialmente quando trata da evolucdo das constituicdes'?,
deixando os acontecimentos mais comuns, militares e politicos fora do ciclo'??” (2004,38).

Ja Josefo colocou, de uma forma linear, em que Deus estd no comando de tudo. Josefo
faz um lamento ** pelo Templo, que estd em um tempo ciclico e mostra a histéria de
destruicdes anteriores, colocando-o assim em um ciclo de vida e morte:

“Também é uma saudavel maravilha da exatiddo do ciclo do Destino
(GJ, VI, 267-268, p. 453). 1

Lloyd procura mostrar que o tempo ciclico assume formas diferentes entre os autores
gregos, 0s quais adotavam, também, uma concepcao linear. Observamos que de um modo
geral a idéia de tempo linear vem de um tempo continuo, que ndo se repete. Trata-se de uma
idéia de tempo presente, “do agora”, que nos permite reconhecer o anterior e 0 posterior no
tempo” (1975, 166). No caso dos judeus, principalmente os judeus apocalipticos, e até mesmo
dos cristdos, prevalece a idéia de um tempo continuo, que comegou com a cria¢ao e terminara
com o fim do mundo, ndo existindo nem renascimentos e nem reencarna¢fes.O tempo
ciclico, de uma forma geral, sugere uma idéia de sucessao, dia e noite, ou mesmo de eterno
retorno. Podemos encontrar a mesma concepcao na descri¢do de Josefo quanto ao Templo.

Ela apresenta uma sucessé@o de destrui¢ao e construgédo, ou seja vida e morte.

Plotino, Anaximandro, Séfocles, Heraclito, Empédocles, Zendo de Eléia, Melisso de Samos, cuja interpretacdo é
bastante complexa.

2L Historias, VI, 1-11

122 “Mesmo no caso das constituicdes, a sua teoria ndo tem nada do rigor e da consisténcia a ela atribuida pelos
intérpretes modernos” (MOMIGLIANO, 2004, 38).

123.GJ, VI, 267-270

124 «“And one may well marvel at the exactness of cycle of Destiny.” (The Jewish War, VI, 267-268, p. 453)
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Polibio foi o primeiro historiador grego a olhar o mundo da 6tica romana, tornando-se
uma baliza para todos os historiadores que passaram a ver 0 mundo dessa perspectiva.
Observamos que Josefo escreveu A Guerra dos Judeus desse angulo romano, contando com
0 patrocinio dos Flavianos. Ele proprio afirma que a causa da derrota dos judeus foi “atestada
por Tito César” (GJ, I, 10, p. 7) ***. Em outras palavras foram os judeus e no 0s romanos 0s
responsaveis pela guerra.

Josefo apresenta alguns elementos do helenismo e da historiografia grega em A
Guerra dos Judeus, a exemplo da lingua, do conceito de verdade, da representacdo da
memoria de uma guerra para os leitores. Ele afirma que presenciou os fatos que descreveu,
mas ndo foi apenas isto: ele viveu em um mundo em que Roma era a superpoténcia e lhe deu
muito destaque. Roma era poder, ninguém podia contra ela; é nessa leitura que reside a

importancia de Polibio.

4.2. Josefo e Polibio

Na historiografia moderna, existem diversos trabalhos a respeito da influéncia de
Polibio*? sobre Josefo. Hadas-Lebel (1991) e Alex Degan (2006) abordam a relagéo entre os
dois e nos trazem afirmagdes que se confirmam quando comparamos 0s historiadores: ambos
foram deportados da guerra dos romanos, escreveram obras relatando a derrota

contemporanea de seus povos, combateram Roma, discordaram da revolta de seus povos

125 “attested by Titus Caesar himself” (The Jewish War, 1, 10, p.7)

126 polibio: G. Polybios (202 a.C. a 120 a.C.): historiador grego. Amigo de Cipi&o. Escreveu a obra Histéria
Universal sob a Republica Romana, onde mostra a rapida e dramatica historia da conquista romana do
Mediterraneo desde a Segunda Guerra Punica até a terceira Guerra Maced6nica. Polibio nos apresenta o contexto
gue procura seguir na sua obra, que comega na 1402 Olimpiada (220 a.C. a 216 a.C.). Os assuntos que aborda
estdo relacionados a trés eventos que marcaram esta Olmpiada: o comeco da Quarta Guerra Siria (219 a.C. a 216
a.C.) entre Antiocos Ill, o Grande (rei da Siria 223 a.C. a 187 a.C.) e Ptolomeu Philopator (221 — 180 a.C.);
Guerra Civil na Grécia entre Felipe V, rei da Macedénia (221 a.C. a 179 a.C.) e os aqueus contra os et6lios;
Guerra Anibalica (ou Segunda Guerra Panica (Cerca de 218 a.C. a 202 a.C.) entre Roma e Cartago pelo controle
da Italia, Libia, Espanha. Foram estas trés guerras que serviram para a redefinicdo de um novo mundo. Para
Polibio, os eventos, que antes eram locais, ou seja, regionais, a partir de entdo se interligaram: Italia, Libia,
Grécia e Asia. Mesmo que tenha relatado outras e diversas guerras em sua obra, elas estdo relacionadas a estas
regides
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contra 0s romanos, tinham consciéncia do poderio romano, cairam nas gracas de pessoas
influentes em Roma (Polibio, nas gracas de Cipido Emiliano, e Josefo, nas gracas de Tito.)
Quando escreveu Antiguidades Judaicas e Contra Apido, Josefo j& conhecia os
trabalhos de Polibio. De acordo com Cohen (1982) e Eckestein (1990), ele leu Polibio, pois o
citou em trés passagens. Em Antiguidades Judaicas, encontramos a primeira referéncia (XII,
135-137) ¥
“mas primeiro produzirei o testemunho de Polibio de Megalopolis,
pois desta forma ele falou, no décimo sexto livro de sua histdria:
“Agora Scopas, o0 general do exército de Ptolomeu, foi
apressadamente para as partes superiores do pais, e, no inverno
causou a queda da nacdo dos judeus?”. Ele também disse, no mesmo
livro, que “quando Scopas foi subjugado por Antiocos, Antiocos
recebeu Betanéia, e Samaria, e Abila, e Gadara; e que, depois de
algum tempo, chegaram a ele aqueles judeus que habitavam perto do
templo, que foi chamado Jerusalém; a este respeito, embora eu tenha
mais a dizer, particularmente a respeito da presenca de Deus sobre

aquele templo, ainda posso adiar essa historia até outra
oportunidade”. Isto é o que Polibio relata.” *?

Este relato se encontra como um fragmento no livro (XVI, 39) de Polibio. E o Gnico
ao qual nos remete a Josefo. Temos ai Josefo atuando como historiador, consultando os
arquivos (neste caso livro XVI de Polibio) e recuperando uma informacao referente a historia
dos judeus. Esta narracdo que Josefo recuperou diz respeito & Quarta Guerra Siria, de
Antiocos Il contra Ptomoleu V, ocorrida entre os anos de 219 a.C. a 216 a.C, especificamente

0 episddio em que Scopas, general do Ptolomeu, foi subjugado por Antioco.

27 Na versdo on-line Whiston, vemos que estd em XII, 129. E se encontra na pagina

http://www.perseus.tufts.edu/cgi-bin/ptext?doc=Perseus%3Atext%3A1999.01.0146 &layout=&loc=12.135

128 whut will first produce the testimony of Polybius of Megalopolis; for thus does he speak, in the sixteenth book
of his history. Now Scopas, the general of Ptolemy's army, went in haste to the superior parts of the country, and
in the winter time overthrew the nation of the Jews?' He also saith, in the same book, that "when Scopas was
conquered by Antiochus, Antiochus received Batanea, and Samaria, and Abila, and Gadara; and that, a while
afterwar assigned ds, there came in to him those Jews that inhabited near that temple which was called
Jerusalem; concerning which, although | have more to say, and particularly concerning the presence of God
about that temple, yet do | put off that history till another opportunity.” This it is which Polybius relates.”.
(Antiquities of the Jews, XII, 135-137)
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Aqui percebemos que Josefo usa Polibio como uma grande autoridade para escrever
sobre a maneira como Antioco, o Grande, conquistou a Siria. Ele comeca escrevendo “que
primeiramente produzird o testemunho de Polibio”, reproduz tais testemunhos e, por fim,
encerra afirmando que esse foi o relato de Polibio. Para nds, leitores, ele deixa claro que se
apoiou em uma grande autoridade e que o relato é confiavel.

A segunda mengc&o a Polibio também encontramos em Antiguidades Judaicas **:
“Quando se pode admirar que Polibio de Megal6polis, que, embora
outro bom homem, ainda disse que “Antiocos morreu porque ele
tinha um proposito de saquear o templo de Diana na Pérsia”, pois o
proposito para fazer uma coisa, mas que na verdade ndo foi feita, ndo
é digno de punicdo. Mas se Polibio poderia pensar que Antioco
perdeu sua vida nesta situacdo, é muito provavel que este rei morreu
em razdo de seus sacrilégios no Templo de Jerusalém. Mas nds ndo
combateremos a respeito desta matéria com quem possa pensar que a
causa atribuida por Polibio de Megal6polis esteja mais proxima da
verdade do que a determinada por nés” (XI1, 358-359) **°

Embora Josefo cite Polibio, explicita também uma discordancia quanto a morte do rei
Antioco **. Para Josefo, este rei morreu por profanar o Templo de Jerusalém. Ja Polibio
afirma que este rei morreu por ter pensado em saquear o Templo de Diana na Pérsia **2.

O fato de Josefo explicar que ndo discutira com aqueles que defendem a versao de
Polibio nos leva a supor que o Gltimo ainda tinha certo respeito entre romanos e gregos, pois
Josefo sempre procurou atacar historiadores que escreveram contra a sua versdo. Ele

respeitava Polibio, uma vez que este o influenciou na redacdo de A Guerra dos Judeus.

Além disso, como vemos na passagem anterior, usou Polibio como uma autoridade. Nesta,

2 Na versio on-line Whiston, vemos que estd em XIl, 354, E se encontra na pagina

http://www.perseus.tufts.edu/cgi-bin/ptext?doc=Perseus%3Atext%3A1999.01.0146&layout=&loc=12.358

130 “\Whence one may wonder at Polybius of Megalopolis, who, though otherwise a good man, yet saith that
"Antiochus died because he had a purpose to plunder the temple of Diana in Persia;" for the purposing to do a
thing, 1 but not actually doing it, is not worthy of punishment. But if Polybius could think that Antiochus thus
lost his life on that account, it is much more probable that this king died on account of his sacrilegious
plundering of the temple at Jerusalem. But we will not contend about this matter with those who may think that
the cause assigned by this Polybius of Megalopolis is nearer the truth than that assigned by us.”( Antiquities of
the Jews, XII, 358-359)

831 Antioco 1V, Epifanes.

132 Historias, XXXI, 9
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apenas escreveu que Polibio estava errado, mas ndo o atacou como fez com Apido em
Contra-Apido. Para nos, Polibio era um modelo que Josefo estava seguindo.
A terceira e ultima referéncia de Josefo a Polibio pode ser lida em Contra Apido (l1,
84) 133.
“Mas em relacdo a Antioco, [Epifanio], ele ndo tinha uma causa justa
para fazer a destruicdo que fez em nosso templo; ele sé veio quando
queria dinheiro, sem se declarar como nosso inimigo e nos atacou
quando nds éramos seus associados e seus amigos; e também néo
encontrou nenhuma coisa ali que fosse ridiculo. Isto é atestado por
muitos outros escritores: Polibio de Megaldpolis, Estrabdo da
Capaddcia, Nicolau de Damasco, Timagenes, Castor o crondgrafo e

Apolodoro; que todos dizem que dinheiro ndo era interesse de Antioco,

que ele quebrou a liga com os judeus e despojou o templo quando ele

estava cheio de ouro e prata ***,

Josefo escreveu Contra-Apido para combater o historiador que tinha atacado 0s
judeus nos livros trés e quatro de sua Aegyptiaca. Josefo aborda os assuntos que Apido
afirmava serem falsos e se respalda em historiadores gregos e latinos. Polibio, que lhe servia
de modelo, ndo seria esquecido nesta lista.

Apido alegava que os judeus tinham um tesouro sagrado na cabeca de um burro e que
Antioco, ao entrar no Templo de Jerusalém, achou, na cabega desse burro, ouro. Josefo
contra-argumenta que Antioco saqueou o Templo de Jerusalém e, conforme escrevemos no
parégrafo acima, afirma que essa informac&o era falsa, usando Polibio como testemunho.

Para lvan Esperanca, “em A Guerra Judaica, 0 autor escreve a respeito do poder dos
romanos sobre os judeus com uma forma semelhante aquela que Polibio, dois séculos antes,

utilizara para justificar a hegemonia dos romanos sobre os gregos.” (2004, 239). Para

%% Na versdo on-line Whiston, vemos que estd em I, 79. E se encontra na pégina

http://www.perseus.tufts.edu/cgi-
bin/ptext?doc=Perseus%3Atext%3A1999.01.0216;layout=;query=whiston%20section%3D%2342;loc=2.89

134 «Byt for Antiochus [Epiphanes], he had no just cause for that ravage in our temple that he made; he only
came to it when he wanted money, without declaring himself our enemy, and attacked us while we were his
associates and his friends; nor did he find any thing there that was ridiculous. This is attested by many worthy
writers; Polybius of Megalopolis, Strabo of Cappadocia, Nicolaus of Damascus, Timagenes, Castor the
chronotoger, and Apollodorus; who all say that it was out of Antiochus's want of money that he broke his league
with the Jews, and despoiled their temple when it was full of gold and silver.” (Against Apion, 11, 79)
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Dobroruka (2001), apesar de Josefo ter atacado autores gregos em sua obra Contra Apiéo,
contraditoriamente demonstra ter sofrido forte influéncia de historiadores gregos, entre eles
Polibio. Para Passuello, Polibio e Josefo escreveram baseados em “uma politica e apologética
para compreender e justificar a ascensdo do império romano, dentro de uma analise biogréfica
e dos grandes feitos” (2004,93). Lendo a obra de Josefo, percebemos como ele se assemelha a
Polibio ao exemplificar a rapida expansdo do Império Romano.

Dois historiadores aprofundaram-se mais nesta longa discussdo entre Polibio e
Josefo™. Cohen, em 1982, num estudo intitulado Josefo, Polibio e Jeremias, discorre sobre
as biografias paralelas de Josefo e Polibio. Segundo ele, a anélise da constituicdo romana feita
por Polibio é semelhante a de Josefo, quando este estuda a Toréa estabelecida por Moisés, em
Contra Apido. Menciona também a comparacdo da ordem do poderoso exército romano e
que nada podia contra ele. Acrescenta outros casos, como 0s erros dos revoltosos em atacar
Roma, as punig¢des divinas (divina no caso de Josefo) pela violagdo dos templos, a idéia de
que os lideres anti-romanos eram criminosos e destinados a morte; a énfase a derrota dos
gregos (Polibio) e dos judeus (Josefo) e a vitoria dos romanos. Um caso que chama a atencao
é a virtude dos romanos ao darem a chance do arrependimento aos revoltosos. Cohen
considera que Josefo vé Tito como Polibio vé os patrdes Amelianos, ou seja, com esta virtude.

Eckstein, em 1990, escreve uma resposta ao trabalho de Cohen, com o titulo Josefo e
Polibio: uma reconsideragdo, na qual aborda outros assuntos que assemelham Josefo e
Polibio, como a organizacdo que eles deram as suas obras e suas declaragdes de amor a
verdade.

Eckstein discorre sobre trés grandes temas: maneiras de Polibio e Josefo analisarem as
causas da guerra, homens racionais que foram contra a guerra e homens irracionais que foram

favoraveis a ela, e a natureza hegemdnica dos romanos sobre o mundo.

135 Cohen indica varios historiadores que discutiram sobre Josefo e Polibio, (1982,366, n. 2)
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Eckstein (1991, 188) afirma que Josefo ja tinha conhecimento de Polibio antes de
escrever A Guerra dos Judeus, porém, afirmando que esta sendo bastante conservador,
declara que o mesmo teria lido apenas os seguintes livros de Polibio:

- Possivelmente: Livro 3, Livro 4

- Provavelmente: Livro 8, Livro 9, Livro 38.

- Certamente: Livro 6, Livro 12, Livro 16, Livro 31.

As informac0es séo insuficientes para afirmar que Josefo leu apenas estes livros e nem
que leu a obra de Polibio inteira, mas ele certamente conheceu o livro VI antes de escrever A
Guerra dos Judeus na lingua grega, pois é nele Polibio apresenta a organizacdo do exército
romano, a qual é também reproduzida por Josefo em seu livro I11.

A concluséo de Eckstein é que Josefo “encontrou em Polibio motivos benéficos para
representar e/ou interpretar ferramentas — isto é, uma forma eficaz de apresentar a sua
audiéncia de fala grega as suas idéias sobre o desenvolvimento do estado Judaico, e suas
idéias na boa historiografia” (1991, 189).

Outra semelhanca entre Polibio e Josefo pode ser encontrada na apresentacdo dos
romanos como conquistadores do mundo. Ambos escrevem que 0S romanos conquistaram o
mundo habitavel, apesar de eles mesmos destacarem que em outras partes da terra existiam
homens, mas estas ndo eram local adequado para se habitar.

No caso de Josefo, ele mostra que para os judeus revoltosos ndo havia muita escolha:

“Pois quem tem escapado dos Romanos, salvo talvez alguma mancha
dentro do frio ou do calor?” (GJ, V, 366-368, p. 315) **°

Com base neste trecho, podemos afirmar que a concepcdo de mundo habitavel para
Josefo era de um local onde ndo existia nem frio e nem calor, em outras palavras, um local de

clima temperado. E os romanos tinham conquistado todo o mundo habitavel, conforme a

136 «“For what was there that had escaped the Romans, save maybe some spot through heat or cold? (The Jewish
War, V, 366-368, p. 315)
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passagem deixa transparecer. Mas de onde veio esta idéia de Josefo? Podemos encontra-la

em alguns escritos de Polibio.

4 137

Polibio, em um fragmento do livro 34 ~°, apresenta sua idéia de mundo habitavel:

“Polibio o historiador compés um livro com o titulo Sobre as partes do
globo sob o Celestial Equador, vale dizer, no meio da zona térrida. Ele
diz que a regido é habitada, e possui um clima mais temperado do que
a daqueles que habitam extremidades da zona térrida.” **®¥(Histérias,
XXXV, 1, 8, p. 293)

Ao escrever sobre a Macedonia, ele especifica sua concepc¢do de mundo habitavel:
“O dominio dos Macedbnios na Europa, estendeu-se apenas da
regido do Adriatico até o Danubio, mostrando ser uma parte
insignificante do continente. Subsequentemente, por derrotar o
império Persa eles se tornaram supremos sobre a Asia também. Mas
apesar do seu império ter sido considerado grande geograficamente e
politicamente e nunca ter existido outro, eles deixaram uma grande
parte do mundo habitavel ainda como fora dele (...) Mas 0s romanos

sujeitaram a sua lei ndo apenas porg¢des, mas quase todo o mundo.”
(Historias, 1, 2,4,5,7 p. 7) **°

Chegamos a conclusdo de que, para Polibio, 0 mundo habitavel era a regido do
Mediterréneo, ja que, na continuidade do texto, ele escreve sobre as ilha da Sardenha, Sicilia,
Libia e sobre vérios povos guerreiros da Europa Ocidental. No que tange a regido do
Mediterraneo, a Maceddnia tinha conquistado apenas o litoral do Levante, Judéia, Egito, Asia
Menor e a Grécia. Polibio desconsiderou os varios povos que habitavam o Oriente Médio, a
india, partes da Peninsula Arabica. Ja a Pérsia, tinha dominado poucas areas do “mundo

habitavel”, pois o restante era de regiGes barbaras.

37 Que contém os Fragmentos Geograficos de Polibio, este fragmento é uma citagdo de Geminus, (Elementos

da Astronomia, C 16)

138 «“polybius the historian has composed a book with the title On the parts of the globe under the Celestial
Equator, that is to say in the middle of the torrid zone. He says that the region is inhabited, and has a more
temperate climate than that of those who inhabit extremities of the torrid zone” (The Histories of Polybius,
XXXIV, 1, 8, p. 293)

139 “The Macedonian rule in Europe extended but from the Adriatic region to the Danube, which would appear a
quite insignificant portion of the continent. Subsequently, by overthrowing the Persian empire they became
supreme in Asia also. But though their empire was now regarded as the greatest geographically and politically
that had ever existed, they left the larger part of the inhabited world as yet outside it. (...) But the Romans have
subjected to their rule not portions, but nearly the whole of the world” (The Histories of Polybius, I, 2,4,5,7 p.
7)
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Para Polibio, Roma conquistou 0 mundo habitavel em razéo de varios fatores, dentre
0s quais uma estrutura militar bastante organizada, capaz de vencer varios povos, alguns até
mesmo fortes, como Cartago. Em sua obra, ele nos deixou uma passagem em que mostra as
divisbes das legiGes romanas, seus acampamentos, como eles se preparavam para lutar e
explica que esta conquista se deu em dois séculos gracas a supremacia militar de Roma.

Embora as indicacdes de Josefo e Polibio acerca do poderio romano sejam longas,
merecem destaque 0s trechos que resumem suas principais idéias sobre a organizagdo do
exército romano. Nos trechos de Josefo, I11 70-109, e nos de Polibio, VI 19-42, encontramos
algumas idéias. Polibio mostra-nos o recrutamento e organizacdo das legides, 0 armamento e
0 acampamento dos soldados, o servi¢o de guarda, as punic¢des, recompensas, soldo e a ordem
de campanha do exército. Josefo descreve o treinamento do exército em tempo de paz, 0s
acampamentos e sua construcdo, a rotina didria no interior do acampamento e a sua
desmontagem, o exército em marcha, as armas e equipamentos da infantaria, a cavalaria, as
taticas e as disciplinas. Afirma também que Roma € devedora de seu exército eficiente, gracas
a esta organizagao.

Algumas passagens merecem destaque. Para cada aspecto descrito, selecionamos uma
de cada autor, reproduzindo-as em sequéncia.

Comecamos pela forma e pelo lugar onde os romanos constroem seus acampamentos:

“Os romanos, assim, pela conveniéncia de estudar este assunto,
seguem, ao que me parece, um curso diametralmente oposto ao usual
entre os gregos. Os gregos ao acampar pensam que € de fundamental
importancia adaptar o campo as vantagens naturais do terreno,
primeiro porque evitam o trabalho de entrincheirar; segundo, porque
pensam que as defesas artificiais ndo sdo iguais em valor a
fortificacdes que a natureza oferece no local. De modo que, no que
respeita ao plano do acampamento como um todo, eles sdo obrigados
a adotar todos os tipos de formas para atender a natureza da regido, e
tém, frequentemente, que deslocar as partes do exército para locais
improprios. A conseqiiéncia € que as pessoas ndo sabem exatamente

seu lugar no préprio acampamento ou o local onde seu corpo esta. Os
romanos ao contrario preferem se submeter a fadiga de entrincheirar e
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de realizar outros trabalhos de defensiva por causa da conveniéncia de
ter um dnico tipo de acampamento, que nunca varia e é familiar a
todos. Eles sdo os mais importantes fatos acerca do exército romano e
especialmente sobre o método de acampar.” (Histérias, VI, 42).14

“Os romanos nunca se abrem para a possibilidade de um ataque
surpresa, pois, qualquer que seja o territério hostil que invadam, néo
se envolvem em nenhuma batalha até que tenham fortificado seu
acampamento. O campo ndo € erguido por amostragem ou
desigualmente; eles ndo fazem todo o trabalho de uma s6 vez ou em
partes desordenadas; se o terreno é desigual, é primeiro nivelado; um
local para 0 acampamento é entdo medido para fora sob a forma de
um quadrado. Para este efeito, o exército é acompanhado por uma
multiddo de operarios e das ferramtentas para construcdo.” (GJ, IlI,
76-78, p. 599) *

Nestas duas passagens, observamos que os dois afirmaram gque os romanos podiam
montar seu acampamento em qualquer local, ao passo que 0s gregos tinham que se adequar as
condicdes oferecidas pela natureza. Josefo relata que os romanos levavam seus construtores e,
se o terreno era dificil, eles aplainavam e planejavam o acampamento em forma de um
guadrado. Os romanos davam muita importancia para suas defesas, por isso, elas eram
padronizadas. Além disso, eles ndo atacavam sem antes prepara-las.

Em outras passagens, vemos que Josefo (111 87) e Polibio (VI 36.6) discorrem sobre
a rotina e a hierarquia no interior do acampamento, pois consideram que a hierarquia foi

primordial para que 0s romanos conquistassem e vencessem varias batalhas.

140 “The Romans by thus studying convenience in this matter pursue, it seems to me, a course diametrically
opposite to that usual among the Greeks. The Greeks in encamping think it of primary importance to adapt the
camp to the natural advantages of the ground, first because they shirk the labour of entrenching, and next
because they think artificial defenses are not equal in value to the fortifications which nature provides unaided on
the spot. So that as regards the plan of the camp as a whole they are obliged to adopt all kinds of shapes to suit
the nature of the ground, and they often have to shift the parts of the army to unsuitable situations, the
consequence being that everyone is quite uncertain whereabouts in the camp his own place or the place of his
corps is. The Romans on the contrary prefer to submit to the fatigue of entrenching and other defensive work for
the sake of the convenience of having a single type of camp which never varies and is familiar to all. Such are
the most important facts about the Roman armies and especially about the method of encampment.” (The
Histories of Polybius,VI, 42, p. 367)

11 «“The Romans never lay themselves open to a surprise attack; for, whatever hostile territory they made invade,
they engage in no battle until they have fortified their camp. This camp is not erected at random or unevenly;
they do not all work at once or in disorderly parties; if the ground is uneven, it is first leveled; a site for the camp
is then measured out in the form of a square. For this purpose the army is accompanied by a multitude of
workman and of tools for building.” (The Jewish War, 111, 76-78, p. 599)
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Polibio e Josefo expressam idéias semelhantes quanto ao respeito que os tribunos
recebiam de seus soldados:

“Cada um dos homens que iam para as rondas traziam de volta, na
alvorada, a tesserae para o tribuno.” (Historias, VI, 36.6, p. 351)!42

“Na alvorada (...) os centurides vao saudar os tribunos” (GJ, 11, 87, p.

Um trecho que nos chamou a atencdo pela grande semelhanga foi a descrigdo de
como 0s romanos levantam acampamento:

“Quando é para desarmar o campo, 0 som da trombeta faz a primeira
chamada (...). O som da trombeta faz a segunda chamada para
preparar para a marcha (...). No terceiro tempo as trombetas ddo um
sinal similar para a partida” (GJ, 111, 89-91, p. 603) **
“O que se segue é a sua maneira de levantar o acampamento.
Imediatamente ap6s o sinal ter sido dado eles desmontam as barracas
e preparam as malas (...). No segundo sinal carregam os animais com

as malas. E no terceiro, os dirigentes da coluna avancam e colocam
todo o acampamento em movimento” (Historias, VI, 40,1-3, p. 361)
145

Nestas duas passagens, vemos que Josefo e Polibio apresentam informacGes
semelhantes a respeito de como 0s romanos levantavam seus acampamentos: ao primeiro
som, eles se preparavam para a marcha e desmanchavam o acampamento; ao segundo som,
preparavam 0s animais; ao terceiro som, moviam os soldados. Eles mostram um exército bem

organizado e hierarquizado, de forma que os romanos ndo podiam errar.

42 «“Each of the men who have gone the rounds brings back the tesserae at daybreak to the tribune.” (The

Histories of Polybius, VI, 36.6, p. 351)

M3«At daybreak (...) the centurions go to salute the tribunes” (The Jewish War, 111, 87, p. 603)

144 “\When the camp is to be broken up, the trumpet sounds a first call (...) The trumpets sound a second call to
prepare for the march (...) A third time the trumpets give a similar signal for departure” (The Jewish War, IlI,
89-91, p. 603)

145 «The following is their manner of breaking up camp. Immediately upon the signal being given they take down
the tents and every one packs up. (...) On the second signal they load the pack animals, and on the third the
leaders of the column must advance and set the whole camp in movement” (The Histories of Polybius, VI,
40,1-3, p. 361)
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Percebemos como ambos creditam as conquistas a organizacao, disciplina hierarquia
e coragem do exeército romano.

Thackeray, ao comentar esta longa passagem de Josefo a respeito do exército
romano, salienta: “este notavel capitulo, uma excelente autoridade sobre o exército romano do
primeiro século, deve ser comparado com a passagem da qual provavelmente sugeriu ela — a
mais detalhada digressao de Polibio (VI 19-42) sobre o exército romano trés séculos antes” (p.
597, Vol. 11).

Segundo Eckstein, Josefo considera que as virtudes de Roma sé&o a determinacéo, o
treinamento militar, a experiéncia, a pericia, a coragem militar, mas a principal foi a
organizacgdo militar e a disciplina romanas. Para esse historiador, “existem boas razfes para
pensar como um leitor que o livro 6 de Polibio, tivera uma grande influéncia sobre Josefo”
(1990, 200). E este é um tema polibiano. Ao lermos A Guerra dos Judeus (I11 70-109) e
Historias (VI 19-42), concordamos com o que escreveu Eckstein. J& Cohen (1982), nos
trouxe uma idéia de que o poder romano, para Josefo, era invencivel, e este foi um tema
central em Polibio também.

Outro tema recorrente em Josefo e em Polibio diz respeito a Fortuna (Tyché).
Ambos mostraram que a Fortuna **® contemplou Roma e fez com que ela tivesse um grande
sucesso bélico e expansionista.

Para Cohen (1982,373), a Fortuna em Josefo tem uma conotacdo de Divina

autorizagéo, ou seja, Deus passou para o lado dos inimigos para punir os judeus. Em Jeremias,

146 “Sequndo o Oxford Classical Dictionary, Tyché pode ser entendida como destino, sorte, fortuna boa ou ma,

com um forte senso de mudanca sUbita e acontecimentos fortuitos na vida humana. Filha de Zeus Eleutherius,
esta nobre Tyché dispensaria mais beneficios que maleficios aos homens;embora ambivalente por natureza, ela
tenderia a ser favoravel. Todavia, a idéia de “sorte” como principal agente na vida humana encontra menos
condescendéncia na filosofia classica, mormente entre os estoicos, para 0s quais a deusa Fortuna é menos
benévola em seus caprichos, agraciando apenas a alguns com seu sorriso.” (OLIVEIRA, 2001, 3)
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Deus passou para o lado dos babil6nios e, em Josefo, passou para o lado dos romanos; nos
dois casos, para punir os judeus. Divina autorizagdo de Deus para um monarca **’

Jé para Passuello (2004), parafraseando Villabalda | VVarneda (1986), “para Polibio a
metabainein da tuxv nédo existe. A duragdo da Fortuna em relagdo ao povo romano tem um
significado mais profundo para Polibio do que para Flavio Josefo.” (apud, Villalba i Varneda:
1986, 56).

Josefo mostra que a Fortuna passou para o lado dos romanos, ndo apenas quanto ao
poder politico (conforme escreve Polibio), mas também quanto ao poder material. Passuello
conclui que a Fortuna veio acompanhada do poder religioso para punir os judeus pelos
pecados. Segundo esse autor, em Josefo temos esta concepcao de poder material:

“Fortuna, realmente, cobriu-0 em todas as suas divisdes, e Deus foi
quem comecou o circulo de nacdes” (GJ, V, 366, p. 315) 8

Eckestein (1991) afirma que, apesar de Josefo ser judeu, ele se valeu do termo
Fortuna, que representa a deusa romana e grega porque sua obra foi dirigida para romanos e
gregos.

Para Hadas-Lebel (1991), Josefo entende que Deus agiu como um pai que queria
punir os judeus “N&o a maneira de Némesis, da Fortuna ou da fatalidade dos gregos e dos
romanos, mas como um juiz e um pai”. (1991, 242).

Nestes historiadores, percebemos um fator comum: o de que Deus quis punir 0s
judeus. Apenas Hadas-Lebel (1991) explica que ndo foi a maneira da Fortuna, mas, segundo a
antiga tradicdo, Deus puniu os judeus porque os amava como filhos.

Segundo Eckstein, entender “Tyche como “um aspecto de Deus” ou talvez como um

aspecto da “vontade de Deus’ndo esclarece o problema. Tyche parece uma complicacdo

47 Monarca, para Jeremias, era Nabucodonozor Il e, para Josefo, Vespasiano e Tito
148 “Fortune, indeed, had from all quarters passed over to them, and God who went the round of the nations”
(The Jewish War, V, 366, p. 315)
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desnecessaria” (ECKSTEIN, 1990, 202). Josefo esta profundamente helenizado, é natural que
ele use Fortuna como um fato inevitavel.

Josefo, ao usar a Fortuna, passa a idéia de que ela é o proprio Deus. As vezes Fortuna
é a vontade de Deus, as vezes Fortuna esta separada de Deus, as vezes Deus agiu junto com a
Fortuna. *°

Para nds, Polibio tinha visto na Fortuna um propésito: o de elevar Roma ao poder total
do mundo. Isso porque ela usou Roma para punir dois reis, Felipe V (221 a.C. a 179 a.C.) e
Antioco Ill, rei dos Seléucidas (223 a.C. a 187 a.C.). Josefo usa 0 mesmo meio, pois, para ele,
Deus puniu 0s revoltosos porque eles pecaram. Para ambos, a Fortuna estava com Roma e
puniria quem fosse contra ela, mas, no caso particular de Josefo, existe também a concepcao
de pecado. Eckstein (1990) e Cohen (1982) afirmam que, para ele, pecado ndo é o erro
politico **°, mas principalmente o fato de os rebeldes terem derramado sangue de inocentes.
Eles ndo se preocuparam com 0s inocentes, com a cidade e com o Templo. Josefo *!, no
sétimo livro, fez até mesmo uma lista dos culpados por este pecado, ou seja, 0 da rebeldia.
Segundo ele, este foi 0 motivo da punicéo por Deus

Devemos ter em mente que, para Polibio, a Fortuna da reviravoltas, ela pode escolher

uma pessoa e depois abandona-la'®?, dar aos homens maus um final feliz, pois morrem de

149 ) ) e
“Noutros momentos, ora Deus controla a tyché, ora Deus e tyché se confundem em suas explicagoes

(OLIVEIRA,2001,9).

% pecado para 0s judeus tem uma linguagem Unica entre os povos antigos. Nos livros de Levitico, Exodo,
Numeros e Deuterondmio consta que os judeus ndo poderiam adorar outros deuses, comer carnes de animais
imundos, oferecer sacrificio a outros idolos. Mas os judeus do século | d.C. ndo faziam rituais contra a ordem de
Moisés. Conforme Cohen (1982,371), Josefo, enumerou alguns pecados cometidos pelos revoltosos, tais como:
praticas religiosas erradas (I\VV 154), uso de roupas de sexo oposto (IV 561-63), profanacdo com vinho e 6leo
sagrado (VI 565), assassinatos em massa dentro do recinto do Templo, roubos (V 15-20), juramentos falsos (IV
213-214). Também o fato de os revoltosos usarem o Templo é para Josefo uma espécie de blasfémia. Mas
devemos ter em mente que a principal acusacdo de Josefo contra os revoltosos foi o crime ou pecado de terem
derramado sangue de inocentes.

BLGY, VII, 253-274
152 Histérias, VI, 2
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velhos, e aos bons, um final na guerra, enquanto jovens. O propoésito da Fortuna era colocar o
mundo sob um dnico poder, um império mundial. *3
Josefo escreveu sua obra para atrair os gregos e os romanos. Ele utilizou a Fortuna
como explicacdo da supremacia romana sobre 0 mundo. Para Polibio, a Fortuna caminhou
para Roma. Foi ela que fez com que Roma atingisse um objetivo global, conquistasse o
Mediterraneo e o mundo habitavel e unificasse todo o mundo em torno de seu poder. **
Flavio Josefo deixou esta mesma idéia. Na sua Oracdo™, ele escreve que a Fortuna foi para
Roma.
Jé& afirmamos que, para Polibio, a Fortuna passou para o lado dos romanos para punir
os reis Antioco Il e Felipe V:
“Mas, ao mesmo tempo, quem, dentre aqueles que razoavelmente se
encontram em falta com a Fortuna pela conducdo de seus negdcios, se
reconciliara com ela quando descobrir como ela posteriormente o fara
pagar o devido castigo, e como ela exibiu para 0s seus sucessores
como um alerta para a sua edificacdo o exemplar castigo infligido por
ela a estes principes?” (Historias, XV, 20,5, p. 509) **°
Nesta passagem observamos como a Fortuna deu aos reis o seu devido castigo, uma
vez que eles fizeram pactos escandalosos, prevendo uma partilha das possessdes dos lagidas.
O prego pago por estes reis foi a total submissdo a Roma.
Para Flavio Josefo a Fortuna, de certa forma, ja estava com 0s romanos, uma vez que
Deus puniu os judeus, apoiando Roma. Eis a oracdo que realizou quando estava dentro da
caverna prestes a se entregar aos romanos:

“Desde que agrade a Ti “assim comecei,” quem cuidou de criar a
nacdo Judaica para parar teu trabalho, desde que a Fortuna passou

193 Historias, VIII, 2

4 Historias, 1, 2

195Gy, 111, 354.

156 «Byt at the same time who among those who reasonably find fault with Fortune for her conduct of affairs,
will not be reconciled to her when he learns how she afterwards made them pay the due penalty, and how she
exhibited to their successors as a warning for their edification the exemplary chastisement she inflicted on these
princes?” (The Histories of Polybius, XV, 20,5, p. 509)
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para 0s Romanos e desde que escolheste meu espirito para anunciar as
coisas que estdo para vir, eu estou pronto a entregar-me aos Romanos
e consentir em viver; mas eu te fago testemunha de que irei, ndo como
um traidor, mas como um seu ministro” (GJ, 11, 354, p. 675)."’

Neste caso, a Fortuna agiu de uma forma separada de Deus. Josefo escreve que Deus
(aquele que cuidou de criar a nagédo judaica) abandonou os judeus e a Fortuna passou para
Roma. Portanto, ela ja tinha escolhido o seu lado da guerra, logo ndo adiantaria os judeus
lutarem contra Roma, pois até mesmo Deus os tinha abandonado. Ndo devemos nos esquecer
de que Josefo era judeu e, logo no inicio desta sua oracdo, ele nos revela que Deus, “aquele
que cuidou de criar a nacdo judaica” tinha lhe passado uma mensagem. Por isso, ele estava
pronto a viver e se entregar aos romanos, Como um ministro de sua vontade.

O fato de Josefo escrever que a Fortuna ja tinha passado para Roma é um indicativo
da influéncia de Polibio. Cohen (1982) destaca que a imagem de Deus, punindo os judeus €
um classico de Josefo, resultante de sua influéncia judaica. Ja para Polibio, foram os deuses
romanos, que eram mais fortes que os gregos. Para gregos e romanos, quando uma nagao
perdia uma guerra, era 0 seu deus ou deuses que tinham perdido para os deuses da nacao
vencedora. Diferentemente, para Flavio Josefo, se a nacdo perdesse uma guerra era porque 0s
judeus estavam em pecado ou ndo deveriam fazer aquela guerra.

Ao relatar o0 momento em que, por ter-se tornado imperador, Vespasiano o soltou,
Josefo tambeém lanca mao da figura da Fortuna:

“Agora que Fortuna estava em todos os lugares favorecendo seus
desejos e aquela circunstancia tinha em sua maior parte conspirado em
seu favor, Vespasiano era levado a pensar que a divina providéncia o
tinha ajudado a segurar o império e que algum destino justo tinha

colocado a soberania do mundo em suas maos” (GJ, 1V, 622, p.

137 «Since it pleases thee”, so it ran, “who didst create the Jewish nation, to break thy work, since fortune has

wholly passed to the Romans, and since thou hast made choice of my spirit to announce the things that are to
come, | willingly surrender to the Romans and consent to live; but | take thee to witness that | go, not as a traitor,
but as thy minister.” (The Jewish War, 111, 354, p. 673)

158 “Now that fortune was everywhere furthering his wishes and that circumstances had for the most part
conspired in his favour, Vespasian was led to think that divine providence had assisted him to grasp the empire
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A Fortuna agiu sozinha e, de acordo com Josefo, tudo ja estava preparado para que
Vespasiano fosse para o trono.**

Neste trecho, observamos uma concepc¢do de Império universal, ou seja, 0 Império
Romano era 0 mundo. A acdo da Fortuna na concepcdo de Império Mundial aparece em
Polibio:

“Mas 0s romanos submeteram ao seu governo ndo porg¢des, mas quase
todo o mundo e possuiram um império que ndo apenas €
imensuravelmente maior do que os que o precederam, mas que nao
precisa ter medo de uma rivalidade futura. No curso deste trabalho

ficardo mais claramente inteligiveis os passos pelos quais esse poder
foi adquirido” (Histérias, 1, 2,7, p. 7) *°

A passagem de Polibio nos relata o poderio romano. Este poder jamais seria
ultrapassado, nem mesmo no futuro, pois ele ja tinha conquistado 0 mundo e ndo teria rivais.
Para Polibio, foi a Fortuna que apoiou o Império, enquanto Josefo, como era judeu, acreditou
que Deus apoiou Roma.

Uma passagem importante de Flavio Josefo é o discurso que Tito fez para 0os romanos
quando do cerco de Jerusalém, no ano 70. Segundo o que ele escreve nessa passagem, a
Fortuna teria passado pelos quatro impérios antecessores. Destacamos a parte em que ele
afirma que a Fortuna viajou por estes quatro impeérios e estacionou na Italia.

“Pois quem tem escapado dos Romanos, salvo talvez alguma mancha
dentro do frio ou do calor? Fortuna, realmente, tem passado sobre
todos os quatro, e Deus, que comegou o circulo de nacGes, trazendo a

cada um por sua vez a haste do Império, agora estd parado sobre a
Italia” (GJ, V, 366-368, p. 315) '

and that some just destiny had placed the sovereignty of the world within his hands.” (The Jewish War, 1V, 622,
p. 185).

139.GJ, 11, 402 Nessa passagem, Josefo ja tinha mencionado sua profecia de que Vespasiano seria imperador.

160 “Byt the Romans have subjected to their rule not portions, but nearly the whole of the world and possess an
empire which is not only immeasurably greater than any which preceded it, but need not fear rivalry in the
future. In the course of this work it will become more clearly intelligible by what steps this power was acquired”
(The Histories of Polybius, I, 2,7, p. 7)

181 «Eor what was there that had escaped the Romans, save maybe some spot through heat or cold? Fortune,
indeed, had from all quarters passed over to them, and God who went the round of the nations, bringing to each
in turn the rod of empire, now rested over Italy.” (The Jewish War, V, 366-368, p. 315)

106



Nesta passagem, Fortuna e Deus assumem o mesmo significado. Depois de escrever
que a Fortuna passou pelos quatros impérios e estacionou sobre a Italia, Josefo nos afirma
que foi Deus quem comecgou o ciclo das nac¢Ges. O destino dos judeus estava tracado, assim
como o destino de todo o mundo. Roma, para Josefo, era a detentora de todo o poder. Deus
quis esta situagéo.

A Fortuna devia cumprir um destino permanente sobre Roma:

“Pois 0 que da a peculiar qualidade a meu trabalho, e 0 que € mais
notavel na presente idade é isto. Fortuna tem guiado quase todos os
interesses do mundo em uma direcdo e os tem forcado a inclinar para
0 Unico e mesmo fim; um historiador deve igualmente trazer aos seus
leitores uma sinopse das operacdes pelas quais ela (Fortuna) tem
completado seu proposito final” (Historias, I, 4, 1-2, p. 9) '

A Fortuna caminhou em direcdo a Roma e apenas ela conquistou todo o mundo
conhecido. Vemos que Flavio Josefo também colocou que a Fortuna passou por quatro
Impérios, dos quais o quarto foi Roma. Para Josefo os trés anteriores foram: Babil6nico
Medo-persa e Grego.

Polibio deixa claro, logo no seu prefacio, que a Fortuna estacionou sobre Roma, e que
ela foi a Unica a conquistar todo 0 mundo. Tornou-se um “Império Universal”. Percebemos,
assim, que, na Gtica de Polibio, a Fortuna apoiou Roma em Vvarios sentidos.

E Josefo? Nesta passagem, temos uma clara idéia do que ele queria dizer:

“O Unico refugio, entdo, é divina assisténcia”, afirmou Josefo, “mas
mesmo esta tendeu para o lado dos Romanos, pois, sem Deus Todo

Poderoso um t&o vasto império nunca poderia ser construido” ***(GJ,
11,391, p. 477).

162 “For what gives my work its peculiar quality, and what is most remarkable in the present age, is this. Fortune
has guided almost all the affairs of the world in one direction and has forced them to incline towards one and the
same end; 2 a historian should likewise bring before his readers under one synoptical view the operations by
which she has accomplished her general purpose.” (The Histories of Polybius, I, 4, 1-2, p. 9)

163 «“The only refuge, then, left to you is divine assistance. But even this is ranged on the side of the Romans, for,
without God’s aid, so vast an empire could never have been built up.” (The Jewish War, 11, 391, p. 477)
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Eis o dilema de Josefo, ora foi a Fortuna, ora foi Deus que passou 0 poderio para
Roma. Segundo esta passagem, se ndo fosse Deus, jamais o Império Romano seria
construido®*.

Para Passuello, o conceito de Fortuna de Josefo tem duas influéncias: a judaica, que
contém o conceito de pecado, e a “a da tradicdo grega que, pela tradicdo estoica, tem uma
interpretacdo moralizante e religiosa, pois a Fortuna em Josefo estd sempre mudando, ao
contrario de Polibio” (2004, 190).

Para Polibio, a Fortuna pode escolher os inimigos dos romanos, como é caso do
cartaginés Anibal (247 a.C. a 183 a.C.), ou até mesmo fazendo com que maus tenham uma
longa vida '®. J4 em Josefo ndo, a Fortuna passou para o lado dos romanos e agia contra os
inimigos dos romanos. Nele ndo encontramos a concepg¢édo de que a Fortuna pudesse deixar
os inimigos dos romanos vivos. Segundo ele, Deus agiu para punir os revoltosos. E ai que
percebemos que ele, como judeu, mostra certo desconhecimento da Fortuna, uma vez que, em
sua interpretacdo, ela escolhe apenas os “bons” e, na guerra entre os revoltosos judeus e os
romanos, os bons séo os romanos.

Apesar dessas especificidades, suas analises dos efeitos da Fortuna se assemelham e
tém Roma como referencial comum.

A influéncia de Polibio sobre Josefo também figura na caracterizacdo dos lideres
judeus como irracionais, 0s quais ndo deram a devida importancia ao poder de Roma e ndo se
deram conta da escolha de Deus sobre quem seria vitorioso.

Um tema bastante comum em Polibio é o de pessoas que ele chama irracionais porque
pegaram em armas contra Roma ou até mesmo para fazer a guerra civil, como foi o caso de
Felipe, rei da Macedobnia. Ele caracteriza como racionais as pessoas que foram contra a

guerra. Em Flavio Josefo, também vemos uma posicdo semelhante, pois ele chama de

164 Josefo escreveu primeiro em aramaico, depois em grego, conforme lembra Thackeray (1929). N&o sabemos o
conteddo da versdo em aramaico, mas ela foi dirigida a um publico judaico.
185 Historias, VI, 2.
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irracionais e insanos aqueles que desencadearam a guerra contra Roma. Ja os que nao foram a
guerra contra Roma, a exemplo de Agripa I, ndo sdo apresentados com essa caracteristica.
Porém, no caso de Josefo, sabemos que ele procurou culpar apenas uma parte da sociedade.

De acordo com Goodman (1994), toda a sociedade judaica esteve envolvida na guerra
civil pela disputa do poder e na guerra externa contra Roma. Josefo nos passa a idéia de que
eles estavam guerreando entre si e ja se considerando independentes de Roma. De nosso
ponto de vista, a guerra civil em Roma parece até ter sido uma mola propulsora para que a
elite judaica continuasse sua guerra civil pelo poder. Josefo, no entanto, isenta a sociedade
judaica de “culpa” e a atribui a poucos desafetos seus. Vale lembrar que Josefo também se
envolveu na guerra, uma vez que foi um comandante da Galiléia.

Para Polibio, a invasdo Celta de 225 a.C. é o exemplo de um grande erro, uma vez que
estes jovens ja tinham se esquecido das derrotas anteriores. Ou seja, foram para uma guerra ja
perdida:

“Esse foi o fim da guerra contra os Celtas, uma guerra que, se nés
olharmos o desespero e a coragem dos combatentes e 0s nUmeros que
tomaram parte e pereceram nas batalhas, ndo se equipara a nenhuma
guerra na histdria, mas é absolutamente desprezivel no que se refere
ao plano das campanhas e aos juizos mostrados na sua execucao. Nao
a maioria dos passos, mas cada simples passo dado pelos Gauleses foi

antes louvado pelo calor da paixd8o do que por frios célculos”
(Histérias, 11, 35, 2-3, p. 327) 1%

Vemos em Polibio um claro exemplo do que ele chama de irracionalidade; no caso, 0s
Celtas se esqueceram de que Roma ja os tinha derrotado em anos anteriores. Logo, esta era

uma guerra perdida.

166 «“5uch was the end of the war against the Celts, a war which, if we look to the desperation and daring of the

combatants and the numbers who took part and perished in the battles, is second to no war in history, but is quite
contemptible as regards the plan of the campaigns, and the judgement shown in executing it, not most steps but
every single step that the Gauls took being commended to them rather by the heat of passion than by cool
calculation.” (The Histories of Polybius, I1, 35, 2-3, p. 327)
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Josefo também mostra aos revoltosos que, no passado, Roma ja tinha subjugado o
Reino dos Judeus:
“Houve, é claro, um tempo em vocés tentaram forcar cada nervo para
manter fora os Romanos; isso foi quando Pompeu invadiu este pais.
Mas nossos antepassados e seus reis, embora tivessem riqueza e vigor
do corpo e da alma bem maiores do que seus superiores, mesmo assim
falharam ao enfrentar uma pequena fracdo do exército Romano. E
guerem Vvocés, para quem a escraviddo € hereditaria, vocés, cujos
recursos se tornaram tdo menores do que os daqueles que foram o0s

primeiros a oferecer sua submissao, querem voceés, eu digo, provocar
todo o Império Romano?” **" (GJ, Il, 357, p. 461)

Vemos, neste discurso de Agripa, reproduzido por Josefo, que os judeus ja tinham tido
uma licdo no passado. De nada adiantaria lutar contra Roma, porque, no passado, 0 Reino de
Judéia, embora com exército superior ao dos revoltosos, perdeu para uma pequena fragdo do
exército romano.

Um exemplo de irracionalidade apontada por Polibio € o caso de Felipe:

“Por ser uma alta irracionalidade ser culpado de impiedade para com
os deuses, porque alguém estd irritado com os homens ..”
(Historias, XI, 7, 3, p. 245).

Neste trecho™®, Polibio chama Felipe!™ de irracional, por este ter feito impiedade
contra os deuses e ter-se irritado contra os homens. Um fato nos chama a atencdo nesse
historiador antigo: ele escrevia que algumas pessoas eram irracionais em certas situacoes,
mas, em outras, podiam ser racionais. Um exemplo é o de Felipe’™, que usou a razéo em face
da Fortuna, quando esta (a Fortuna) fez guerra contra os rodios. Polibio até mesmo fala que

esta sendo “justo” ao censurar a passividade de Atalos e dos rodios. Anibal é tido como um

187 «“There was, be sure, a time when you should have strained every nerve to keep out the Romans; that was
when Pompey invaded this country. But our forefathers and their kings, though in wealth and in vigour of body
and soul far your superiors, yet failed to withstand a small fraction of the Roman army; and will you, to whom
thralldom is hereditary, you who in resources fall so far short of those who first tendered their submission, will
you, | say, defy the whole Roman empire?” (The Jewish War, |, 357, p. 461)

188 For it is the height unreasonableness to be guilty of impiety to the gods because one is angry with men. . . .
(The Histories of Polybius, XI, 7, 3, p. 245)

199 Este trecho é um fragmento, esta incompleto.

70 Felipe V

! Historias, XVI1,28
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grande homem a que a Fortuna ajudou; até mesmo é elogiado 2, apesar de ter feito guerra
contra Roma.
Filopdimen *” afirma em um discurso que, considerando-se a superioridade das armas
romanas, a guerra contra Roma é estlpida e, por esse motivo, 0s gregos deveriam aceitar a
paz. Este discurso foi feito em resposta ao anterior, de Aristaenus'’®, que afirmou ser
impossivel haver uma alianga entre Grécia e Roma.
Polibio também coloca Perseus, rei da Macedonia (179 a.C. a 168 a.C.), como um
homem irresponsével e sem experiéncia.
“Muito semelhante a isto foi o sentimento de apreco da multiddo para
com Perseus. Pois se alguém conseguisse sua atencdo e lhes
perguntasse francamente se eles realmente gostariam de ver o poder
supremo de uma forma tdo absoluta cair nas maos de um Unico
homem e experimentar o governo de um monarca absolutamente
irresponsavel, eu imagino que muito em breve eles cairiam em si e,

mudando sua disposi¢cdo, passariam por uma completa reacdo de
sentimentos.” (Histérias, XXVII, 10, p. 509) *"

Para Polibio, existiam trés classes de homens envolvidos na Guerra contra Perseus: 0s
que ndo viam com satisfacdo o desfecho da guerra e o encaminhamento do mundo para uma
unica poténcia (estes ndo apoiavam 0s romanos e nem se opunham a eles, deixavam o destino
nas maos da Fortuna); aqueles que viam satisfeitos os acontecimentos para uma decisao final
e estavam desejosos do sucesso de Perseus, porém ndo conseguiam apresentar seus pontos de
vista aos seus conterraneos; por fim, aqueles que levaram seus Estados a se engajar na luta em
favor de Perseus.

Polibio procura examinar cada um destes homens e 0s seus comportamentos. Dentre

0s exemplos que enumera, destacamos o caso de Poliératos, que foi um dos mais irracionais.

172 Historias, XV,15-16

'3 Historias, XX1V,13

" Historias, XX1V,12

175 “\/ery similar to this was the present feeling of the multitude towards Perseus. For if anyone had secured their
attention, and asked them frankly if they really would wish to see the supreme power in so absolute a form fall
into the hands of a single man and to experience the rule of an absolutely irresponsible monarch, | fancy they
would very soon have come to their senses and, changing their tune, have undergone a complete revulsion of
feeling.” (The Histories of Polybius, XXVII, 10, p. 509)
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Polibio alega que Poliaratos agiu de forma errada ao ndo ir direto para Roma depois que, ao
longo de sua fuga, conseguiu ser expulso das cidades em que procurava abrigo. *°
Quanto a guerra que os gregos fizeram contra Roma em 146 a.C, vejamos como
Polibio destaca os lideres da revolta:
“Depois de dar esta resposta, eles, de acordo com sua conduta futura,
conduziram a infeliz nacdo a adotar a politica errada que eles tinham
estabelecido em seus coragfes. O que mais se poderia esperar quando

0s detentores do poder eram tdo ignorantes e mal-intencionados”
(Histérias, XXXVIII, 10, 12-13, p. 415) 1"’

Polibio nos mostrou, assim, que os lideres da revolta grega levaram toda a nagao grega
a errar. O erro deles foi passado para toda a Grécia, que adotou uma politica que a levou a
ruina.
Josefo também faz 0 mesmo com os lideres da revolta judaica:
“Com as médos manchadas com o sangue dos seus conterraneos, eles

investiram para guerrear com 0 estrangeiro, chamando a atencdo da
Divindade” (GJ, VI, 1,p. 379) '

Eckestein destaca uma afirmacdo de Josefo sobre os rebeldes: “os impetuosos jovens
judeus sdo em grande parte responsaveis pela crise em Cesaréia que foi a maior causa da
guerra” (1990, 192). Esses jovens cometeram um grande erro. Esse autor menciona também
varios atos de irracionalidade apontados por Polibio: a Guerra dos Celtas (ou Guerra Galica)
contra Roma'™®; a guerra social que os jovens irresponsaveis trouxeram a Grécia'®’; a guerra

que Felipe '®* da Macedonia, por ser muito jovem, desencadeou contra Roma*®; o fato de os

17 Historias, XXX, 9.

Y77 After giving this answer, they by their future conduct, led on the unhappy nation to adopt the mistaken policy
they had set their hearts on. What else could be expected when those in power were so ignorant and ill-disposed?
(The Histories of Polybius, XXXVIII, 10, 12-13, p. 415)

178 «\with hands imbrued with blood of their countrymen they rushed forth to war with the foreigner, upbraiding
the Deity” (The Jewish War, V1, 1, p.379)

79 Historias, 11,21

180 Histérias, 1V,3

181 Felipe V

182 Historias,V,102
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jovens terantinos terem entregado Terantum a Anibal, ao invés de se aliarem a Roma'®*; o
fato de, por sua juventude, o rei de Siracusa, Hierbnimos, destruir a relagdo entre Siracusa e
Roma, realizada por seu avo, Hiéron 11'®. Até mesmo Anibal e Cipido Africano teriam
cometido erros em sua juventude.
Josefo, assim como Polibio também, acusa os jovens judeus de terem iniciado a
revolta. Além de nomear Eleazar b. Simd0*®, ele também culpa os jovens de Cesaréia:
“Por isso, alguns dos impetuosos jovens avangaram sobre 0s

construtores e tentaram interromper as operacgdes” (GJ, Il, 286, p.
435). 186

Este trecho se refere a uma passagem em que os judeus de Cesaréia juntaram dinheiro
para comprar um terreno ao lado de uma sinagoga, mas Floro, alem de ndo lhes vender,
comecgou a construir um armazem. Os jovens, “impetuosos”, comecgaram a obstruir a obra.

Em outra passagem, Josefo também se reporta aos jovens:

“Nd&o era surpreendente, eles disseram, que em tdo grande multiddo
houvesse alguns espiritos estouvados e jovens insensatos” (GJ, I,
303, p. 441). ¥

Trata-se do momento em que Floro pede para que os lideres judaicos entreguem 0s
responsaveis pela paralisacdo e pelo inicio da revolta em Cesaréia, mas os lideres respondem
gue é normal encontrar espiritos inconsequentes e jovens insensatos, sendo dificil entrega-los.

Josefo também se refere aos discursos racionais ou as atitudes racionais dos judeus,
mas, de acordo com Eckstein (1990), ele caracteriza como racionais os estadistas e, como
irracionais, as massas ou lideres rebeldes. Reproduz trés passagens de lideres judeus que

fizeram discursos racionais: Agripa Il, Jesus b Gamalas e ele proprio. Analisemos alguns

183 Historias, VII1,24

18 Historias, VI1,2-7

%.GJ, 11,409

18 Thereupon, some of the hot-headed youths proceeded to set upon the builders and attempted to interrupt
operations” (The Jewish War, 11, 286, p. 435)

187 «|s was not surprising, they said, that in so great a crowd there should be some reckless spirits and foolish
youths” (The Jewish War, 11, 303, p. 441)
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trechos de seus discursos. Concordamos com Eckstein (1990), quando ele escreve que € de
Polibio que Josefo retira a idéia de racional e irracional. Logo, o lider era racional ao evitar a
guerra.

Quanto a destruicdo da sociedade, uma vez que os lideres das revoltas, tanto da grega
como da judaica, foram culpados pelos infortinios do povo, ele atribui a Agripa Il um papel
importante: o de condenar a acdo dos judeus e tentar evitar a guerra:

“Para as vitimas destas catastrofes imprevistas existe uma pequena
recompensa de piedade; mas aquele que corre para manifestar [a
catéstrofe] fica sujeito ao oprébrio da destruicdo” (GJ, 1, 396, p. 479)
188

Assim, conforme afirma Josefo, aos revoltosos que fizeram a guerra restou a
destruicdo, pois cometeram a indecéncia de a fazer; as vitimas desta catastrofe, que ele ndo
esperava ocorrer, restava apenas um lamento de piedade.

Este trecho é do longo discurso de Agripa*®, em que instiga os judeus a ndo ir para a
guerra. Os lideres da revolta sdo censurados porque levaram as vitimas e toda a sociedade
para a destruicéo.

No caso de Polibio, eis o que ele declara no comeco de seu livro ao condenar a guerra
dos gregos contra 0s romanos:

“Pois a compaixao dos outros ndo € uma ajuda pequena para quem
sofreu imerecidos infortunios [...] Entdo, em poucos casos, as vitimas
do infortunio incorreram em censura ou continuaram falando de como
encontraram com o desastre [...] mas que apenas aqueles cujos prépria
loucura traz censura sobre eles sofrem desastres [...]Jmas por toda a sua
conduta eles trouxeram sobre eles mesmos ndo um infortdnio, mas um
desastre tdo desgracado e vergonhoso como deveria ser [...]JEntao eles
perderam cada pedaco de sua honra, e por varios motivos consentiram

em receber os lictors romanos em suas cidades” (Histdrias, XXXVIII,
3:2,6,9,11, p. 393).*°

188 «For to the victims of unforeseen disaster there is left at least the meed of pity; but he who rushes to manifest
destruction incurs opprobrium to boot” (The Jewish War, 11, 396, p. 479)

89.GJ, 11, 345-401

190 «Eor the compassion of others is no small help to those who have suffered undeserved misfortune [...]So that
in very few cases did the victims of misfortune incur reproach or did they continue to be spoken of as having met
with disaster. [...]but that only those whose own folly brings reproach on them suffer disaster [...]Jbut by their
whole conduct they brought on themselves no misfortune, but a disaster as disgraceful and discreditable as it
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Polibio também explicou que os revoltosos gregos levaram seu povo a ruina e, assim
como Josefo, ele culpou apenas uma parcela de pessoas, afirmando que muitos que morreram
foram inocentes. Josefo, em diversas passagens, culpa os revoltosos pela guerra e pela morte
de inocentes, afirmando também que os romanos deram varias oportunidades para eles se
arrependerem.

Quanto ao papel de controlar a irracionalidade e a paixdo dos revoltosos, este € dos
governantes. Agripa Il, em seu discurso, tentou fazer isso. Josefo fala que ele teria conseguido
se ndo fosse Floro.

Para Josefo, outros também foram racionais. Um exemplo é Jesus b. Gamalas, que, em
seu discurso™®, foi contra os idumeus entrarem na cidade para apoiar Jodo e Eleazar. Jesus
tentou convencé-los a ndo apoiar os revoltosos: “Aqui, por exemplo, estdo vocés, vindos para
ajudar essa parte de homens malvados contra nés” (GJ, 1V, 240, p. 73) *

Em outra passagem, ele menciona que, apesar dos discursos de Jesus aos idumeus,
estes se “opuseram a todos os moderados conselhos [de Jesus] e a cidade foi submetida a uma
guerra entre duas divisdes” (GJ, IV, 283, p. 85) ' Vemos ai os dois tipos de pessoas
caracterizadas por Josefo: Jesus, que era racional, e os idumeus, que eram irracionais e foram
responsaveis pela queda da cidade.

O préprio Josefo se coloca como lider e da conselhos racionais™®. Em um de seus
discursos, ele demonstra que, se Deus estivesse do lado dos judeus, a guerra ja teria sido

vencida por eles. O ato descrito a seguir nos chamou bastante a atencao:

could be [...]Therefore they lost every shred of honour, and for various reasons consented to receive the Roman
lictors into their cities”, (The Histories of Polybius, XXXVIIl, 3: 2,6,9,11, p. 393).

191 GJ, 1V:239-269. E neste discurso que Jesus fala para os idumeus n&o entrarem na cidade de Jerusalém.

192 «“Here, for instance, are you, come to assist these most abandoned of men against us” (The Jewish War, 1V,
240, p. 73)

193 «opposed to all moderate counsels and the city exposed to war from two quarters” (The Jewish War, 1V,
283, p. 85)

%Gy, V, 375-419
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“Peguem 0 meu sangue como 0 preco de sua propria salvacdo! Eu
também estou preparado para morrer, se a minha morte conduzir
vocés & sabedoria” (GJ, V, 419, p. 333) '

Neste discurso, de maneira racional, Josefo afirma que preferia morrer pela nagdo a
vé-la se perder inteira. Ele declara que sempre foi contra a derrota total, por isso era melhor
que ele (Josefo) morresse e que a nagao judaica ndo se perdesse.

Quando Jodo veio fazer guerra contra Josefo pelo comando da Galiléia, em alguns
momentos, ele teve uma atitude racional, ou seja, foi contra a guerra civil naquela provincia e,
no trecho a seguir, percebemos que preferiu a diplomacia a guerra: “controlando sua
impetuosidade, prefere supercar seus inimigos pela diplomacia e ndo pelo assassinato” (GJ,
1, 623, p. 560) '*°. Assim, novamente ele nos apresenta a idéia de que o lider racional ndo
deve derramar sangue de inocentes.

Outro exemplo de racionalidade vem de Agripa Il, em cujo discurso ele chamou a
atencdo dos revoltosos para ndo fazerem guerra contra Roma, pois Roma ja tinha conquistado
todo 0 mundo habitavel:

“Né&o contentes com ter feito sua fronteira no leste do Eufrates, no
norte do Ister (Danubio), no sul da Libia explorando o interior das
regides desérticas, no leste de Gades (Cadiz), eles procuraram um

novo mundo além do oceano e transportaram seus exércitos contra 0s
Britanicos, antes desconhecido da histéria” (GJ, 11,363-364, p. 465) **

J4 os racionais em Polibio séo varios'®, mas nos chamam a atencdo aqueles que se
pacificaram com Roma ou fizeram com ela algum acordo. Um deles foi Anibal, que tentou
persuadir os cartagineses a fazerem acordo com Roma, depois da batalha de Zama:

“Peco agora que vocés nem sequer discutam o0 assunto, mas
concordem com o acordo proposto, sacrifiquem aos deuses e rezem

1% take my blood as the price of your own salvation! | too am prepared to die, if my death will lead to your

learning wisdom (The Jewish War, V, 419, p. 333)

19 «checked their impetuosity, preferring to overcome his enemies by diplomacy rather than by slaughter” (The
Jewish War, 11, 623, p. 560)

97 “not content with having for their frontiers on the east the Euphrates, on the north the Ister, on the south
Libya explored into desert regions, on the west Gades, they have sought a new world beyond the ocean and
carried their arms as far the Britons, previously unknown to history.” (The Jewish War, 11,363-364, p. 465)

198 Eckstein, escreve que Polibio trouxe varios exemplos de racionalidade, como Hamilcar Barca, Aratus de
Sicyon, Fabio Maximo, Cipido Africano, Anibal, Cipido Ameliano. (1990, 197)
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todos vocés para que o povo romano ratifique o tratado” (Histdrias,
XV, 19, 7, p. 507) 199

Um homem considerado bastante racional por Polibio foi Lucio Ameliano, homem
com “honroso autocontrole”. Seu filho, Cipido Ameliano, também foi um homem racional
que conseguiu controlar a nacdo romana. Vemos como Polibio os tratou bem, pois Cipido
Ameliano tinha sido seu preceptor. Ja Josefo, vemos que tinha afinidades com Tito Flavio
Sabino Vespasiano (Vespasiano) e Tito Flavio Vespasiano Augusto (Tito). Ao longo de sua
obra, ele mostra sentir muita afinidade com Tito.

Os homens de Estado, para Polibio, deveriam ser racionais, uma vez gque, nas guerras,

200 - Autocontrole era uma virtude e, além dela, Polibio

deveriam praticar seu autocontrole
demonstra que Ameliano tinha outras qualidades: coragem (na hora que precisava salvar
Roma), deu a chance aos revoltosos para se arrependerem (ndo destruiu as cidades dos
revoltosos), lamentou pela cidade destruida. De acordo com Cohen (1982,379), Josefo viu em
Tito as virtudes que Polibio apontou em Ameliano.

Duas virtudes sdo destacadas: coragem e oportunidade.

Coragem: “uma duzia dos primeiros (judeus) ele matou com sua propria mao” (GJ, V,
288, p. 291) 2. Neste episodio, quando Tito entra no meio dos judeus e salva a cavalaria
romana, Josefo mostra que sua coragem era grande. Polibio assim se refere a Cipido
Ameliano “estava desejoso por ganhar a vida pela coragem” (Historias, XXXV,4,9, p. 351)
202 ou seja, lutar corajosamente. Oportunidade aos revoltosos para se arrependerem: antes

mesmo de colocar os arietes para bater na cidade de Jerusalém, Tito falou aos judeus que,

caso se arrependessem, ele perdoaria a todos e que “tinha oferecido aos judeus a paz” (GJ,

19«50 now | beg you not even to discuss the matter, but to agree with one accord to the proposals, to sacrifice to

the gods, and to pray all of you that the Roman people may ratify the treaty." (The Histories of Polybius, XV,
19, 7, p. 507)

20 ECKSTEIN, 1990, 198, nota 75.

201 43 dozen of the foremost He slew with hi own hand” (The Jewish War, V, 288, p. 291)

202 «desirous of gaining the like for courage” (The Histories of Polybius, XXXV,4,9, p. 351)
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VI, 215, p. 439)*. J4 Ameliano deu oportunidade a Asdribal de Cartago para se arrepender:
“e lhe disse para informar que ele respondia pela salvacdo de Asdrubal, de sua esposa e
criancas, e das familias de dez de seus amigos” (Histérias, XXXVII1, 8,4,p. 407)%*.
Percebemos que estes dois textos relatam a virtude dos romanos de conceder perdéo
aos revoltosos. Em ambos 0s casos, tanto os judeus como Asdribal ndo aceitaram a paz.
A ultima semelhanca entre Ameliano e Tito refere-se a sua atitude diante das cidades
que destruiram, chegando mesmo a ficar tristes:
“Cipido, quando olhou para a cidade, como ela estava absolutamente
perecida e na Ultima angustia de sua completa destrui¢do, conta-se que

deixou cair lagrimas e chorou abertamente pelos seus inimigos”
(Histérias, XXXVIII, 22,439) 2®

Aqui vemos Cipido “desolado” com a destruicdo de Cartago. Quanto a Tito,
“condoeu-se da destruicdo” de Jerusalém (GJ, VII, 113, p. 539) 2%

Estas passagens nos apresentam Tito e Ameliano como homens racionais, que tinham
a grande virtude romana de perdoar os revoltosos. Tanto Polibio como Josefo isentam os
romanos de culpa pela destruicdo de Cartago e Judéia e a colocam nos revoltosos. Tanto
Asdrubal como os judeus revoltosos foram irracionais por ndo aceitar a paz. Ja Cipido
Ameliano e Tito foram racionais, pois ofereceram a paz, por isto ndo tiveram culpa nesta
guerra.

Ao nosso ver, Josefo recebeu certa influéncia de Polibio ao mostrar que a guerra dos
judeus foi uma guerra errada. Segundo ele, os jovens tiveram uma grande participagéo no seu

inicio e aqueles que se revoltaram foram irracionais, pois, quem ndo via o fato de Roma estar

com o poder, teria que ser caracterizado desta maneira.

203 «“He had offered the Jew peace (The Jewish War, VI, 215, p. 439)

204 «and told him to inform Hasdrubal that he answered for the safety of himself, his wife and children, and the
families of ten of his friends” (The Histories of Polybius, XXXVIII, 8,4,p. 407)

205 «geipio, when he looked upon the city as it was utterly perishing and in the last throes of its complete
destruction, is said to have shed tears and wept openly for his enemies.” (The Histories of Polybius, XXXVIII,
22,439)

206 “commiserated its destruiction” (The Jewish War, VII, 113, p. 539)
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A questdo da irracionalidade que aproxima Josefo de Polibio refere-se principalmente
a decisdo de lutar contra Roma. Os discursos certos foram aqueles que procuraram levar 0s
revoltosos a desistir da idéia de lutar. Quanto ao longo discurso de Agripa Il, Josefo também
herdou de Polibio a forma de caracterizar a racionalidade de um homem de estado. Segundo

os dois, 0 governante deveria ter auto-controle para conseguir comandar 0s exeércitos.

4.3. A historia vista por Flavio Josefo

Logo no Prefacio de A Guerra dos Judeus, Flavio Josefo explicita seus objetivos:
“propus fornecer os assuntos ao Império Romano com uma narrativa dos fatos (da guerra dos
judeus), traduzindo em grego a descri¢do que eu antecipei em minha lingua pétria e enviei aos
barbaros do interior” (GJ, I, 3, p.3) %".

Frise-se que ele explica ter escrito uma versdo anterior em sua lingua patria 2, a qual
era destinada aos barbaros, mostrando-se disposto a relatar a verdade sobre os acontecimentos
da guerra, uma vez que considerava gque 0s gregos e romanos ndo sabiam de muitas coisas a
respeito deles, a ndo ser “historias falsas”. Declara ter presenciado a guerra e atuado nos dois
lados: dos judeus, como um general na Galiléia e, em Roma, como prisioneiro e,
posteriormente, como cidad&o livre, presenciou o cerco de Jerusalém.

No trecho a seguir, observamos que ele se apresenta como um historiador perseverante
e que, relatando fatos verdadeiros sobre a guerra, levaria seus leitores a conhecer a historia
real:

“os Partos, Babil6nios, as mais remotas tribos da Arébia assim como

nossos cidaddos entre o Eufrates e os habitantes de Adiabene, estéo,
por meio de minha perseverancga, corretamente familiarizados com a

207 “nropose to provide the subjects of the Roma Empire with a narrative of the facts, by translating into Greek

the account which | previously composed in my vernacular tongue and sent to the barbarians in the interior.”
(The Jewish War, |, 3, p.3)

208 3 lingua pode ser hebraico ou aramaico. (Ver THACKERAY, Introducdo da The Jewish War, p. IX-X, Vol.
1)
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origem da guerra, as varias fases de calamidades pelas quais ela
passou e sua conclusdo. Os gregos, tal como 0s romanos, como nédo
estavam engajados na discussdo, ficariam na ignorancia destas
matérias, com lisonjeiras e fabulosas narrativa como seu Unico guia”.
(GJ, 1,6, p.5). %

Comprovamos, assim, que seus objetivos eram: fazer com que partos, babil6nios e
judeus soubessem da guerra e esclarecer gregos e romanos sobre a verdade da guerra, coisa

que ndo teria acontecido se ele ndo tivesse escrito. Por isso a (re)escreveu em grego:

“Eu deveria, na verdade, contar detalhadamente as ac6es de ambos os
combatentes; mas em minhas reflexdes dos eventos eu ndo posso
ocultar meus sentimentos privados, nem me recusar a oferecer
meu escopo pessoal de simpatias para lamentar os infortanios de
minha nacdo”. #°(GJ, 1, 9-10, p.7, grifo nosso).

Flavio Josefo tinha suas raizes e origens na Judéia, conforme suas préprias palavras:
“Eu, Josefo, filho de Matias, um Hebreu por raca, um nativo de Jerusalém e um sacerdote”
(GJ, 1, 2-3, p. 3)**%. Assim, ele ndo poderia ocultar seus sentimentos fntimos, pois, como
qualquer judeu, lamentou muito a queda do Templo de Jerusalém. Ao longo de sua obra, ele
procurou os responsaveis pela queda do Templo.
Josefo afirma que seu objetivo era inovar, escrever a historia dos judeus de uma
maneira que ninguém conhecia, nem 0s pagaos e nem os judeus:
“Narrar a antiga histéria dos judeus, a origem da nacdo e as
circunstancias de sua migracdo do Egito, os paises que eles
atravessaram em suas perambulagdes, a extensdo do territorio que eles
subsequentemente (talvez sucessivamente) ocuparam, e os incidentes
que levaram a sua deportacdo, consideraria eu ndo apenas estar aqui

fora de lugar, mas ate mesmo supérfluo, vendo que muitos judeus
antes de mim, cuidadosamente, recordaram a historia de nossos

209 «parthians and Babylonians and the most remotes tribes of Arabia with our contrymen beyond the Euphrates
and the inhabitants of Adiabene were, through my assiduity, accurately acquainted with the origin of the war, the
various phases of calamity through which it passed and its conclusion, the Greeks and such Romans as were not
engaged in the contest should remain in ignorance of these matters, with flattering or fictitious narratives as their
only guide.” (The Jewish War, 1, 6, p. 5)

210 «shall faithfully recount the actions of both combatants; but in my reflections on the events | cannot conceal
my private sentiments, nor refuse to give my personal sympathies scope to bewail my country’s misfortunes.
“(The Jewish War, I, 9-10, p.7)

211 «j0sephus, son of Matthias, a Hebrew by race, a native of Jerusalem and a priest.” (The Jewish War, 1, 2-3,
p. 3)
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ancestrais e que aqueles registros foram traduzidos pelos gregos em
seu idioma nativo sem erros sérios” (GJ, |, 17-18, p. 11) #*

Em sua obra néo teriam lugar os grandes feitos de sua nacao, pois “seria supeérfluo;
vendo que muitos judeus antes de mim tem cuidadosamente registrado a historia de nossos
ancestrais”. Muitos judeus ja haviam escrito a historia e os grandes feitos de seu povo, como
0s antigos profetas. Um detalhe importante € o fato de que os historiadores judeus registraram
cuidadosamente a saga judaica. Josefo esclareceu que os gregos ja tinham como ler uma obra
da histéria da saga judaica, pois a versio LXX?*? ja tinha sido traduzida para o grego dois
séculos antes. Em razdo dessa traducgdo, Josefo achou irrelevante registrar novamente uma
historia que ja estava escrita em grego. Por isso, seu objetivo foi apenas descrever a guerra
dos judeus:

“Eu deveria entdo iniciar meu trabalho no ponto onde os historiadores
desses eventos e onde nossos profetas concluiram. Da historia
subsequiente (sucessiva), eu devo, com todo o detalhe e elaboragéo a
meu comando, descrever os incidentes da guerra que eu Vivi; para 0S

eventos precedendo minha vida eu devo me contentar com um breve
sumario” (GJ, I, 18, p. 11).

Assim, 0 autor se posiciona como 0 sucessor dos historiadores e dos profetas judeus,
ressaltando que, em toda sua obra, ele tentou avisar os judeus de que era inutil lutar contra os
romanos. Ele destaca também que foi testemunha ocular dos fatos e viveu todos os detalhes

da guerra. Por isso, considerava-se a maior autoridade para escrever sobre ela.

212 «Tg narrate the ancient history of the Jews, the origin of the nation and the circumstances of their migrations
from Egypt, the countries which they traversed in their wanderings, the extent of the territory which they
subsequently (perhaps “successively”) occupied, and the incidents which led to their deportation, would |
considered, be not only here out of place, but superfluous; seeing that many Jews before me have accurately
recorded the history of our ancestors, and that these records have been translated by certain Greeks into their
native tongue without serious error .” (The Jewish War, |, 17-18, p. 11)

213 A versdo Septuaginta ou LXX (traducdo da Tanach), foi recomendada por Ptolomeu 11, do Egito (287 a 247
a.C.). Neste site. http://www.ecmarsh.com/Ixx/ é possivel encontrar o texto na integra.

214« shall therefore begin my work at the point where the historians of these events and our prophets conclude.
Of the subsequent history , I shall describe the incidents of the war through which | lived with all the detail and
elaboration at my command; for the events preceding my lifetime I shall be content with a brief summary. “(The
Jewish War, 1, 18, p. 11)
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Na passagem acima, ele deixa claro que nao se perdeu em historias anteriores e fez um
breve sumario sobre os acontecimentos anteriores a sua vida. Estes assuntos anteriores, desde
quando Antioco Epifanes guerreou contra Ptolomeu IV e, tomando Jerusalém e profanando o
Templo #°, deu inicio & Guerra dos Macabeus até o comeco dos distdrbios entre gregos e
judeus em Cesaréia *'°, foram escritos em apenas dois dos sete livros que compdem A
Guerra dos Judeus. Nesse resumo, tal como afirma em seu prefécio, ele se autodenomina
sucessor dos profetas. Para Hadas-Lebel (1991), onde a histéria santa acaba, a de Josefo
comeca.

Em boa parte do segundo Livro ?*’, ele descreve o comego da guerra. Apenas na partir
do livro 111 é que ele passa a escrever sobre a guerra que viveu. J4 o livro VII é dedicado aos
ultimos acontecimentos ocorridos na Judéia: a tomada das trés Gltimas fortalezas Maccheron,
Herodium e Massada, eventos que ele ndo presenciou; o Triunfo de Vespasiano e a entrada de
Tito em Roma com 0s despojos da guerra, eventos que ele viu.

No ultimo trecho do preféacio, conta:

“Todos os topicos eu coloquei em sete livros. Embora eu ndo tenha
deixado pretextos para censura ou acusagdo das pessoas que foram
participantes dos fatos e da guerra, meu trabalho foi escrito pelo amor
a verdade e ndo para agradar meus leitores. Eu iniciarei agora a minha

narrativa com 0s eventos mencionados no come¢o do precedente
sumario” (GJ, I, 30, p. 17). **®

Primeiramente, Josefo explica que escreveu tudo em sete livros e que ndo deu pretexto
para ser censurado e nem acusado, colocando-se, assim, como o verdadeiro historiador dessa
guerra. Neste trecho, ele afirma que ndo deixou motivo para ninguém, nem mesmo aos que

participaram da guerra, acusa-lo de ter faltado com a verdade. Ele defende sua obra como a

25GJ, 1,31

219G, 11,266

217G, 11,266-654

218 «A|| these topics | have comprised in seven books. While | have left no pretext for censure or accusation to
persons who are cognizant of the facts and took part in the war, my works is written for lovers of the truth and
not to gratify my readers. | will now open my narrative with the events named at the beginning of the foregoing

summary.” (The Jewish War, I, 30, p. 17).
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unica verdade e declara que apenas esse € seu objetivo, que ndo se importa em agradar seus
leitores.

O discurso de Agripa aos judeus, ja mencionado no item anterior, demonstra como
Josefo se empenhou em mostrar como 0s romanos ampliaram os limites do Império. Segundo
esse discurso, 0os romanos atingiram o limite do mundo civilizado, chegaram as terras dos
partos (leste do Eufrates), norte do Danubio. Apenas os barbaros habitavam a regido acima do
rio DanUbio. Entraram no deserto, ao sul da Libia, foram até Cadiz, ou seja, até a Espanha,
nas famosas colunas de Hércules, até mesmo os britanicos, moradores da regido além do
oceano e que eram desconhecidos da histéria naquele momento, foram conquistados pelos
romanos. Os romanos subjugaram todo o mundo, que Josefo caracteriza como “civilizado”.
Ele conta também que os romanos submeteram Atenas, Esparta, Maced6nia, Tracios, Ilirios,
Déalmatos, Gauleses, Espanhdis, Germanicos, Britanicos, Cartagineses, Cirene e outras tribos
do norte da Africa, Egipcios e Alexandrinos e que até os Partos, que eram inimigos dos
romanos, enviavam presentes a Roma, sob pretexto de paz***.

Com esta lista, a idéia de Josefo em relacdo a superioridade de Roma é comprovada.
Na continuidade do discurso, Agripa Il afirma que Pompeu entrou em Jerusalém com um
pequeno exército. Os judeus da época dos reis hasmoneus eram superiores aos judeus do
século | d.C., mesmo assim se entregaram aos romanos. Os homens de Roma conquistaram
todos os povos, s6 ficando as terras frias ou quentes para os judeus . Nem mesmo o0s partos
0s apoiariam, ja que ndo desejavam provocar os romanos. O que sobraria para os judeus?

Segundo Josefo, a Divina assisténcia havia deixado os judeus e passado para o lado
dos romanos. Sem Ele, esse vasto Império jamais poderia durar. S6 com a Divina Providéncia
é que foi possivel a este Império conquistar todo o mundo conhecido e até partes do mundo

desconhecido, como, por exemplo, os Britanicos.

219 37, 11,358-384
220 37, V,366-368
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Mesmo ao relatar a guerra contra os judeus, Josefo, em varias partes, defende a idéia
de que Deus ajudou os romanos usando a natureza, a guerra civil e outros recursos. No trecho
a seguir, Josefo mostra que, apesar das vantagens obtidas pelos judeus, a natureza agiu a favor
dos romanos. No cerco de Gamala, as flechas dos romanos ndo chegavam até os judeus; estes,
por sua vez, podiam, com vantagem, fazer com que suas flechas atingissem os romanos:

“Aqui os Judeus impediam duramente 0 avanco dos inimigos com
arremessos de todos os tipos e pedras que rolaram para baixo em cima
deles; e eles préprios de sua posicao elevada nao eram alvos faceis de
flechas. No entanto, para sua ruina, uma milagrosa tempestade se
levantou contra eles e soprou em suas faces, trazendo contra eles as
flechas dos Romanos e estes viam e desviaram das deles. Devido a
forca do temporal, eles ficavam fracos, ninguém conseguia ficar em pé

na beira do precipicio, ndo encontravam terreno firme, nem viam a
aproximagcao do inimigo.” (GJ, IV, 75-78, p. 25) **

Desta forma, Josefo descreve as vantagens que o0s judeus tiveram na batalha. Estavam
na parte de cima, poderiam jogar todo o tipo de dardos e pedras contra 0s romanos, eram
alvos dificeis de serem acertados. Essa vantagem sempre foi crucial em guerras,
principalmente nas guerras da Antiguidade, nas quais ndo existiam armas sofisticadas. Logo a
vantagem dos judeus era imensa.

Josefo afirma que “por um milagre”, uma tempestade soprou contra os judeus, de
modo que as flechas dos romanos comecaram a atingir os judeus, e as flechas dos judeus nao
atingiam mais 0s romanos. A vantagem comecou a se desfazer.

A vantagem que os judeus tinham inicialmente virou-se contra eles, pois, de acordo
com o relato, estavam em um precipicio, o vento era forte e frio dificultando até mesmo o
equilibrio do corpo. Preocupados com o temporal, os judeus ndo perceberam a aproximacao

dos romanos, que tomaram a cidade, sem perder praticamente nada.

221 “Here the Jews worked havoc among the advancing enemy with missiles of all kinds and rocks which they
rolled down upon them, being themselves from their elevated position no easy mark for an arrow. However, to
seal their ruin, a storm miraculously arose which, blowing full in their faces, carried against them the arrows of
the Romans and checked and deflected their own. Owing to the force of the gale they cold neither stand on the
edge of the precipices, having no firm foothold, nor see the approaching enemy.” (The Jewish War, IV, 75-78,
p. 25)
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Na passagem em que Josefo descreve a guerra civil, descrita na pagina 72, entre 0s
judeus, em Jerusalém, cuja transcricdo encontra-se no capitulo terceiro %, ele destaca os
efeitos da divisdo interna entre os judeus. Jerusalém estava cercada e dividida em trés partidos
que guerreavam entre si: Eleazar dominava o Templo, juntamente com parte dos zelotas; Jodo
de Giscala dominava o atrio externo do Templo com os galileus e outra parte dos zelotas; e
Siméo b. Giorias dominava o restante da cidade com apoio dos idumeus e grande parte da
populacdo. E importante ressaltar uma afirmacdo de Josefo, a de que os judeus estavam
ajudando aos romanos, pois estavam destruindo a garantia de que poderiam suportar um cerco
longo contra sua cidade. Devido a guerra por alimentos, a fome fez a cidade cair mais cedo,
algo que parecia improvavel em face da grande quantidade de suprimentos que a cidade tinha
antes das trés faccOes se consumirem totalmente. Sua mensagem, neste caso, é de que a guerra
civil entre as trés fac¢Oes teve como conseqiiéncia a rendicdo da cidade pelos romanos, uma
vez que a luta interna facilitou sua entrada na cidade.

No terceiro trecho, em que ele reproduz o discurso de Tito, este exorta 0s romanos a
darem assalto & Fortaleza Antonia:

“Porque nossas reservas sao apenas as consequéncias do desespero
dos Judeus, enquanto seus sofrimentos sdo aumentados pelas nossas
corajosas facanhas e a constante cooperacdo da Divindade. Porque a
faccdo, a fome, o cerco, a queda das muralhas sem impactos das
maquinas — 0 que podem estar estas coisas dizendo se ndo que Deus

esta irado contra eles e estendendo Seu auxilio para n6s?” (GJ, VI, 39,
p. 389). 2

Josefo descreve que os ataques dos judeus eram poucos em razdo de seu proprio

desespero. Grande era o predominio dos romanos e eles ainda contavam com a forca da

#2GJ, V, 21-26

223 “Eor our reserves are but the outcome of the Jews’ desperation, while their suffering are increased by our
valiant exploits and the constant co-operation of the Deity. For faction, famine, siege, the fall of ramparts
without impact of engines — what can these things mean but that God is wroth with them and extending His aid
to us?” (The Jewish War, VI, 39, p. 389)

125



Divindade. Segundo Tito, esta cooperagdo Divina se expressava pelo que causou a derrota dos
judeus: “faccdo, fome, cerco, queda das muralhas sem impactos das maquinas”.

A queda das muralhas sem o impacto das catapultas merece destaque. Josefo alega que
as muralhas de Jerusalém eram intransponiveis e, nessa passagem??*, destaca que se n&o fosse
a fome provocada pela luta das faccGes, seria quase impossivel transpor as muralhas. Assim,
Tito tomou o primeiro muro com maquinas, o segundo muro também?®* e, antes do ataque de
Antdnia, fez um muro de terra em torno do terceiro muro®®®. Entdo, atacou Antonia com

arietes®?’

. A tomada do Templo foi logo depois de um soldado ter jogado uma tocha de fogo
pela janela, incendiando a construcdo de dentro para fora??®. Por fim, ele escreve que, ap6s a
tomada de Jerusalém, Tito deixou de pé as torres de Hipicos, Fazael e Mariana, além de um
pedaco do muro no lado ocidental, hoje chamado Muro das Lamentagdes. O restante foi
destruido até os alicerces®”.

Josefo enfatiza para o leitor que Deus ajudou os romanos em tudo, até mesmo na
“queda das muralhas sem impactos das maquinas”. No entanto, ele mesmo demonstra que 0s
romanos tomaram a cidade usando armas de cerco, como balistas, arietes e catapultas, ou seja,
a Engenharia Militar Romana trabalhou muito para tomar a cidade de Jerusalém. E isso
ocorreu apoOs quase um ano de cerco, pois a cidade era quase inexpugnavel. Sua forca foi
quebrada pela guerra das trés fac¢es, viabilizando a tomada da cidade pelos romanos.

Josefo explica que estes fatos aconteciam com os judeus, por causa da ira de Deus
contra eles. Para Josefo, Ele havia abandonado os judeus e todos 0s povos para se posicionar a

favor de Roma. Deus quis que o Templo fosse incendiado. Caindo no Ciclo do Destino, 0

Templo deveria morrer como as demais coisas e homens. Segundo Josefo, Deus ajudou aos

24 GJ,V,21-26

22 J, V,302-304 e V:331-335
226 7, V,491-503

21.GJ, VI1,23-24

28 7, V1,251

29GJ,VIIL1
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romanos a conquistar os Judeus; deu o0 Mundo a Roma e ndo poupou da destruicdo nem
mesmo o Templo de Sua adoracao.

Com base no que a Biblia nos relata, sabemos da importancia do Templo. Segundo
Chaillet, “O templo de Jerusalém... permanece sendo o lugar por exceléncia da presenca
divina e o local onde... sdo perdoadas as faltas individuais e coletivas... O local santo € o
centro da vida judaica e do Universo... Este local é também o simbolo da identidade
nacional...” (CHAILLET, s/d, p 69)

Domingos Monteiro compartilha dessa mesma idéia, ao afirmar que o Templo era “a
maior e mais rica edificacdo de Jerusalém: era a sede principal, para ndo dizer Unica, da
autoridade religiosa e uma das fontes permanentes do poder politico”. (1963, 224).

Esta idéia pode ser averiguada no ato da construgdo: “Por isso resolvi construir um
Templo ao Nome de lahweh meu Deus, conforme o que disse lahweh a Davi meu pai: * Teu
filho, que colocarei no trono e em teu lugar, é quem constuird um Templo para meu Nome” (1
REIS 5:19)%*°

“A palavra de lahweh foi entdo dirigida a Salomdo: Quando esta casa
que estas construindo, se procederes segundo 0s meus estatutos, se
observares as minhas normas e seguires fielmente 0s meus
mandamentos, eu cumprirei em teu favor a mina palabra, que dei a teu

pai Dadi, e habitarei no meio dos israelitas e ndo abandonarei meu
povo Israel”(1 REIS, 6:11-13).

Salomao, filho de Davi, construiu 0 Templo no século X a.C. Ele servia como morada
de Deus. Sua reconstrucdo, no século V a.C, descrita em Esdras e Ageu, mostra como 0s
judeus sentiram-se em casa novamente quando a reconstrucdo foi concluida. Deus teria falado
aos judeus: “E para vOs tempo de habitar em casas revestidas, enquanto esta casa esta em

ruinas?” (AGEU 1:4). Os profetas Ageu, Zacarias, e Zorobabel foram os principais

20 A Biblia na versdo Jerusalém, coloca esta passagem em 1 Reis 5:19, pois segue “sempre a numeracao dos
versiculos e capitulos do hebraico. As outras versdes da como, que seguem a Vulgata, Ave Maria, Jodo
Ferreira de Almeida, NVI, colocam esta passagem em 1 Reis 5:5.
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responsaveis pela reconstrucdo do Templo. Aqueles que se opuseram a realizacdo de tal obra
foram tratados como inimigos de Deus®".

Herodes retomou a construgdo do Templo em 26 a.C, aproximadamente, mas sua
conclusdo sé ocorreu em 64 d.C., conforme vemos nos Evangelhos de Mateus, Marcos,
Lucas e Jodo.

Josefo também apresenta 0 Templo como uma representacdo importante na sociedade
judaica, mas muda de idéia ao ver o Templo destruido em razdo da ira Divina: o incéndio foi
“inspirado por Deus”:

“Aquela construcdo, entretanto, Deus, desde h& muito tempo,
sentenciou as chamas; mas agora, dentro da revolu¢éo dos anos,
chegou ao dia fatidico, o décimo dia do més Lous, o dia no qual de
velho ele foi queimado pelo rei da Babilénia. O incéndio, no entanto,

teve origem e causa no préprio povo de Deus” (GJ, VI, 250-251, p.
449, grifo nosso).

Nota-se, na primeira parte, que, hd& muito tempo, Deus ja havia sentenciado este
Templo: chegara o dia da sentenca, o dia que marcaria seu fim. Deus j& ndo residia em sua
“morada eterna”. Na segunda parte, Josefo faz uma comparagdo com a queda do antigo
Templo de Saloméo, quando afirma que o de Jerusalém foi queimado no mesmo dia em que 0
de Salomao foi destruido: no décimo dia do més de Lous. **

Para Josefo, este incéndio aconteceu por que Deus estava irado contra o seu povo, por
causa desta revolta, de tal forma que saiu de sua moradia. Conforme vimos nas passagens da

Biblia, o Templo sempre foi a moradia de seu povo. Por que Deus teria querido abandonar

sua moradia aqui na terra?

21 Os livros de Ageu, Zacarias e Esdras mostram a importancia do Templo. Quem se opds foram tratados
como inimigos de Deus.

232 «“That building however, God, indeed long since, had sentenced to the flames; but now in the revolution of the
years had arrived the fated day, the tenth of the month Lous, the day on which of old it had been burnt by the
king of Babylon. The flames, however, owed origin and cause to God’s own people.” (The Jewish War, VI,
250-251, p. 449)

23 |_ous, més de Niese ou Agosto. 30 de Agosto. Em hebraico més de Ab.
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No segundo trecho, Josefo destaca o tempo de vida util do Templo, desde Salomao até
Ageu. “Ainda talvez seja para n6s uma grande consola¢do pensarmos que nao ha quem escape
do Destino (morte), pois trabalho de artes e locais vivem iguais as criaturas. E alguém fez a
maravilha da exatidao do ciclo do Destino %* (GJ, VI, 267-268, p. 453, grifo nosso).

Josefo enquadra o Templo no ciclo do Destino. Para ele ndo ha nada nem ninguém que
escape deste ciclo de morte, quer obras de artes, locais, construcdes, criaturas, todos morrem.
Segundo ele, isto é uma maravilha do “ciclo do Destino”, isto é o Templo tem uma vida 0til

nasce e morre, no caso do Templo construcao e destruicao.

4.3.1. Culpados pela guerra

No decorrer de sua obra, Josefo vai construindo uma idéia de culpa para uma pequena
parcela da populagéo judaica e, ao final, faz uma lista dos supostos culpados pela guerra:
sicarios, Jodo de Giscala, Siméo b. Guiora, idumeus e zelotas. Ao fim desta lista, escreve que
Deus tomou uma decisao contra eles.

Aos sicarios, Josefo reserva a maior parte do texto, contando inclusive a sua origem.

Eleazar, que ocupava Massada, era descendente de Judas, o fundador do partido dos sicérios:

“[...]Pois, naqueles *** dias os Sicarios se juntaram contra aqueles que
consentiram em se submeter a Roma e em cada passagem os trataram
como inimigos, pilhando suas propriedades, atirando-se sobre seus
rebanhos e colocando fogo em suas habitagdes. Protestando que tais
pessoas nao eram diferentes dos estrangeiros e que assim
covardemente sacrificaram a dura liberdade adquirida pelos judeus e
preferiram a opressdo dos Romanos. Ainda, depois de tudo, e isso foi
apenas um pretexto, propuseram para eles um disfarce por sua
crueldade e avareza, como se fosse um plano para suas ac¢6es. Pois as
pessoas se juntaram com eles na revolta e tomaram sua parte na guerra
contra Roma. No entanto, isto foi apenas para sofrer nas méos deles
ainda maiores atrocidades; e quando eles estavam convictos da

234 «yiet may be we draw very great consolation from the thought that there is no escape from Fate, for works of

art and places any more than for living beings. And one may well marvel at the exactness of cycle of Destiny.”
(The Jewish War, VI, 267-268, p. 453)
2% Ano 6 d.C., quando Judas fez a revolta contra o censo de Quiriniu.
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falsidade deste pretexto, eles apenas oprimiram os demais que em uma
legitima defesa pessoal os censuraram por essa vilania (GJ, VII, 253-
258, p. 577)” %

Josefo escreve que os sicarios comecaram a pilhagem dos judeus, atacando-os nas

estradas, 2

%" queimando suas casas, roubando seus gados, sem distinguir os judeus que
apoiavam 0s romanos dos estrangeiros.

Josefo condena os falsos pretextos destes sicarios: alegando dar “liberdade” aos
judeus, eles fariam guerra com 0s opressores romanos. Assim, 0s Sicarios mantinham sob
sigilo sua crueldade e avareza; os que tentavam fugir eram oprimidos. Outra acusacdo de
Josefo é de que esse povo se juntou aos sicarios para fazer guerra contra Roma, mas 0s
sicarios os oprimiram ainda mais. Josefo os acusa de falsidade, de usarem falsos pretextos
para enganar 0 povo.

Esse foi o periodo em que mais houve crimes: cada um tentava sobrepujar seu
companheiro. Josefo até usa o termo “prolifico em crimes”: “Os Sicarios foram os primeiros a
dar o exemplo desta ilegalidade e crueldade com seus parentes, ndo deixando de falar
nenhuma palavra para insultar, nenhuma acdo ndo experimentada para arruinar as vitimas de
sua conspiracdo” %8 (GJ, VII, 261-262, p. 579).

Ele acusa os sicarios de terem uma participacdo importante no inicio da guerra,

culpando a Manahém, e de, no final da guerra, serem o0s Ultimos a se render.

236 «1 ... JFor in those days the Sicarii clubbed together against those was consented to submit to Rome and in

every way treated them as enemies, plundering their property, rounding up their cattle, and setting fire their
habitations; protesting that such persons were no other than aliens, who so ignobly sacrificed the hard-won
liberty of the Jews and admitted preference for the Roman yoke. Yet, after all, this was but a pretext, put forward
by them as a cloak for their cruelty and avarice, as was made plain by their actions. For the people did join with
them in the revolt and take their part in the war with Rome, only, however, to suffer at their hands still worse
atrocities; and when they were again convicted of falsehood in this pretext, they only oppressed the more those
who in righteous self-defence reproached them with their villainy. ” (The Jewish War, VII, 253-258, p. 577)

237 “Na parabola do Bom Samaritano, Lucas escreve sobre um ataque a um judeu que descia de Jerusalém para
Jerico. Josefo ndo é o Unico a falar de ataques em estradas. (LUCAS, 10, 30)

2% “The Sicarii were the first to set the example of this lawlessness and cruelty to their kinsmen, leaving no word
unspoken to insult, no deed untried to ruin, the victims of their conspiracy.” (The Jewish War, VII, 261-262, p.
579)
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Os sicarios foram bastante atacados por Josefo. Eles foram os primeiros a incitar a
ruina dos judeus, os primeiros a dar exemplo de ilegalidade e crueldade para com os outros, a
insultar com palavras ruins; a arruinar suas vitimas com conspiragdes. Eles sdo associados a
bandidos, devido a inseguranga que reinou em toda Judéia. Hadas-Lebel, escreve que “Josefo
demonstra 6dio visceral pela ‘quarta filosofia’ e pelos grupos — sicarios e zelotas — que nela se
inspiram. Esse odio se explica, sem duvida alguma, pela responsabilidade que ele lhes atribui
na catastrofe nacional®®® que fez tantas vitimas e viu o Templo nas chamas” (1991, 53) %°.

Josefo julgou os Sicérios culpados pelo derramamento de sangue de muitos inocentes.
Tal sangue ndo seria derramado se 0s judeus ndo tivessem sido incitados a revolta. Foram
culpados por ndo terem ouvido as profecias; foram culpados por ndo estarem atentos a historia
judaica (quando Deus ndo aprova, ndo adianta lutar), ndo ouviram Josefo quando proferiu
seus discursos aconselhando os revoltosos a se arrependerem, ndo ouviram o discurso de
Agripa Il, quando também recomendou que ndo se revoltassem. Os sicarios foram os ultimos
a se submeter em Massada. Mesmo depois da guerra, as agitaces dos judeus na Cirenaica sdo

atribuidas aos sicarios.

O segundo na lista de culpados € Jodo de Giscala:

“Todavia, quando comparados a Jodo, sdo mais moderados do que ele.
Pois ele ndo apenas matou todos que propunham meios justos e
saudaveis, tratando tais pessoas como seus inimigos cruéis entre todos
os cidaddos, como também, em sua capacidade publica, carregou seu
pais com males infinitos, como se poderia esperar que fosse infligido
sobre homens por alguem quem ja tinha ousado praticar impiedade até
mesmo contra Deus. Pois ele serviu comida ilegal em sua mesa e
abandonou as regras de pureza estabelecidas pelos nossos
antepassados; de modo que nédo causa surpresa que um acusado de tais
impiedades loucas para com Deus tenha falhado em observar para

2% Goodman (1994) mostra que a revolta ndo teve apenas uma causa, mas varias, inclusive guerra entre familias
sacerdotais importantes.

0 De acordo com Hadas-Lebel (1991), juntamente com os zelotas, 0s sicarios so tidos como a quarta filosofia.
Eles tinham amor pela liberdade. Regiam-se pelo principio de que Deus é (inico mestre e Unico Senhor. O erro
destes movimentos foi querer a liberdade, pois esta foi a causa da ruina do pais. Josefo ndo se estende muito
explanando suas doutrinas, mas censura-os.
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com o0s homens os servicos de docilidade e caridade.” (GJ, VII, 262-
265, p. 579). "

Josefo afirma que, se os atos dos sicarios foram péssimos, os de Jodo foram mais
ainda. Além de praticar atos de crueldade contra homens justos, ele também carregou o pais
para a guerra. Diferente dos sicarios, que mais praticavam atos de pilhagem contra os judeus
pré-romanos e 0s estrangeiros, Jodo praticou atos contra Deus.

Outra acusacao refere-se aos atos de servir refei¢cfes impuras. A pratica de comer
alimentos que eram impuros para os judeus era uma afronta a Deus. N&o se podiam comer
viveres que eram sacrificados a outros deuses.

Josefo acusa Jodo de ter falhado na observacdo da pratica das caridades e docilidade,
culpando-o pela falta de sentimentos e de humanidade.

Jodo faz parte de uma segunda lideranca na guerra dos judeus, uma vez que 0S
primeiros lideres da revolta, como Niger, Gorién, filho de Josefo b. Gorion, o sumo-sacerdote
Ananus, foram mortos no primeiro ano da guerra. Depois da morte de Ananus, Jodo adquiriu
poder em Jerusalém. Ele era o pior inimigo de Josefo.

Para Hadas-Lebel (1991), uma vez eliminados os mais moderados, surgiram trés
partidos. Jodo comandava um deles, o dos galileus, e tinha uma parte dos zelotas, no atrio
externo do Templo; Eleazar, filho de Simdo tinha o Templo, junto com seus zelotas; Siméao
estava com o restante da cidade. Desde entdo, passaram a lutar entre si. Jodo conseguiu
derrotar a Eleazar, ficando também com o Templo.

Para Josefo, Jodo cometeu varios crimes contra Deus: um deles foi a utilizacdo das

madeiras do Templo para fazer armas contra os romanos, outro foi a decisdo de fundir todas

241 «yet even they were shown by John to be more moderate than himself. For not only did he put to death all
who proposed just and salutary measures, treating such persons as his bitterest enemies among all the citizens,
but he also in his public capacity loaded his country with evils innumerable, such as one might expect would be
inflicted upon men by one who had already dared to practice impiety even towards God. For he had unlawful
food served at his table and abandoned the established rules of purity of our forefathers; so that it could no
longer excite surprise, that one guilty of such mad impiety towards God failed to observe towards men the
offices of gentleness and charity.” (The Jewish War, VI, 262-265, p. 579)
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as loucas sagradas e, por fim, a utilizacdo das reservas de 6leo e de vinho. De acordo com
Saulcy, Josefo imputa tais crimes aos seus inimigos politicos:

“Vemos que o 6dio de Josefo contra aqueles que haviam sacrificado a
préopria vida para escapar a dominacdo estrangeira, revela-se por vezes
brutal. O historiador que abandonou a causa da patria imputa todos os
crimes a seus adversarios politicos, e exprime desta vez sua
indignacdo, a propdsito de fatos que ndo me sinto muito disposto a ver
com 0s mesmos olhos que ele. Os homens determinados a morrer e a
defender até o Ultimo suspiro o Santuario de seu culto e de seu
patriotismo beberam o vinho consagrado e deram um pouco de
flexibilidade a seus membros extenuados pela luta ungindo-os com o
6leo destinado aos sacrificios. Crime singular, temos que convir, para
pessoas que a fome oprime, e que combatem a cada hora do dia e da
noite! Nao éxito em dizé-lo: € Jodo de Giscala que sai ganhando, e ndo
consigo deixar de sentir mais estima por ele do que por Josefo. Sim,
ele teve mil vezes razdo em dizer a seus companheiros que o Templo
devia alimentar seus defensores” (apud HADAS-LEBEL, 1991, 189).

Embora Josefo acuse Jodo de tais crimes contra Deus, sua censura € menor do que a
atribuida aos sicarios. Essa parcialidade de Josefo em relacdo a Jodo justifica a indignacdo de
Saulcy. Mas, como Hadas-Lebel escreve, devemos observar que noés ndo conhecemos a
dimensdo do sagrado para uma pessoa da antiguidade. Um judeu antigo deveria conhecer bem
o0 que significava comer alimentos impuros e até mesmo alimentos consagrados a Deus.

Apdls a queda do Templo, tanto Jodo como Siméo fugiram para o Palacio Real de
Herodes. Este palacio foi incendiado e entre os corpos de alguns suicidas estava o de Joao,
mas ele ainda estava vivo e foi feito prisioneiro antes de Simdo. Apos sua captura pelos
romanos, seu destino foi a prisdo perpétua, pois, conforme escreveu Josefo, ele se apresentou
como um suplicante.

Josefo também considerou Simao b. Guiora como um dos culpados pela guerra:

“De novo, havia Siméo, filho de Giorias: que crime ele ndo cometeu?
Ou que ultraje ele se conteve de infligir contra aquelas pessoas muito
livres que o tinham transformado em tirano? Qual ligacdo de amizade
ou de parentesco rendia estes homens mais audaciosos a seus

assassinos diarios? Pois fazer ofensas ao estrangeiro era considerado
por eles como um ato de insignificantes malicias, embora eles
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fizessem uma figura ilustre maltratando suas relacfes mais proximas”
(GJ, VII, 265-267, p. 581) **

A acusacédo de Josefo contra a Simao enfoca os mesmos problemas destacados na dos
Sicarios e na de Jodo, a tirania e a culpa pela morte de varios judeus inocentes. No entanto, a
principal acusacdo de Josefo contra Simao b. Giorias € a de traicdo aos que o0 ajudaram a
ascender ao poder. Josefo 0 chama de déspota. Esta particularidade nos faz lembrar de que
Siméo matou o Sumo-Sacerdote Mathias, que Ihe tinha aberto as portas de Jerusalém.

Goodman lembra que uma pratica comum de Josefo era chamar seus inimigos de
tiranos: “Esse termo, ‘tirania’, pode ser empregado por Josefo porque parece ter sido de uso
corrente durante a guerra para ofender adversarios politicos” (1994, 210).

Josefo escreve que Simdo, assim como Jodo e os Sicarios, também matou seus
parentes. Simdo foi o principal lider de Jerusalém em 70. Ele mesmo prendeu o pai de
Josefo??. Outra acusacdo é que Sim&o também matou 0s estrangeiros. Simdo, por ser o
principal lider em 70 e controlar Jerusalem, com exce¢do do Templo, foi o primeiro a receber
0 ataque dos romanos e com isso 0 primeiro a matar também. Mas, em 66, foi Simdo quem
perseguiu a Céstio Gallo, ap0s sua derrota e atacou sua retaguarda tomando mulas e armas.

Goodman (1994) nos lembra de que Simdo foi restituido como um dos generais que
lutaram contra Gallus, juntamente com Eleazar b. Simdo. O proprio Siméo, apesar de so ter
entrado em Jerusalém apds a morte de Ananus, ndo aceitou o0 novo general Jodo b. Ananias,
que iria ocupar seu lugar. Com isso retirou-se para Massada juntamente com seus homens, até
que seus inimigos fossem mortos.

Sobre a histdria de Simdo, Hadas-Lebel (1991) destaca que, apds a morte de Ananias,

Siméo estendeu o seu poder desde Gerasa até Jerusalém. Porém, Jodo de Giscala, aliado aos

242 « Again, there was Simon, son of Giorias: what crime did not he commit? Or what outrage did he refrain from
inflicting upon the persons of those very freemen who had created him a despot? What ties of friendship or of
kindred but rendered these men more audacious in their daily murders? For to do injury to a foreigner they
considerer an act of petty malice, but thought they cut a splendid figure by maltreating their nearest relations. ”
(The Jewish War, VII, 265-267, p. 581)

#3GJ, V,553
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zelotas, fazia reinar o terror na cidade de Jerusalém. Simao, ao chegar a cidade de Jerusalém,
teve sua esposa sequiestrada pelos zelotas e ndo mostrou compaixao pelas vitimas ao forcar os
zelotas a lhe devolverem sua esposa e “qualquer que tentasse se aventurar para fora dos
portbes para apanhar ervas ou suprimentos, pessoas desarmadas e velhos, ele agarrava,
torturava e matava, na extravagancia de sua furia, quase consumia ao extremo seus
cadaveres.”**” (GJ, 1V, 540-541, p. 161)

Foi 0 sumo-sacerdote Matthias que chamou Simdo para entrar em Jerusalém. Mas a
guerra civil assume uma nova fase, Hadas-Lebel escreve, parafraseando Josefo, que Simdo
“achava que, se lhe tinham aberto as portas, era para lhe dar poder” (1991,170)

Simdo foi também o primeiro a sentir a faria dos romanos. Mas, embora possuisse
armas de cerco que havia tomado da XII @ Legido em 66, ndo sabia usa-las corretamente, ao
passo que as novas armas da X @ Legido eram certeiras em atingi-lo.

Apobs a queda do Palécio de Herodes, Siméo ficou escondido por vérios dias em um
tinel e, quando viu que ndo tinha como escapar, apareceu diante dos romanos vestido de
trajes reais. Capturado por Teréncio Rufo, Simao foi reservado para o cortejo final, em frente
ao Forum onde foi decapitado. De acordo com Hadas-Lebel, morrera um dos “homens que
(Josefo) mais odiara” (1991, 213).

Goodman também escreve que Josefo chama Simdo de tiranico®®

. Mas, assim como
Jodo de Giscala, Siméo b. Guiora era da classe dirigente. Durante os anos de 69 e 70 Siméo
obteve apoio “de grande parte da remanescente classe dirigente” (1994,197). Sobre o
banditismo de Simdo, Goodman escreve que “é duvidoso que Simdo jamais tivesse sido um

bandido” (1994,208). Acrescenta que, quando Ananus expulsou Simdo, este s6 voltou a

Jerusalém quando Ananus morreu.

244 «Any who had ventured outside the gates to gather herbs or fuel, unarmed and aged individuals, he seized,
tortured and killed, in the extravagance of his rage almost gnawing their very corpses.” (The Jewish War, 1V,
540-541, p. 161)

#5GJ, 11,652
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Simao, além de figurar como o principal lider da guerra interna entre os judeus, foi
quem mais causou medo aos outros lideres. Em 70, quando Tito chegou, era Simdo que
controlava toda a cidade. A ele foi reservada a morte em frente ao Férum: morte de um lider
de revolta.

Os idumeus também tiveram culpa pela guerra:

“Contudo mesmo sua tola paixdo foi superada pela loucura dos
Idumeus. Pois a maioria daqueles individuos abominaveis,
depois do assassinato do Sumo-Sacerdotes®*®, de modo que
nenhuma pequena porcdo da adoragdo pode continuar,
prosseguiam em extirpar tudo o que achavam que estava fora de

nossa politica civil, introduzindo em todo departamento sua
perfeita ilegalidade” (GJ, VII, 267-268, p. 581) ¥

Nesta passagem, Josefo considera que os idumeus foram piores de que os Sicarios,
Jodo e Simdo. Acusa aos idumeus de serem tiranos e de terem matado aos sumo-sacerdotes,
pois Ananus e Jesus eram homens que Josefo “venerava profundamente, em cuja sabedoria
confiava para poupar o pior a seus concidadaos” (HADAS-LEBEL,1991, 153). Quando os
idumeus entraram em Jerusalém com ajuda de Jodo e Eleazar, que se encontravam presos no
Templo e cercado pelas tropas de Ananus e Jesus, estes ndo queriam deixar que 0s primeiros
entrassem armados. Propuseram até mesmo uma parceria com tais homens. Jesus b. Gamalas
os “insultou, sugerindo que deviam se desarmar e agir como arbitros entre as faccoes
existentes, ou deixar que estas resolvessem pela luta suas pendéncias”
(GOODMAN,1994,92). Mas, num dia de chuva, os zelotas conseguiram abrir as portas de
Jerusaléem e os idumeus entraram. Depois disto, mataram os sumo-sacerdotes.

A outra acusacdo € a de que os idumeus foram responsaveis pelo desaparecimento dos

sacrificios, ja que, com a morte dos sumo-sacerdotes, ndo houve mais a préatica de adoracao.

246 Estes sumo-sacerdotes foram Ananus e Jesus. Ananus era o atual sumo-sacerdote e Jesus b. Gamalas, ja o
fora anteriornente. GJ, 1V, 314

247 «yet even their infatuation was outdone by the madness of the ldumaeans. For those most abominable
wretches, after butchering the chief priests, so that no particle of religious worship might continue, proceeded to
extirpate whatever relies were left of our civil polity, introducing into every department perfect lawlessness.”
(The Jewish War, VII, 267-268, p. 581)
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Outra acusacdo, ainda, é a de que, apds a morte do sumo-sacerdote, o partido de
Ananus foi tirado de cena, juntamente com outras pessoas importantes no comeco da guerra
como Gorion b. José e Niger, o Peréio.

Apos a entrada dos idumeus, surgiu uma nova coligacdo na histéria da guerra dos
judeus. Antes deles, o partido de Jodo, que estava unido a Eleazar e aos zelotas, esteve
cercado por Ananus. De acordo com Goodman (1994), eles eliminaram apenas 0s membros
da classe dirigente que potencialmente poderiam ser rivais. Outros ficaram vivos, como o pai
de Josefo, que sé foi preso por Siméo b. Guiora em outro momento da guerra, com o objetivo
de consolidar a nova ordem.

A coligacédo de Jodo e dos idumeus era tdo vulneravel quanto a de Ananus.

“Alguns dos idumeus, inclusive um de seus lideres, Jaime b. Sosas,
que em agosto estava aparentemente comandando tropas na lduméia,
desligou-se da alianca e voltou para casa, achando que eles eram
parceiros muito secundarios na coligacdo e que a violéncia envolvida

na destruicio do partido de Ananus era repugnante” *® (GOODMAN,
1994, 193).

Esses idumeus, ao sairem da cidade de Jerusalém, libertaram cerca de 2 mil cidadaos:

“Esses prisioneiros, segundo Josefo, se juntaram a um crescente grupo
de descontentes excluidos por Jodo e Eleazar. Esse grupo estava
concentrado em torno de Simdo b. Guiora na érea rural da Judéia, e o
proprio Jaime b. Sosas iria em breve se juntar a0 mesmo astro
ascendente” (GOODMAN,1994, 193).

Simdo entrou em Jerusalém juntamente com os idumeus, sendo considerado um
libertador. Quem lhe abriu a porta foi um dos inimigos de Jodo e Eleazar, Matthias, da familia
dos Boetos. “Todos os idumeus se passaram para o lado de Simdo, juntando-se ao colega
Jaime b. Sosas, e com isso dando a Simé&o o controle de toda Jerusalém, com excecdo da area

do Templo, onde Jodo e Eleazar b. Simé&o se refugiaram” (GOODMAN,1994, 196).

2#8.GJ, 1V, 352; 1V, 521-528.
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Josefo os acusa de barbaridades, de serem selvagens e homicidas por natureza.
Lembramos, porém, que os idumeus estavam acostumados a funcdo militar, porque
participavam das tropas dos reis da dinastia de Herodes. “De qualquer maneira, seu poderio
militar tinha o reconhecimento de todos os participantes da luta interna em Jerusalém como
sendo de um nivel bem diferente do deles, e os idumeus eram, consequientemente, temidos e
cortejados” (GOODMAN, 1994, 224). Herodes Magno também confiava em seus
conterraneos idumeus para ocupar importantes posi¢oes. Os generais de Herodes, com poucas
excecOes, parecem ter sido idumeus, e ndo judeus. De acordo com Goodman, essa pratica foi
seguida pelos reis descendentes de Herodes.

Os idumeus ndo se interessavam pela politica da Judéia e s6 comecaram a participar
dela quando os romanos “empurraram o pais inteiro a revolta, optando por demonstrar em
areas distantes as taticas de terror com que pretendiam forcar a submissdo a capital”
(GOODMAN, 1994, 170). Eles até mesmo chegaram a cooperar com Ananus, quando este se
opbs a Simao b. Guiora por ocasido da ocupacdo de Massada.

Os zelotas também foram caracterizados como responsaveis pela guerra:

“Nisto os assim-ditos Zelotas se excederam, uma classe que deveria
justificar seu nome por suas agdes. Pois eles copiaram cada fagcanha do
mau, ndo houve nenhuma vilania anterior recordada na histéria que
eles tenham falhado no entusiasmo de imitar. E ainda eles obtiveram
seu titulo pelo seu professado zelo pela virtude, alguns prejudicando

aqueles que acusavam, tdo brutal era sua natureza, ou estimando a
vantagem do mal”. (GJ, VII, 268-270, p. 581) **°

Segundo Josefo, os zelotas se excederam mais do que 0s outros nos males que
cometeram, pois, pelo nome que usavam, “ndo deveriam praticar nada de mal” e sim fazer

coisas boas. Desta forma, ele conclui que os zelotas tinham adotado esse home em véo, além

9 “In this the so-called Zealots excelled, a class which justified their name by their actions; for they copied
every deed of ill, nor was there any previous villainy recorded in history that they failed zealously to emulate.
And yet they took their title from their professed zeal for virtue, either in mockery of those they wronged, so
brutal was their nature, or reckoning the greatest of evils good.” (The Jewish War, VII, 268-270, p. 581)
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de ofenderem os verdadeiros zeladores da virtude: ndo deveriam ser chamados assim, pois
tinham uma natureza brutal e sua verdadeira intengdo era fazer o mal.
Quanto ao nome de zelotas, aparentemente, pretende ser laudatério, pois tem o dom de
despertar a ironia de Josefo:
“Como se fossem zelosos pelas acbes virtuosas, e ndo pelas mais
infames” (BJ,1V,161). A denominagdo se refere sem divida alguma ao
ideal do zelo por Deus, ao qual ja estavam ligados os macabeus. Os
zelotas se consideram soldados de Deus e estdo convencidos de, como

tais, terem direito a uma protecdo especial. Dai seu ardor e sua
intransigéncia”. (HADAS-LEBEL,1991,149).

Goodman (1994) também se lembra da idéia de que zelar esta relacionado ao que é
bom. Até mesmo Paulo, em Atos XXII 3, fala do zelo; ele mesmo usou para si a palavra
zelota. Dai a origem do nome, segundo Josefo: “pegaram o titulo deles do zelo professado
pela virtude”

Ja na guerra, os partidarios de Eleazar b. Simdo tomaram o nome de zelotas. Eleazar,
junto com Simao, tinha sido escolhido para lutar contra Gallus. Eleazar tomou os despojos de
Céstio Gallus, apds esse romano ter-se retirado de Jerusalém. No segundo ano da guerra,
juntamente com Simao, ele foi excluido do poder por Ananus, em 67.

Os zelotas, por influéncia de Jodo, j& que este tinha uma idéia clara da situagdo
externa, tomaram a decisdo de buscar o apoio dos idumeus, mas esta alianga durou até meados
de 69, quando os idumeus sairam da cidade e passaram a apoiar a Simdo. O partido dos
zelotas dividiu-se em partidarios de Jodo e Eleazar. Jodo conquistou o Templo. No ano de 70,
ele contava com apoio dos zelotas, do partido de Eleazar, ja que este estava fora de cena e
com 0s outros zelotas que Jodo ja tinha para si antes de Eleazar ser derrotado.

Depois de apresentar a lista de “culpados pela guerra” Josefo escreve que “Deus

recompensou a todos com o devido castigo”. No entanto, ele exclui dessa lista todos o0s
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participantes da guerra: ele préprio, que tinha participado da guerra como general na Galiléia,
Ananus, Jesus, José b. Gorion.
“Consequentemente, eles encontraram um fim apropriado, Deus
recompensou todos devidamente. Pois toda a puni¢do que a natureza
humana é capaz de suportar desceu sobre eles, mesmo aqueles que
viviam os Gltimos momentos moribundos suportaram-nos em meio a
agonias de multiplas torturas. E mesmo que se diga que eles sofreram

menos do que lhes foi inflingido, pois nenhum sofrimento poderia
comparar com suas soliddes” (GJ, VI1,271-274, p. 583).%°

Josefo pontua que Deus descarregou sua ira contra esses revoltosos. Eles foram
castigados por Deus, mas esse castigo ndo foi a altura do merecido. Pelos males que esses
revoltosos fizeram, mereciam uma puni¢do maior, pois levaram vitimas inocentes a sofrer por
seus pecados e, alem disso, foram os responsaveis pela destrui¢cdo do templo.

Percebemos, de um lado, que, ao longo de sua obra, Josefo construiu uma historia de
culpa para estes personagens, Sicarios, Jodo, Simédo, ldumeus e Zelotas e que, no final,
descreveu como Deus castigou a todos. Por outro lado, ele isentou de culpa grande parte da
populacéo judaica, a administracdo romana na Judéia, as familias sacerdotais que lutaram pelo
poder religioso e até mesmo Caligula, que em torno dos anos 30 d.C., quis colocar sua estatua
no Templo de Jerusalém. Relatou esses fatos, mas construiu uma histéria de culpa apenas para
uma pequena parcela da populagéo.

Assim, vemos que ele se distanciou do que era historia para o judeu, ou seja, da
historia que era Deus. Nisso reside a importancia da experiéncia historiografica que Josefo
adquiriu dos gregos. A lingua (grega), a concepcao de verdade (ele afirma que seu relato € o
unico verdadeiro sobre a guerra), de tempo (Josefo usou tempo ciclico e linear em sua obra),

memoria (memdria de uma guerra que ndo deveria acontecer).

20 «pnccordingly these each found it a fitting end, God awarding due retribution to them all. For every
punishment that human nature is capable of enduring descend upon them, even to those last dying moments of
life, endured by them amid the agonies of manifold torture. And yet one may say that they suffered less than they
inflicted; for no suffering could match their deserts.” (The Jewish War, VI, 271-274, p. 583)
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No entanto, para nos, Josefo passou para judeus, gregos e romanos a idéia de que
Roma era uma superpoténcia e que os judeus erraram ao lutar contra ela. Neste aspecto,
manifesta-se a grande importancia de Polibio, o primeiro historiador grego a abordar esse
poderio romano. Assim como Polibio, para quem o0s revoltosos gregos levaram seus
conterraneos a ruina, Josefo considera que os revoltosos judeus cometeram o mesmo erro,

sendo responsaveis pela destruicdo de seu povo.
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CONCLUSAO

A idéia central nesta dissertacdo foi analisar a maneira como Flavio Josefo apresentou
sua obra A Guerra dos Judeus para seus leitores. Mostramos que, ao apresentar alguns
culpados pela guerra que ocorreu na Judéia no século | d.C., quando os judeus foram
derrotados pelos Romanos, Josefo queria mostrar ao seu publico grego que a guerra tinha sido
provocada por alguns rebeldes.

No entanto, ndo nos esquecemos de outros detalhes que esta obra nos traz; é gracas a
ela que passamos a conhecer a Palestina, a Judéia e o0 comportamento judaico no século 1 d.C.

Em A Guerra dos Judeus, composta de sete livros, Josefo retoma a historia da
Palestina desde o inicio da revolta dos macabeus contra Antioco Epifanio, em 166 a.C. e se
estende a aborda-la até a tomada de Massada pelos romanos em 73 d.C.. O principal de sua
obra, o relato da guerra, no entanto, é reservado aos livros de Il a VII. No livro VII, ele
descreve o triunfo romano e a tomada das Ultimas fortalezas que eram comandadas pelos
revoltosos judeus.

Achamos por bem estudar o contexto da Judéia e de Roma para mostrar quais povos
de culturas diferentes se enfrentaram naquela regido. Situamos, assim, nossas reflexdes entre
o século 111 a.C, qguando Roma comecou sua expansao militar para fora da Italia, até o século |
a.C., quando conquistou a Judéia.

Considerando-se o contexto romano, percebemos que Roma sempre procurou colocar,
na administracdo das provincias conquistadas, a elite que ja estava no poder antes da
conquista. Uma das grandes explicacbes desta guerra é a idéia de que Roma ndo soube
administrar essa provincia, pois, ao conquista-la em 63 a.C., as elites ali presentes, isto €, 0s
hasmoneus, ndo estavam mais com autoridade perante os judeus. Roma teve que nomear uma

nova elite, esta por sua vez ndo conseguiu contribuir para a Pax romana e ndo teve o devido



reconhecimento do povo judeu. Lembramos que a prépria elite judaica disputava o poder, o
que favoreceu o desencadeamento e os resultados da guerra entre romanos e judeus.

Ao lado das disputas internas entre os anos 66-70, ocorreu uma guerra externa, por
meio da qual Roma foi conquistando toda a Judéia. Em 70, quando os romanos chegaram a
Jerusalém, os judeus ainda estavam lutando pelo poder e, percebendo ameaca romana,
buscaram em vao uma alianga.

A reacdo romana a esta guerra foi grande: foram enviadas quatro de suas legides para
lutar na Judéia e, depois de quatro anos, essa provincia estava destruida. Varios judeus foram
mortos ou levados como escravos.

N&o sabemos como foi a verdadeira reacdo de Josefo ao ver o Templo destruido e seus
conterraneos escravizados e mortos, embora seja possivel perceber, por meio de sua obra A
Guerra dos Judeus, a sua aflicdo diante do fato.

Josefo declara que ndo foi a elite que lutou nesta guerra. Devemos ressaltar seu
objetivo em provar para gregos e romanos que judeus ndo eram revoltosos. Ele passou a
mensagem de que alguns poucos rebeldes lutaram e sobre estes caiu toda a culpa da queda de
Jerusalém e do Templo.

Apresentamos o helenismo em nosso trabalho, porque reconhecemos sua contribui¢do
nos escritos de Flavio Josefo. Em especial, na obra A Guerra dos Judeus, podemos
identificar os elementos helénicos ao demonstrar seu objetivo em perpetuar a memoria da
guerra entre gregos, romanos e judeus, em narrar a “verdade” dos fatos, assim como na
coexisténcia do tempo ciclico e linear na descri¢do do templo e da guerra, respectivamente.

Sobre o helenismo, sabemos que ele foi importante para os judeus e que mudou alguns
costumes, principalmente entre a elite judaica que buscou falar a lingua grega, terem
preferéncia pelos jogos e literatura gregos. Mas quanto a religi&o, pouco mudou. E necessario,

quanto a isto, entender que a historia para os judeus estava acabada, Deus era a historia.
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Josefo foi um dos poucos judeus a pensar a historia de um modo diferente. Para escrever sua
primeira obra, A Guerra dos Judeus, ele teve que se basear na historiografia grega e romana
e até mesmo em antigos profetas judeus. A historiografia grega foi crucial para que Josefo
conseguisse escrever sua obra para um publico grego. Sua grande influéncia, neste caso, foi
Polibio, historiador grego do século 1l a.C.

Em Histdrias, Polibio mostra como a histéria passou a ser universal devido a
conquista do mundo habitavel por Roma, mas ele credita esta conquista a acdo da supremacia
militar romana, bastante hierarquizada e organizada, e a Fortuna. Logo, qualquer um que
lutasse contra Roma seria irracional.

Para nds, Josefo se mostrou bastante familiarizado com Polibio, pois ambos cairam
nas gragas de familias importantes, guerrearam contra Roma, foram presos e viram seus
conterraneos guerrearem contra 0S romanos e perderem.

Os dois historiadores sabiam do poder do exército romano, pois acompanharam e
viram sua organizacdo, hierarquia e como seus soldados batalhavam. Assim, os conterraneos
de Josefo e Polibio ndo tinham a menor chance contra este exército. Em suas obras, se
posicionaram contra esta guerra. Josefo até mesmo declara que procurou alertar os judeus.

Ambos creditam a vitdria deste exército também a acdo da Fortuna. Josefo sabia que
Polibio tinha defendido a idéia de que a acdo da deusa Fortuna tinha sido favoravel a Roma e
contra 0S gregos €, Como escreveu sua obra para gregos, em algumas passagens, usou o termo
Fortuna. Porém, é provavel que Josefo, como judeu, ndo acreditasse na deusa Fortuna e que
esta, para ele, deve ter assumido diversas faces, tais como Deus e a Fortuna assumindo o
mesmo significado, Deus agindo por meio da Fortuna, Deus e a Fortuna agindo
separadamente.

Diante de tudo isto, observamos que ambos chamaram de irracionais aqueles que

foram contra a agdo da Fortuna. Irracionais, porque sabiam e foram alertados que o poder de
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Roma era grande e que ndo adiantava lutar contra ele. Tanto Josefo como Polibio alegaram
que, por causa das acGes destes lideres rebeldes, a Judéia e a Grécia cairam em desgraca.

Josefo escreveu A Guerra dos Judeus primeiramente em aramaico - cuja versao se
perdeu — mas, conforme ele mesmo escreve, o fez para que os judeus soubessem exatamente a
origem da guerra e ndo fizessem revoltas. A reescrita em grego foi para que gregos e romanos
soubessem desta guerra. Ele afirma que ndo entraria em outros assuntos anteriores ao que ele
ja tinha escrito, pois historiadores e profetas judeus ja o tinham feito. Quanto a isto, sabemos
que os gregos ja tinham a versdo LXX ou Septuaginta, a qual, segundo Josefo, que nao
continha sérios erros. Josefo também assume o lugar de um historiador oficial, quando afirma
ser sucessor dos profetas.

O olhar de Josefo sobre a guerra demonstra que os elementos do judaismo estdo
fortemente presentes em sua narrativa. Para ele, Deus elevou o Império Romano. Em sua
oracao, descreve que Deus Ihe apareceu em sonho e disse que ele seria um ministro, ou seja,
um profeta que alertaria aos judeus para ndo guerrearem. Josefo, ao longo da obra, vai
mostrando que Deus estava com Roma e contra os rebeldes.

Josefo nos apresenta uma lista de culpados pela destruicdo do Templo da Judéia e pela
morte e escraviddo dos judeus. Na lista, estdo os sicarios, Jodo de Giscala, Simdo b. Guiora,
Idumeus, Zelotas. Ao final, ele escreve que Deus deu a devida punic¢do para cada um deles,
pois ndo viram que Ele estava com Roma.

Na leitura de Josefo sobre a guerra entre judeus e romanos, encontramos um autor
aflito diante da calamidade anunciada. No primeiro grande ataque em Jotapata, ele viu a ira
dos romanos e presumiu que, em Jerusalém, seria muito maior. Ele mesmo escreve em sua
obra que, quando os romanos estavam cercando Jerusalém, procurou convencer os revoltosos
a se entregarem, mas nao foi ouvido. A cidade de Jerusalém foi conquistada pelos romanos e

suas previsdes se concretizaram. Embora acusado, ndo podemos colocar Josefo como um
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traidor, pois se percebe em sua obra que ele procurou minimizar a culpa do conjunto da
sociedade judaica, atribuindo-a apenas a algumas pessoas, sicarios, zelotas, Eleazar b. Siméo,
Simao b. Guioras, Jodo de Giscala, Idumeus, que, de fato, fizeram a guerra acontecer.

Por fim, é importante destacar que, ao estudarmos Josefo, vimos a importancia de se
estudar a Judéia no século | d.C., principalmente como Roma se comportou com as provincias
que se revoltaram contra ela. Seria esta uma forma de contribuir para os estudos sobre a

Antiguidade Classica Romana.
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IMPERADORES ROMANOS (de 27 a.C. a2 235d.C.)

Dinastia dos Julios-Claudios (27 a.C. - 68 d.C.)

27 a.C.-14d.C. -----------=---- Augusto

14 d.C. 37 ------mmmmmmme- Tibério

37-41 ---mommmmme e Caio

41-54 oo Claudio

54-68 --------m-mmmmme oo Nero

68-69 -----moeoemememmeeeeeees Galba

69 -------mmmm oo Otéo

69 —-m-mmmm e Vitélio

Dinastia dos Flavios (69 — 96)

69-79 -----mmmmmm oo Vespasiano

79-81 ------mmmmmmm o Tito

81-96 ---------m-mmmmmmeo oo Domiciano

Dinastia dos Antoninos (96 — 192)

96-98 --------m-smemmmeeeeeeeee Nerva

97-117 -------mmmmmmmmm o Trajano (97-98 com Nerva)
117-138 -------mmmmmmmmmem oo Adriano

138-161 ----------m-mmmmmmmeee- Antonio Pio

161-180 ---------=mmmmmmmemee- Marco Aurélio (161-169 com Lucio Vero)
180-192 -------mmmmmmmmm e Comodo

Dinastia dos Severos (193-235)

193 - Pertinax

193 --mmm oo Didio Juliano

193-211 --------mmmmmmmmmeeeeee Septimio Severo

211-217 -----mmmmmmmmm e Caracala (211-212 com Geta)
217-218 -----mmmmmmmmmm oo Macrino

218-222 -----m-mmmmmmm oo Heliogabalo

222-235 -----mmmmmmmmmem e Alexandre Severo

Quadro 1 — Imperadores Romanos
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37 a.C- 4 a.C--m-mmmmmmmmmmmm oo Herodes, Magno

43.C-6d.C. --mmmmmmmmmememe oo eeeeeee Arquelau
Prefeitos® da Judéia de 6 a 41

6 —9 - Componio

9 — 12 - Marco Ambibulo
15— 26 ---m-mmmmmm e Valério Grato

26 — 36 -----mmmmmmmmm e Péncio Pilatos

36 OU 37 =====m=mmmmmmmmm oo Marcelo?

R Marulo?

41 — 44 e Reinado de Agripa |
Procuradores de 44 a 66

e Cuspio Fado

46 — 48 -------mmmmmmmmeeee oo Tibério Julio Alexandre
48 — 52 ---mmmmmmeme e Venidio Cumano
52 — 60 ==--=memmememmemeeeeeee oo eeae Félix

60 — 62 --------mmmmmm oo Porcio Festo

e Lucceio Albino

64 — 66 --------mmmmmmmmmm oo Gessio Floro

Quadro 2 — Procuradores e Prefeitos da Judéia. (HADAS-LEBEL,1991,277, com adaptacdes)

Dinastia dos Asmoneus:

166 — 161 a.C. ------------=-mmmmemm- Judas Macabeus (filho de Matias)

160 — 143 a.C---------mmmmmmmmmm e Jonatas (filho de Matias)

143 - 134 a.C. ---------m-m oo Siméo (filho de Matias)

143 - 104 a.C. ------=-mmmmmmmmmmmemeee Jodo Hircano | (filho de Simao)

104 a.C. -------—m-mmm oo Aristobulo | (filho de Jodo Hircano I)

103 - 76 a.C. -------=mmmmmmmmmm e Alexandre Janeu (filho de Jodo Hircano 1)
76 — 67 8.C. -==m=mmmmmmemmeoceeeeeeee Salomé Alexandra (esposa de Alexandre Janeu)
67 — 63 .C ---mmmmmmm e Aristobulo 11 (filho de Alexandre e Salomé)
63 -43 a.C.-----------—-mom e Hircano Il (filho de Alexandre e Salomé)
40 — 37 a.C. -----m-mmmmmmm oo Antigono (filho de Aristobulo 11)

Quadro 3. A Dinastia dos Hasmoneus.

1 0s governadores da Judéia durante esse periodo usavam o titulo de “prefeito”, e ndo o de “procurador”, como
podemos ver na inscri¢do de Péncio Pilatos descoberta em Cesaréia. (HADAS-LEBEL, 1991, 277 nl)
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Antipatro

Herodes
22 Esposa 62 Esposa
Mariamna Maltacéia
Filha de Hircano Il Samaritana
Alexandre Aristobulo Arqguelau Herodes Antipas
Herodes de Calcia Agripa | Herodiade
Agripa Il Berenice Drusila, esposa do procurador Félix

Herodes, rei dos Judeus de 37 a4 a.C.
Arquelau, rei dos Judeus de 4 a.C. a 6 d.C.
Agripa I, rei dos Judeus de 41 a 44 d.C.

Quadro 4. Familia Real de Herodes. (HADAS-LEBEL, 1991, 23, com adaptaces)
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GLOSSARIO %2

Ageu: profeta dos Judeus entre os anos 520 - 480 a.C.Teve uma participacdo importante ao
incitar os judeus para a reconstrugdo do Templo de Jerusalém.

Agricola L. Cneio Julio Agricola. (40 - 93 d.C.): sogro de Tacito. Exerceu o servi¢co militar
Britania, onde foi governador em 77 ou 78. Ele é apresentado pelo historiador Tacito na obra
De vita et moribus lulii Agricolae.

Agripa Il (27 — c. 100): filho de Agripa I, rei dos judeus, neto de Aristobulo e bisneto de
Herodes, Magno. Em 49 foi nomeado inspetor do Templo, tendo o direito de nomear o sumo-
sacerdote. Nesse periodo, embora a Judéia fosse administrada pelos procuradores romanos,
ele foi conhecido também como rei dos judeus. Foi o Ultimo governante da familia de
Herodes e destacou-se por ter sido contra a revolta dos judeus contra Roma.

Alexandra Salomé Alexandra: rainha dos judeus (76-67 a.C.) da dinastia dos hasmoneus. Foi
a autora da paz entre os hasmoneus e os fariseus.

Ananias b. Sadoc: com o apoio de Judas b. Jonatas e de Simé&o b. Gamaliel, investigou Flavio
Josefo quando este ocupava o comando da Galileia em 67. Seu objetivo era substitui-lo por
Jodo de Giscala.

Ananus b. Ananus: sumo-sacerdote Teve importante papel na revolta dos judeus, em 67,
quando retirou lideranga dos primeiros lideres, Niger, o Peréio, Simédo b. Guiora, Eleazar b.
Simdo. Ananus e Jesus foram executados em 68. Ap6s a morte dos dois, Eleazar junto com
Jodo eliminou boa parte do partido de Ananus em 68 e 69. Foi acusado abrir as portas da
cidade para 0s romanos.

Antioco Epifanio Antioco IV: rei da dinastia dos Seléucidas. Governou a Siria entre 175 e

163 a.C. Antioco, foi refém dos romanos até os 14 anos. Foi nomeado rei da Siria com aval do

252 Utilizaremos a indicacdo antes de Cristo (A.C.) apenas para datas anteriores a Cristo. N&o indicaremos as
datas correspondentes a era Crista.
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Senado Romano. Ele venceu os reis do Egito Ptolomeu VI e VIII. Saqueou e profanou o
Templo em Jerusalém em 166 a.C, colocando um culto a Zeus. E tido como a encarnagio do
mal, tanto entre judeus como entre cristdos, pela tentativa de querer acabar com o culto
judaico.

Apido (Século 1 d.C.): historiador egipcio. Josefo escreve Contra Apido em resposta as suas
idéias contra os judeus.

Arquelau: rei dos Judeus entre 4 a.C. e 6 d.C. Filho de Herodes, o Grande. Seu governo foi
marcado por tensdes, com a morte de trés mil judeus em um sé dia. Ao fim de seu reinado
Augusto o exilou para a Galia.

Bar-Kochba Siméo b. Césiba: lider da Gltima grande revolta dos judeus contra Roma, (132-
135) com aliados na Galiléia e da Judéia. Roma reuniu varios legionarios para combater esta
revolta. O Imperador Adriano participou desta batalha, tomando a cidade de Jerusalém em
135. Bar-Kochba morreu nesta batalha e a guerra terminou. De acordo com Dido Cassio, 50
fortalezas e quase mil aldeias foram destruidas, além da morte de meio milhdo de judeus. Ele
foi tido como um dos Messias. Seu nome, Bar-Kochba, significa “Filho da Estrela”

Céstio Galo L Céstius Gallus: legado da Siria atacou a revolta dos judeus, apds Floro fugir
para Cesaréia. Foi derrotado pelos judeus e teve que se retirar para Cesaréia.

Cipiéo L Publius Corneluis Scipio Africanus Major: Cipido Africano Maior. (236 - 183 a.C.)
Consul no primeiro ano da Segunda Guerra Punica (220 a 202 a.C.). Derrotou os cartagineses
em Zama, em 202 a.C. Morreu em sua propriedade em Literno, na Campania.

Costobar: membro da casa de Herodes, junto com Saul. Apoiou a familia de Ananus (sumo-
sacerdote no ano 6 d.C.)

Crasso L Marcus Licinius Crassus Dives (115 - 53 a.C.): um dos homens mais ricos de
Roma. Cénsul entre os anos 70 e 55 a.C. Fez parte do primeiro triunvirato junto com Pompeu

e César. Esteve envolvido na guerra contra a rebelido de Spartacus (73 - 71 a.C.). Foi suspeito
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da conspiracdo contra Catilina. No triunvirato Pompeu ficou com a Espanha, César com a
Gélia e Crasso com a Siria, quando participou na politica dos judeus. Morreu na batalha
contra os Partos, Batalha de Carras, em 53 a.C.

Daniel: profeta dos Judeus, entre os anos 605 - 536 a.C. Provavelmente, conforme esta escrito
em seu livro, de ascendéncia da familia real de Davi. E creditado a ele partes do livro de
Daniel.

Davi: rei de Israel entre 1010 - 970 a.C. Fundador da casa real de Davi. No seu reinado a
cidade de Jerusalém foi retomada dos jebuseus.

Dinastia dos Hasmoneus: Uma dinastia fundada por Judas Macabeus em 165 a.C. Perdurou
até o ano de 37, quando Matatias Antigono, perdeu o comando de Jerusalém para Herodes
Magno.

Druso L. Nero Claudius Drusus (38 - 9 a.C.): filho mais novo de Tibério Claudio Nero e
irmdo mais novo do futuro imperador Tibério. Pai de Germéanico e do futuro imperador
Claudio. Morreu por uma queda de cavalo na Batalha dos Marcomanos, na Germania.
Eleazar b. Ananias: filho do sumo-sacerdote Ananias b. Nedebeus. Foi importante nos anos
iniciais da revolta contra 0s romanos. Uniu-se a Manahem, mas quando este teve aspiragoes
reais € comegou a matar varios judeus, inclusive a seu pai Ananias b. Nedebeus, Eleazar,
matou a Manahem. Eleazar também foi contra Flavio Josefo, apoiando a Jodo de Giscala, para
0 governo da Galiléia.

Eleazar b. lair: neto de Judas, o Galileu. Ap6s a morte de Manahem, Eleazar fugiu para
Massada, onde permaneceu até a queda da Fortaleza. De acordo com Josefo, Eleazar fez um
suicidio coletivo onde morreram novecentos e sessenta judeus no ano de 73.

Eleazar b. Sim&o: um dos trés lideres da faccdo que reinava em Jerusalém no ano 70. No
comeco do ano de 67, apoderou-se do Templo quando foi ameagado por Ananus. Ele detinha

o dinheiro tirado de Céstio e usou dinheiro para se fortalecer. Em meados deste mesmo ano o
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seu poder comeca a decair diante de Ananus b. Ananus. Em 68, com o apoio de Jodo de
Giscala, abriu as portas de Jerusalém, para a entrada dos idumeus Com a entrada dos idumeus,
o partido de Eleazar e de Jodo inicia o seu reinado na cidade de Jerusalém, matando a varios
lideres da revolta como Ananus b. Ananus, Niger, o Peréio, Jesus b. Gamalas. Em 69 os
Idumeus deixam o partido de Eleazar e Jodo. Em 70 Jodo e Eleazar se separam, e comeca a
disputa pelo controle do partido.

Epafrodite: ex-escravo de Nero. Protetor de Josefo, morto por Domiciano em 95. Josefo lhe
dedicou a sua obra Antiguidades Judaicas.

Esdras: descendente de Ardo. Com o apoio de Ciro, rei da Pérsia, retornou com o segundo
grupo de Judeus em 458 a.C., a Palestina. Foi o reformulador da religido judaica, criando um
estado Teocratico na Judeia. Era contra o casamento misto de judeus e ndo-judeus. Teve um
papel importante na reconstru¢do do muro de Jerusalém.

Estrabao (64 a.C. - 24 d.C): historiador grego, autor de Estudos Historicos e Geografia.
Flavio Silva L. Flavius Silva Nonius Bassus: apds a morte de Lucilio Bassus, recebeu o
comando da X? Legido, para fazer o ataque final a Massada, a Gltima fortaleza dos judeus em
73. Foi Consul romano em 81.

Gorion b. José: Apoiou a Ananus b. Ananus no ano de 67. Morto em 68 por Eleazar b. Simao
e Jodo de Giscala.

Herodes, o Grande (73 - 4 a.C.): filho do idumeu, Antipatros. Herodes se destaca pelo poder
que teve no Reino da Judéia. Feito rei pelo senado romano em 40 a.C., se torna rei de fato em
37 a.C., ap0s expulsar os partos e Matatias Antigona, um Hasmoneu, escolhido pelos Partos.
Grande construtor, fez o famoso Porto de Cesaréia, comegou a constru¢cdo do Segundo
Templo de Jerusalém e a fortaleza Massada. Apoiou a Marco Ant6nio, mas Augusto o deixou
no poder da Judéia, devido ao respeito que ele imp6s aos judeus. Foi odiado pelos judeus, mas

sua familia continuou no poder até a guerra dos judeus.
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Jeremias (640 — 568 a.C.): profeta Judeu e filho do Sacerdote Hilquias, da Anatote. Jeremias
era da linhagem de Itamar, filho de Levi. Profeta entre os reinados de Josias, Jeoacaz,
Jeoaquim e Zedequias (627 - 580 a.C.). Foi contra a luta dos judeus com Nabucodonozor II.
Para ele os babilonios representavam a ira divina contra os pecados cometidos pelos judeus.
Foi até protegido por Nabucodonozor Il, mas depois da morte do governador Godolias,
Jeremias foi levado ao Egito, onde morreu. Autor dos livros Jeremias e Lamentagdes de
Jeremias.

Jesus b. Gamalas: sumo-sacerdote. Tentou impedir que os idumeus entrassem em Jerusalém
no ano de 68. Apoiou a Josefo no comando da Galiléia.

Jodo b. Ananias: recebeu o controle de Gofna e Acrabeta no lugar de Simdo b. Guiora, no
ano de 67.

Jodo, filho de Levi: um dos trés principais revoltosos do ano 70. Jodo de Giscala, natural da
cidade de Giscala, foi um dos principais lideres da revolta. No ano de 67, apos ter perdido o
poder foge de Jerusalém, onde tem apoio de Ananus. Em 68, aliado a Eleazar b. Simdo, apdia
a entrada dos idumeus para acabar com o poder de Ananus na cidade de Jerusalém. Em 70
entra em conflito com Eleazar, guerreando com este e Simao b. Guiora. No mesmo ano é
levado para Roma, condenado a prisdo perpétua.

Joazar b. Boethus: sumo-sacerdote. No ano 6, ndo conseguiu aplacar a ira dos judeus contra
0 censo feito por Quirinius.

José b. Gorion: com Ananus b. Ananus recebeu o comando supremo da revolta contra 0s
romanos no ano de 66. O seu nome é pouco mencionado na obra, A Guerra dos Judeus, de
Josefo

Judas b. Jonatas: ao lado de Ananias b. Sadoc e de Simé&o b. Gamaliel, instigou contra o

comando de Josefo na Galiléia.
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Judas, o Galileu: natural de Gamala, foi contra o censo feito por Quirino, no ano 6 d.C. Os
judeus n&o aceitaram o recenseamento de suas fortunas. Judas, junto com Sadoque, propunha
a substituicdo da autoridade judaica e romana, por um Estado em que Deus era o Unico e
soberano Senhor. Deus deveria ser 0 governante da Judéia.

Julio César L. Gaius Julius Caesar (102 - 44 a.C.): de familia nobre, compds o primeiro
triunvirato com Pompeu e Crasso, em 60 a.C. Conquistou a Géalia em 55 a.C., e faz
expedicOes na Bretanha em 54 a.C. O senado ordenou que César voltasse a Roma, e 0 proibiu
de se candidatar ao cargo de Consul. Apds a morte de Crasso, derrotou Pompeu em Farsalia,
em 48 a.C. Em 44 a.C, morreu assassinado por um grupo de romanos, entre eles Bruto e
Ganio.Escreveu duas obras. De Bello Gallico e De Bello Civili.

Lucilius Bassus L Lucilius Bassus: legado romano. No governo de Vespasiano atacou as trés
ultimas fortalezas judaicas Herodium, Macherus e Massada. Morreu quando se preparava para
atacar Massada no ano de 72.

Manahem. b. Judas: filho de Judas, o0 Galileu. No ano de 66, atacou as tropas reais de Agripa
I1. Uniu-se a Eleazar b. Ananias. Obrigou alguns romanos a fazerem a circuncisdo. Apos seu
triunfo se fez rei. Matou a Ananias b. Nedebeus, ex-sumo-sacerdote, pai de Eleazar b.
Ananias. Manahem é tido como um dos primeiros Messias da histéria judaica.

Marco Antdnio L. Marcus Antonius (82 - 30 a.C.). neto do orador Antonio. Apoiou César na
luta contra Pompeu. Cénsul em 44 a.C. Apo6s a morte de César, torna senhor de Roma. Ao
lado de Lépido e Otavio formou o segundo triunvirato em 43 a.C. No ano 30 a.C. Otavio
invade o Egito e Antonio se suicida.

Matatias Antigono: filho de Aristobulo Il. Foi posto como rei dos judeus, pelos partos em 40
a.C., mas perdeu a guerra e o poder em Jerusalém para Herodes, o Grande, em 37 a.C.
Matthias b. Boetos: sumo-sacerdote. Foi quem abriu as portas de Jerusalém para Simédo

entrar em 69. Morto por Simédo neste mesmo ano.

155



Mitridates: (132-63 a.C.) Rei da provincia do Ponto, na Asia. Descendente de uma familia
persa helenizada. O crescimento de seu poderio ameagava Roma. Entre os anos de 86 a 63,
Mitridates se viu envolvido em trés guerras contra Roma. Em 86 a.C., com ajuda da Asia
invadiu a Macedonia e Grécia. No ano de 83 a.C. Mitridates contra-ataca, depois de ser
expulso da regido por Sula. Desde 63 a.C. a provincia do Ponto permaneceu sob o comando
de Pompeu. Mitridates preferiu a morte, a ser escravizado pelos romanos.

Nabucodonozor 11 Em Acadiano Nabu-cudurri-utsur (632 - 562 a.C.): filho de Nabopolassar.
Governou a Babilonia de 604 a 562 a.C. Aumentou seu reino conquistando as regides da
Cilicia, Siria, Fenicia e Palestina, derrotou o farad Neco Il em Carquemish, em 605 a.C.
Cercou Tiro por treze anos (585 - 572 a.C.) Capturou Jerusalém em 586 a.C. Foi o grande
responsavel pela Primeira Diaspora dos Judeus. Quando morreu, seu reinado era regido por
seu filho Evil-Merodaque.

Niger, o Peréio: um dos primeiros lideres da revolta dos judeus. Foi designado governador da
Iduméia em 66. Ele morreu em 68, durante a repressao de Jodo e Eleazar.

Pompeu, o Grande L. Cnaeus Pompeius Magnus (106-48 a.C.): filho de Gneu Pompeio
Estrabdo, um rico proprietario de terras. Em 70 é eleito Coénsul junto com Crasso. Em 63 a.C.
derrota Antioco XIII, rei da Siria. No mesmo ano capturou Jerusalém, intervindo diretamante
na politica da Judéia. Nomeou Antipater, pai de Herodes, como soberano na Judéia. Em 60
formou o primeiro triunvirato com César e Crasso. Apo6s a morte de Crasso, entra em Guerra
com César e perde em Farsalia (48 a.C.). Pompeu morre, no mesmo ano, no Egito.

Sabino: procurador da Siria. Durante o reinado de Arquelau, instalou-se no Palacio de
Herodes e se apoderou de tesouros de Jerusalém.

Sadoque: junto com Judas, o Galileu fez a revolta contra o censo feito por Quirino.
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Salomaéo: rei de Israel entre os anos 970 e 930 a.C. Filho de Davi. Construiu 0 Templo de
Jerusalém e a muralha de Megido. No seu reinado os israelitas comecaram a utilizar o
alfabeto fenicio.

Saul: membro da casa de Herodes, que apoiou a familia do sumo-sacerdote Ananus.

Séneca L Lucius Annaeus Séneca (4 a.C. - 65 d.C.) filésofo e orador romano. Foi preceptor
de Nero e seu principal conselheiro. Em 62, retirou-se da vida politica.

Simao b. Caathas: lider dos idumeus. Pronunciou o discurso a Jesus b. Gamalas e Ananus b.
Ananus, apoiando a entrada dos idumeus em Jerusalém.

Simao b. Gamaliel: filho do ilustre mestre farisaico Gamaliel.

Simé&o b. Giorias: No ano de 66 ele foi um dos principais chefes dos revoltosos. Apos a
morte de Ananus, ele estendeu seu dominio de Gerasa até Jerusalém. Entrou em Jerusalém em
69 com o apoio do sumo-sacerdote Matthias, para acabar com o dominio dos zelotas de Jodo e
Eleazar. No ano 70, seu dominio se estendeu por toda a cidade de Jerusalém, exceto o
Templo. Morto defronte o férum, conforme condenag&o aos lideres de revoltas.

Tiago b. Sosas: um dos lideres dos idumeus. Foi morto por Siméo b. Guiora em 70.
Tucidides G. Thoukidides: historiador grego (460-400 a.C.). Um dos 12 generais de Atenas,
enviado a Trécia, no ano 424 a.C. Escreveu a obra Guerra do Peloponeso.

Varo L Publius Quinctilius Varus (46 a.C. — 9 d.C.): consul Romano em 13 a.C. e proconsul
da Africa entre 7 - 6 a.C. Governador da Siria nos anos 6 - 1 a.C., onde esteve envolvido na
revolta judaica. Sua intervencao na Judéia durante a revolta, levou a crucificacdo de dois mil
judeus. Em 7 d.C, foi enviado para a Germania No ano 9, morre na batalha da Floresta de
Teutoburgo.

Vercingetdrix: comandante de uma tribo dos gauleses. Em 52 a.C., foi derrotado numa guerra
contra Jalio César.

Zacarias: profeta dos judeus, entre os anos 520 - 480 a.C.
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Zorobabel: descendente da casa real de Davi. Fez o primeiro retorno dos judeus da Babil6nia
até a Palestina, em 538 a.C. Foi com ele que o Templo de Jerusalém foi reconstruido em 516

a.C.

158



REFERENCIAS

FONTES IMPRESSAS

HERODOTOS. Histéria. Intr. E trad. de Mario da Gama Kury, 22 ed, Brasilia, Editora
Universidade de Brasilia, 1988.
JOSEPHUS. Against Apion. Books Il. Translated by. William Whiston, A.M. Auburn and

Buffalo. John E. Beardsley. 1895. Versdo on-line http://www.perseus.tufts.edu/cgi-

bin/ptext?doc=Perseus%3Atext%3A1999.01.0216&query=head%3D%232

JOSEPHUS. Antiquities of the Jews. Books I. Translated by. William Whiston, A.M.
Auburn and Buffalo. John E. Beardsley. 1895. Versao on-line

http://www.perseus.tufts.edu/cgi-bin/ptext?doc=Perseus%3Atext%3A1999.01.0146

JOSEPHUS. Antiquities of the Jews. Books XIlI. Translated by. William Whiston, A.M.
Auburn and Buffalo. John E. Beardsley. 1895. Versao on-line

http://www.perseus.tufts.edu/cqi-

bin/ptext?doc=Perseus%3Atext%3A1999.01.0146&query=book%3D%2312

JOSEPHUS. Antiquities of the Jews. Books XVIII. Translated by. William Whiston, A.M.
Auburn and Buffalo. John E. Beardsley. 1895. Versao on-line

http://www.perseus.tufts.edu/cqi-

bin/ptext?doc=Perseus%3Atext%3A1999.01.0146&layout=&loc=18.1

JOSEPHUS. The Jewish War. Books I-I1I, tradu¢do do grego para o inglés de H. ST. J.
Thackeray. Cambridge-Massachusetts e Londres: Loeb Classical Library — Harvard

University Press, 1957.Volume II.



JOSEPHUS. The Jewish War. Books I1V-VII, traducdo do grego para o inglés de H. ST. J.
Thackeray. Cambridge-Massachusetts e Londres: Loeb Classical Library — Harvard
University Press, 1957. Volume I11

JOSEPHUS. The Life of Flavius Josephus. Translated by. William Whiston, A.M. Auburn

and Buffalo. John E. Beardsley. 1895. Versdo on-line http://www.perseus.tufts.edu/cqi-

bin/ptext?doc=Perseus%3Atext%3A1999.01.0150

Biblia de Jerusalém: Nova edi¢do, revista e ampliada S&o Paulo: Paulus, 2002.

POLYBIUS. The Histories. Books I-XXXIX, traducdo do grego para o inglés de W. R.
Paton. Cambridge-Massachusetts e Londres: Loeb Classical Library — Harvard University
Press, 1922. Verséo on-line

http://penelope.uchicago.edu/Thayer/E/Roman/Texts/Polybius/home.html

TUCIDIDES. Histdria da Guerra do Peloponeso. 32 Ed. Trad. de Mario da Gama Kurym

Editora Universidade de Brasilia, 1987

160



BIBLIOGRAFIA

ALFOLDY, Géza. A Historia Social de Roma. Lisboa: Editorial Presenca, 1989.
BALSDON, J. P. V. D. A revolucgéo e o fim da liberdade. In.BASLDON, J. P. V. D. (org.) O
mundo romano. Rio de Janeiro: Zahar Editores, 1968, p. 39-57.

BARNABE, Luis Ernesto. Livio e os reis romanos: a defesa de uma identidade Romana.
Assis,2006 (Dissertacdo de Mestrado em Historia — UNESP — Campos de Assis)
BENTWICH, Norma. Josephus. Philadelphia: The Jewish Publication Society of América,
1914 (Verséo PDF.)

BUCKLAND, Rev. A. R. Dicionario biblico universal. Sdo Paulo: Vida, 1993, p. 157-158
CHAILLET, Jeanne. O Templo: uma casa de trafico? Historia viva: grandes temas. S&o
Paulo: Duetto. Edicdo tematica n° 1 (Jesus o Homem de seu tempo). p. 62-69.

COHEN, Shaye J. D. Josephus, Jeremiah and Polybius. History and Theory, Vol 21 (Oct
1982), p. 366-381.

DEGAN, Alex A identidade incomoda: identidades étnicas no Bellum Judaicum de Flavio
Josefo, S&o Paulo/Limeira: 2006. (Mestrado em Histéria -- USP).

DROBORUKA, Vivente. Historia como apocalipse: Introducdo a idéia de histéria em Flavio
Josefo. 1V Congresso de Estudos Classicos/ X1l Reunido da Sociedade Brasileira de
Estudos Cléassicos —-SBEC, 5-10 de Agosto de 2001. Paper apresentado. Disponivel em

http://www.pej-unb.org/downloads/paper_vicente sbec 2001 02.pdf Acesso em: 22 junho

2007
. Josefo, a literatura apocalipcita e a revolta de 70 na Judéia. Phoinix, Vol. 8. Rio

de Janeiro: UFRJ, 2002 http://www.pej-unb.org/downloads/art josefo apoc.pdf Acesso em:

22 junho 2007

161



. Historiografia helenistica em roupagem judaica: Flavio Josefo, histdria e teologia
In.: JOLY, Fé&bio (org.). Histéria e retorica. Ensaios sobre historiografia antiga. S&o
Paulo: Alameda / FAPESP, 2007. http://www.pej-
unb.org/downloads/cap_josefo_hist_teol.pdf Acesso em: 22 junho 2007

. Consideracges sobre o conceito de stasis na obra de Flavio Josefo. Boletim do

CPA. Campinas, 2001. N°.12,  jul./dez., pp. 25/40. http://www.pej-

unb.org/downloads/art_josefo_stasis.pdf Acesso em: 22 junho 2007

ECKSTEIN, A. M. (1990). Josephus and Polybius: A Reconsideration. Classical Antiquity,
1990. N° 9, p. 175-208.
FINLEY, M. Os gregos antigos. S&o Paulo: Martins Fontes, 1998.
GOODMAN, Martin. A classe dirigente da Judéia: as origens da revolta judaica contra
Roma. Rio de Janeiro: Imago 1994
GRIMAL, Pierre. A civilizagdo romana. Lisboa: edi¢fes 70, 1988

. O Império Romano. Lisboa: Edi¢des 70, 1999

. Os erros da liberdade. Campinas, SP: Papirus,1990
HADAS-LEBEL, Mireille. Flavio Josefo: o judeu de Roma. Rio de Janeiro: Imago 1991.
HARTOG, Francois. A historia de Homero a Santo Agostinho. Belo Horizonte: Ed.
UFMG, 2001.

. Memdéria de Ulisses: narrativas sobre a fronteira na Grécia Antiga. Belo
Horizonte: Editora UFMG, 2004
HARVEY, Paul. Dicionario Oxford de Literatura Classica Grega e Latina. Rio de
Janeiro: Jorge Zahar Editor,1987.
JONES, A. H. M. A (ltima crise. In.: BASLDON, J. P. V. D. (org.) In.: O mundo romano.

Rio de Janeiro: Zahar Editores, 1968, p. 58-79.

162



LLOYD, R. O tempo no pensamento grego. In: Ricoeur P. (et. al). In.: As culturas e o
Tempo. Petrdpolis: Editora Vozes; Sdo Paulo: Editora da Universidade de S&o Paulo: 1975.
p. 136-175

LOBIANCO, Luis Eduardo. O Outono da Judéia (séculos I a.C. — I d.C.): Resisténcias e
Guerras Judaicas sob o0 Dominio Romano — Flavio Josefo e a sua Narrativa, Niterdi: sn,1999.
(Mestrado em Histéria - UFF)

Mapa Império Romano - Século I d.C.

http://www.nomismatike.hpg.ig.com.br/ImpRomano/001b.jpg In: Sociedade Numismatica

Brasileira/ SP http://www.nomismatike.hpg.ig.com.br/ Acessado 25 setembro 2006

Mapa Império Romano — Século 11 d.C.

http://www.nomismatike.hpg.ig.com.br/ImpRomano/200b.jpg In: Sociedade Numismatica

Brasileira/ SP http://www.nomismatike.hpg.ig.com.br/ Acessado 25 setembro 2006

MOMIGLIANO, Arnaldo. As raizes classicas da historiografia moderna. Bauru, SP:
EDUSC,2004.

MONTEIRO, Domingos. Historia da civilizacdo. Rio de Janeiro: Lidador, 1963, v. 5.
OLIVEIRA, Carlos G. de. A Fortuna dos antigos: consideracdes sobre a tyché em Polibio e
Flavio Josefo. 1V Congresso Nacional de Estudos Classicos / X1l Reunido da Sociedade
Brasileira de Estudos Classicos-SBEC 5-9 de Agosto de 2001. Paper apresentado.
Disponivel em http://www.pej-unb.org/downloads/paper_carlos_sbec_2001.pdf Acesso em:
17 marco 2007

PASSUELLO, Victor. O mito das quatro idades no livro de Daniel e em Josefo: suas origens
e circulacdo durante o periodo helenistico. IV Congresso de Estudos Classicos/ XII
Reunido da Sociedade Brasileira de Estudos Classicos —-SBEC, 5-10 de Agosto de 2001.

Paper apresentado. Disponivel em http://www.pej-

unb.org/downloads/paper_victor sbec 2001 01.pdf Acesso em: 22 junho 2007

163



. O mito das quatro idades e as concepc¢des especulativas da histéria nas
tradicGes classicas e judaico-helenisticas, Porto Alegre, 2004 (Mestrado em Historia --
UFRS).

PETIT, Paul. A paz romana. S&o Paulo: Pioneira/EDUSP, 1989.

ROCHA, Ivan Esperanga. Dominadores e dominados na Palestina do século I. In:
Préaticas e representacfes judaico-cristas: exercicios de interpretacdo. Assis: FCL-Assis-
UNESP Publicac6es, 2004, p 55-65.

. Dominadores e dominados na Palestina do século I. Historia, Sdo Paulo, 23 (1-2):
2004, 239-258.

ROSTOVTZEFF. Historia de Roma. 22 Ed. Rio de Janeiro: Zahar Editores, 1967.
SHERWIN-WHITE, A. N. O imperialismo romano. In.. BASLDON, J. P. V. D. (org.) O
mundo romano. Rio de Janeiro: Zahar Editores, 1968, p. 80-102.

SCHUBERT, Kurt. Os partidos religiosos hebraicos da época neotestamentaria.2? Ed. Sdo
Paulo: Edi¢des Paulinas,1979.

Septuagint Bible Online — The English Translation of the Septuagint Bible Online:
http://www.ecmarsh.com/Ixx/

SIMON, Marcel & BENOIT, André. Judaismo e cristianismo antigo: de Antioco Epifanio a
Constantino. Sdo Paulo: Pioneira: Editora da Universidade de Séo Paulo, 1987.
THACKERAY, H. St. John. Josephus: The man and the historian. New York: Jewish
Institute of Religion, 1929.

VEYNE, Paul. Humanitas: romanos e ndo romanos. In.: GIARDINA, Andréa (dir.). O

homem romano. Lisboa: Presenca, 1992, p. 283-302

164



